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W^^l: 


"ErtQoi;  i^  (TfQov  aoifoq  ro  Tf  TtdXai  t6  re  vvv» 
ovdf  yaQ  QaOTOv  a,QQi^TO)v  iitfoiv  TivXui; 

f^fVQeVv,  B4CCHTLIDES. 

Quum  alia  multa  Solon  fertur  recte  dixisse,  tum  illud :  noXXd 
^itxJSovxtti  doidoi.  Non  tantum  in  eos  poetas  hoc  dictum 
valet,  qui  veris  ficta  miscentes  res  magnas  in  maius  extol- 
lant ,  sed  etiam  in  eos  qui  tanquam  vates  futura  canant. 
Theognis  Megarensis ,  si  quisquam  ahus,  ad  testimonium  huius 
rei  vocari  potest.  Legimus  enim  in  Theognideis  vs.  19  sqq.: 

KvQVf  j  aocpi^ofiivto  (liv  ifiot  (sepQijylg  im^tiai^oi 
roXoS'  eniaiv ,  Xijan  5'  ovTtore  xXeuTOiAiva. 

ovda  Tig  dXXa^n  Tidxiov  Tova&Xov  naQiovTog' 
wdi  di  ndg  Tig  tQiX'  QitJyviddg  ioTiv  inrj 

ToO  MiyaQicog'  i) 

lam  vero  quid  ex  his  praedictis  non  irritum  fuit?  Sigil- 
lum,  quod  suis  versibus  poeta  se  impressissepraedicat,  satis 
brevi  tempore  detritum  esse  videtur.    Tum  exstiterunt  qui , 


')  Sequor  et  hic  el  ubique  Th.  Bergiiii  edilionem  quae  invenilur  in  Poet.  Lyr. 
Gr.  ed.  III  a.  1866,  vel  minorem  quae  est  in  Anlhol.  Lyr.  ed.  II  a.  1868.  Miiior 
plane  iisdem  typis  ac  maior  impressa  est ,  quod  nulla  re  magis  probatur  quam 
eo  quod  in  utraque  edilione  vss.  95 ,  257 ,  1340  prorsus  eadem  menda  typogra- 
phica ,  driiQ  pro  dyijQ ,  dXXd  pro  dXXd  ,  iya  pro  (qo»,  reperiuntur.  Quamquam 
Bergkii  auctoritas  multum  apud  me  valere  debet ,  ut  valet ,  tamen  ut  eo  auctore 
yivoiiau  scriberem  a  me  impetrare  non  potui.  Hoc  annotavi  ne  quis  me  negligen- 
tiae  accusaret. 
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ab  omni  periculo  tuti ,  partem  verborum  e  Theognideis  fu- 
rarentur.  Neque  defuerunt  qui  bene  moratos  ac  sinceros 
versus  pessime  moratis  ac  parodiis  mutarent,  nec  qui  hoc 
suppositicium  genus  pro  germano  sibi  dari  facile  paterentur. 
Et  quo  magis  etiam  exspectatio  poetae  deciperetur,  accidit 
ut  nescio  qui  ex  eius  elegiis  excerperent  quae  placebant, 
quo  facto  pristinae  elegiae  paulatim  in  oblivionem  abirent. 
Nequedum  satis  miseriarum  erat,  sed  veluti  curaulus  acces- 
sit  etiam  ut  haec  electa  diversissimorum  poetarum  frag- 
mentis  permiscerentur.  Quibus  omnibus  rebus  factum  est , 
ut  inter  eos  versus  qui  Theognidis  nomine  circumferuntur 
permulti  sint,  quorum  auctorem  vel  diu  meditati  posteri 
ignorent,  nedum  unusquisque  primo  obtutu  Theognidem 
auctorem  agnoscat. 

Carmina  quae  Theognidis  nomen  prae  se  ferunt  e  diver- 
sis  esse  conflata  primus,  quantum  scio,  docuit  Camerarius. 
Dicit  enim  in  prolegomenis  ad  Theognidis  editionem»):  vup 
di  (fupdQov  ,  ort  xa  0i6ypi8og  iin/Qaq)rjp  ifovxa  intj  avpu- 
d-Qoiafiog  xig  iaxi  iroi^jfidtcop  xxi.  Nondum  cognoverat  vir 
summus  postremam  partem  incipientem  a  vs.  4231,  quae 
inscribitur  EAErEIiiN  B' .  Hanc  primus  vulgavit  I.  Bek- 
ker  e  codice  Mutinensi  qui  vocatur,  qui  solus  eam  con- 
tinet  2). 


')    Utor  edilione  Basileensi ,  cuius  epislola  nuncupatoria  scripla  esl  a.  1550. 

2)  Servatur  Parisiis ,  signatus  in  Supplcm.  catal.  nr.  388.  Habet  folia  H2, 
quibuscontinentur:'0^iJ7(>o>t#i'T(>«,  a  folio  1  usque  ad  fol.  43  v. ;  KpigramiKa  in 
imagincra  occasionis ,  44  r. ;  Scholia  in  Dionysii  IItQ<,i]yri(ii,v  ,  44  v ;  0(6yri- 
do(;fkfYflo)ra',  45  r. — 71  r. ;  iXtytiotv  fi' ,  71  r. — 73  v. ;  0o)yivXi6ov  gitAo- 
aoqiov  Ttolrioii;  «gp/At^og,  74  v. — 79  r. ;  Kokoi  0-ov  TioiTjtov  ylvKo.toXivov 
aQnuyy  Ti/g  'EX(vf](;,  79  r,-^87r.  ;  zftovvaiov  olxoxiiifvri:,  TtfQir/ytjatq , 
87  r. — 112  V.  — "  Suramam  codicis  comperi  ex  oculato  teste ,  qui  praeterea 
partera  Tiieogriideorum  satis  magnara  a  sc  transscriptam  mihi  humanissime  uten- 
dam  dedit. 

Post  Mutinensem ,  unum  omnium  praestantissimum ,  maximi  momenli  est 
Vaticanus  nr.  915  et  Venelus  Marc.  nr.  522.  Venetum  autem  e  Vaticano  de- 
scriptum  esse  probaverunt  Chr.  Ziegler  et  A.  Harl  in  lahnii  Annall,  1868  p.  329 
sqq.  Cf.  praefatio  novissimae  Theognidis  elegiarum  nlilionis,  quam  e  codd.Mut. , 
Venet.  et  Vatic.  curavit  Chr.  Ziegler,  1868  Tubingae.  De  tribus  codicibus  inler 
se   collatis    docle   et    copiose  Rergk  in  Museo  Khen.  1845  p.  206.  sqq.  Praeterea 


Camerarii  vestigiis  et  alii  ingressi  sunt  et  imprimis  F.  G. 
Welcker,   qui   Theognidis  reliquias  novo  ordine  disposuit, 
commentationem  criticam  et  notas  adiecit.   Editio  Welcke- 
riana,  quae  prodiit  a.  1826,  abundat  doctrina  atque  plena 
est  bonae  frugis ,  tum  propter  utilitatem  commentationis  et 
annotatiomjm ,  tum  propterea  quod  ex  aliis  omne  genus  scri- 
ptoribus    similes   loci    ad  imas  paginas  allati  sunt.   Dividit 
Welcker   Theognidea  in  Gnomas  ad  Gyrnum ,    Gnomas  et 
Polypaedam  ,  Carmina  convivalia  ,  Epigrammata ,   Parodias , 
Fragmenta  aliorum  poetarum,   Musam  puerilem.   Quidquid 
de  hac  divisione  dicendum  est,  id  sine  dubio  Welcker  er- 
ravit,    quod    non   tantum   in  commentatione  sed  etiam  in 
ipsis  versibus  ordinandis  eam  secutus  est.  Quae  ratio  quam 
incommoda  sit   ostendit  Geel  in  operis  W'elckeriani  erudita 
et  copiosa  recognitione ,  quae  legitur  Bibl.  Crit.  Nov.  1828 
IV    p.    209    sqq.    Cum    Geeho  consentit   Schneidewin   in 
Delectu  poetarum   elegiac.  graec.  p.  52.  Bene  factum  quod 
posteriores    editores   omnes ,  Orelh ,   Bergk ,    ahi    codicum 
ordinem  servarunt.    Sed  rursus  aha  res  metuenda  est.   Nu- 
merus  enim  poetarum  quibus  ahqua  pars  misceUorum  car- 
minum  tribuitur   perpetuo    crescit.     Sunt    in    Theognideis 
quatuor   admonitiones   incipientes  a  verbis:  (if]div  ayav  i). 
Huius  vocis  memores  videant  critici  ne  Theognis  ipse   sua 
parte  defraudetur.    Praeterea  reputare  vehnt  ahud  esse  frag- 
mentum  ahquod  abiudicare  a  Theognide ,  ahud  certo  cuidam 
poetae  idem  fragmentum  vindicare. 

lam  dicendum  est  quid  mihi  propositum  sit.  Conabor  ad 
mehorem  cognitionem  Theognideae  farraginis  nonnihil  afferre. 
Hanc  rem  ita  volo  efficere ,  ut  primo  Theognidis  rehquias 
adumbrem ,  tum  locos  iraitando  expressos ,  tertio  parodias , 
quarto  fragmenta  quae  veteres  ahis  poetis  tribuerunt ;  porro 
in  quinto  capite  brevissime  attingam  exiguam  particulam 
quaestionis ,  quam  rationem  is  qui  haec  omnia  in  unum  col- 


leclu  dignissima  sunl  quae  de  Tiieognideis  codd.  disputavil  Fr.  Nietzsclie  incora- 
menlatione    zur   Geschichtc   der    Tlieognideischen    Sinuchsammlung ,   quac  est  in 
Museo  Hhen.  18G7  p.  161—200. 
4)    Vs.  219,  535,  401  ,  657. 


legit  in  comportando  secutus  sit;  postremo  nonnuUos  lo- 
cos  singulatim  tractabo.  Quum  autem  res  in  singulis  capi- 
tibus  tractandae  nonnunquam  adeo  inter  se  coniunctae  sint, 
ut  altera  alteri  tanquam  supplemento  sit,  nec  defmiri  pos- 
sit  ubi  altera  desinat  altera  incipiat,  atque  taedeat  eundem 
locum  saepius  tractare ,  fmes  capitum  ila  constituam  ut  ali- 
quoties  excurram.  Si  qui  erunt  qui  illud  iudicmm:  TovtI 
liiv  fi^Ti  nqiv  Qioyviv  yfyovivai  i)  de  hoc  scripto  ferant , 
eosdem  admonitos  volo  Bacchylidis  fragmenti  in  fronte  po- 
siti.  Tantum  dico  me  operam  dedisse  ut  suum  cuique  tribu- 
erem.    Hinc  spes  me  tenet  fore  ut  meum  mihi  tribuatur. 


I. 


Pro  comperta  re  haberi  potest  Theognidem,  Megaris  iuxta 
Atticam  oriundum ,  sexto  saeculo  a.  Chr.  n.  exeunte , 
quinto  ineunte  floruisse  2).  Itaque  quos  versus  discipuli 
Socratis  et  Aristoteles  Theognidis  esse  testificantur ,  iis 
iuxta  locum  in  principio  memoratum  fundamento  quaestio- 
nis  uti  Ucet,  Ordinem  ducat  Xenophon.  Est  locus  insignis 
in  Stob.  Flor.  Hb.  LXXXYII,  14  Lemma  est:  S^evocpoyvrog 
ix  Tov  TTtQl  Qioyvidog  s),  Non  possum  non  maiorem  partem 
loci  exscribere.  Qt6yvi86g  ianv  tTTi]  tov  Meyagicog.  ovTog  da 
6  TtoitjTTjg  Tregi  ovdevog  aXkov  loyov  nenoirjTUi  rj  neqi  ccQeTfjg 
aai  '/.axiag  dv&Quinwv ,  aai  eaTiv  rj  noiijaig  avy/QafA.fia  mQi 
dv&QOinxav  ,  cnaneQ  ei  Tig  innixog  u)v  avyyQccipeie  neQi  Inni- 
xrjg.  7/  ovv  aQyrj  fiot  doxeJ  Ttjg  noiijaeojg  OQ&cbg  eyeiv  uQyeTac 
yuQ  nQWTOV  dno  tov  ev  yevea&ai.  coeTO  ydo  ovTe  dv&Qconov 
ovTe  T&v  dXlojv  ovdev  dv  dya&ov  elvat  ,  el  firi  tu  yevvrjaovTa 
dya&d  eirj,   edo^ev  ovv   avTco  naQudeiyfiaai  ToTg  dXXoig    ^woig 


^)    Plut.  de  Pylh.  orac.  cap.  3 ,  cum  princ.  philosoph.  esse  cap.  2. 

2)  Vid.  VVelcker  p.  XVI;  Cliutoii  Fast.  Heli.  ad  01.  59,  1. 

3)  Meineke  (Slob.  Fior.  Teuljn.  III  p.  XXIX)  no:)  duljitat  quin  nomen  Xeno- 
phonlis  corruplum  sit ,  Dergk  (p.  497)  suspicatur  locum  petitum  esse  ex 
opusculo  Antislhenis.  Praestantia  ioci  in  controversiam  non  vocatur. 


'^Qjjacxa&ai ,  oaci  fir}  eiHjj  TQeqxTai ,  dXXd  fHTa  Te^i^vrjg  exaaTU 
■&fQanitJfTai  y  ontog  log  yivvaiOTaTa  eaovTai.  d^^Xoi  d*  iv  ToXade 
ToTg  eneai 

KQtovg  (lev   xai  bvovg  di^rjfn&a,   KtfQVi,   nal   mnovg 

evyeveag  ,    xai  Tig  ^oxfXiTai  i|  dya&wv 
xTtjaaa&ai'  i)   ytjfiai  de   ttaxrjv  itaxov  oi)  fxeXedaivei 

ea&Xog  dvrJQ,   rjv  Tig  ')[QrifiaTa  noXXd  didvo. 
ov8e  yvvr\  xaxov  dvdQog  dvaiveTai  elvai  ScxoiTig 

nXovaiov ,  dXX''  dq)ve6v   ^ov'XeTai  dvT    dya&ov. 
^QtifiaTa  ydQ  Tifioiai'  xai  ix  xaxov   ia&Xog  eyijfie, 

xal  xaxog  i^  dya&ov'  nXovTog  e/jii^i  yevog. 

Theognide  quo  nunc  utimur  comparato ,  videmus  illos 
versus  vulgo  numerari  183 — 190.  Welcker  vero  ob  Xeno- 
phontis  verba  in  sua  editione  ad  initium  eos  transtulit. 
ApoUinis ,  Dianae ,  Musarum  Gratiarumque  invocationes 
et  Phoebi  laudem  ad  carmina  convivaHa  removit,  Dianae 
invocationem  alibi  quidem  posuit,  sed  Theognidi  adimere 
vetitus  est  ab  Aristotele.  Hic  enim  Eth.  Eudem.  VII ,  10 , 
21   dicit :  ivdef^eTat  d'  eivai  bneQ  Xeyet  Qeoyvig 

(11)  ffoi  fiev  TOVTO,  &ed,  afiiXQOv ,   efjtol  de  fieya. 


')  Mut.  exhihet  fi^^ata&at ,  quatuor  codd.  peiores  ^-IjQ-ea&av ,  margo  Vat. 
Palat.  102  fiivta&at..  Nisi  fallor,  hoc  vult  Theognis:  „arietes  quidem  et  asinos 
et  eqnos  quaerimas  melioris  notae,  etquisque  nostrnni  cupit  se  nobili  generenatum 
esse ,  sed  uxorem  de  plebecula  ducere  nobilem  virum  non  pudet ,  dummodo  ma- 
gnam  vim  pecnniae  in  dotem  accipiat."  Vix  autem  opus  est  dicere  verbum  xtt/'- 
aua&ui,  hanc  sentenliam  non  admittere.  Cameravius ,  qui  legit  ^-^atad-ut , 
annotat :  tovz^  *art,  naq  tk;  i&ilfi-  fji^fiijata&ai,  dyad-oii;  twv  dQQivmv 
xaZq  avTov  &7jXtai, ,  ut  *S  dya&mv  breviler  dictum  sit  pro  *4  dyu&mv  ovtui; 
'(kTtTtovq.  Bergii  hanc  lectionem  et  interpretationem  tuetur.  Merito  tamen  dubilet 
quispiam  num  lectio  cnm  ratione  Graeci  sermonis ,  interpretatio  cum  Theognidis 
senteutia  congruat.  Veram  lectioneni  puto  latere  in  margine  Vaticani  el  esse 
ylvta&ai, ,  quod  in  codd,  pro  yiy^^a^wt  scribi  solere  non  est  quod  moneam. 
Quamquam  autera  mihi  persuasum  est  Thcognidis  sententiam  id  postulare  quod 
latinc  expressi ,  tamen  non  ausus  fuissem  praesenti  ylyvta&ui,  hanc  significationem 
tribuere ,  nisi  in  Steph.  Thes.  ed.  Dind.  invenissem  exemplum  e  VV.  LL.  aliatum 
yiyvea&at  zvQdvvov  TraxQoq. 
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Quo  iure  Welcker  omnes  deos  deasque  exordio  detruse- 
rit  non  video.  Xenophontis  verba  non  postulant.  Nam  hic 
tantum  ad  rem  quae  Theognideae  poesi  subiecta  est  ani- 
mum  attendit.  Gur  vero  quod  tantura  non  omnes  poetae 
faciunt,  ut  ad  carmen  pangendum  aggressi  alicuius  dei 
auxilium  implorent ,  id  Ttieognidi  facere  non  Hceat  ?  Neque 
intelligo  qua  in  re  Apollinis  imploratio  a  Dianae  tam  mul- 
tum  differat  ut  in  ahud  genus  referenda  sit.  Ututest,  con- 
stat  eundem  poetam  non  a  quatuor  deinceps  invocationibus 
deorum  incepisse.  Sed  redeundum  ad  scriptores  quos  testes 
adhibeo.  Quum  autem  a  Xenophonte  iam  destituar,  si 
quidem  nihil  amphus  ab  eo  ex  Theognide  laudatum  inve- 
nitur  quam  vs.  35 — 37  i),  ahi  debent  prodire.  Succurrit 
Plato,  qui  Men.  p.  95  D  Socratem  et  Menonem  facit  haec 
dicentes :  -^.^.  Oia&a  de  ort  ov  fiovov  aoi  ra  xal  rolg  dXXoig 
TOig  noXiTixoTg  tovto  doAeX  Tori  fiiv  tivcti  dtdttHTOv  ,  tot* 
5'  oi) ,  dXla  xai  Qioyvtv  tov  Tcotijrrjv  oia&^  ort  Tavrd  TaVTtK 
Xiyii  ;  MEN.  ^Ev  nolotg  tntatv  ;  2:Si.  ^Ev  ToTg  ilfyeiotg  ^)  , 
ov   Xeyet 

(33)  Kai  naQa  ToXatv  nXve  xai  ea&ie  ,  nai  fiexd  ToXatv 
^t^e  ,  xai  dvdave  ToXg  ,  cdv  fieydXi]  dtJvajjitg. 
ea&X6)v  filv  ydg  dn   ia&Xd  didd^eaf  tjv  8e  xaxoXat 
avfifiiyeijg  ,  dnoXeXg  xai  tov   iovTa  voov' 
oia&'  oTt  iv  TOVTOtg  fiev  (6g  didaxTOv  ovarjg  Ttjg  dQerfjg  Xeyei  ; 
MEN.  (paiveTai  ye.  U^.   ^Ev  dXXotg  de  ye  oXiyov  fiera^dg  , 

(435)  el  d*  ijv  notrjTov ,  (pTjtri ,  xai  ev&eTOv  dvdgi  vorjfia , 
Xeyet   ncog  bri 

(434)       noXXovg  dv  fita&oug  xai  fxeydXovg  eq^eQOV 


1)    Syrap.  II.  4;  cf.  Mem.  I,  ii,  10;  Arist.  Eth.  Nic.  IX,  7. 

*)  Ex  Meiionis  verbis  et  Socralis  responso  Schneidewin  p.  46  contendit 
apparere  Theognidem  praeter  elegias  heroici  etiam  metri  carmina  condidisse. 
Schneidewino  suffiagatur  Derniiardy  Grundr.  der  Griech.  Lit.  ed.  II  p.  461.Argu- 
mento  est  Schn^idewino  quod  oppositio  sit  inter  fTtti  et  tXeyfZn.  Si  meminisset 
0fvyii.fy6<;  faitv  »,ti/,  dubilo  num  hoc  argumentuin  ei  in  mentem  incidisset. 
Neqiic  debuerat  negligere  vcrba  oi  Ityf^.  Quae  Meno  dicit  idein  fere  signiflcant 
ac  7tov  ,  nam  770^0;  hoc  loco  nihii  differt  a  r^  >  ut  Crat.  p.  408  U  et  passim. 
Itaque  rogat  Meno :  quo  loco  ?  Respondet  Socr.  :  ubi  in  elegiis  dicit  cet. 
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01  dvv&fjiepoi  rovTO  ■jxoihv  ,   ytai 

(436)        ov  nOT    hv  i^  dycc&ov  nccTQog  eyiPTO  ^a^^og  , 
nii&6fA,evog  y,v&oiai  aaocfQOGiv'  a,)k'ku  diddanoiV 
ovnOTi  noitiang  tov  xaxov  dvdo'  dya&dv  *). 
Huc  tertium  locum  addit  Plato  Legg.  I.  p.  630:  noi^rijv  di 
xal    ijfitTg    (xdQTVQa  e%Ofiiv  ,  Gioyviv ,  noXiTijv  rwv  iv  ^ixi- 
Xicf  MiyaQioov  2)  ,   og  (p-ijai 

(77)  TIiaTog  dvrjQ  iQvaov  Tt  xal  nQyvQOv  dvTtQifaaa&ai 
d^iog  iv  ^aXtnfj ,  KxjQvt ,  diyi^oaTaaij]. 
Postremus    testis   prodit  Aristoteles,   dicens  Eth.   Eudem. 
VII,  2,  40: 

diX  yaQ  ntXQav  'ka^tXv  ,  wantQ  Xiyti  xai  Qioyvig 
(125)  ov  yuQ  dv  tidiiijg  dvdQog  voov  ovdt  yvvaixog 
nQiv  ntiQtj&ti-^g  wantQ  vno^vyiov. 
et  Eth.  Eud.  III ,  2  ,   29  :  xai  ydQ  dv  ij  ia^vg  xai  6  nlovTog 
xard  Qioyviv  dvdQtXa  titv. 

(177)  ndg  ydQ  dvijQ  ntvit]  dtdnTjfiivog. 

Videamus  quid  lucri  testimonia  praebeant.  Sine  uUa  con- 
troversia  plurimum  prodest  locus  Xenophontis,  quoniam 
proprietatem  Theognideae  poesis  indicat.  Hinc  enim  cogno- 
scimus  Theognidem  de  nulla  aHa  re  carmina  fecisse  quam 
de  virtutibus  et  vitiis  hominum.  Quid  autem  virtus  habea- 
tur ,  quid  vitium ,  non  separatim  intelhgi  potest ,  sed  in 
unaquaque  re  defmiendum  est.  Theognidi  boni  fere  sunt 
ii  quorum  partes  sequitur  in  repubhca^).    Favet  poeta  no- 


»)    Cf.  vs.  305-9: 

Tol  xaKol  ov  7cdvzaq  kukoI  ix  yaaTQoq  yiyoruatv  , 

dXk'   avdQtaat  KaKoZq  avv&ff*,fvoi>  qtiXi-rjv 
iQyn  xe  6(iV  f/Aa&ov  kuI  i.rtj  dvaq)f]fiu  kuI  vfiQiv 
fX7i6/i(vot,  xdvovi;  :rdvxu  Xfy(t,v  (rv/iu. 
^)    Planum   fecit    Welcker  p.    XIV,   Kallii   el  Passovii  opinionem  confirmans , 
Plalonem  dicere  Theognidem  a  Megarensibus  Siciliae  civem  adscitum  esse.  Scholi- 
astes ,   omissus  a    Welckero  ,   in  eandem  sententiam  hunc  locum  explicat :  xl,  di 
ixalvtv    uVtov    (k    xuvTt]^  fi(v    (ivui,  xyq  M^yuQidoi; ,  dn(XQ-6vTU  d(  dg 
2i,K(kiav  ,    w<;   rj  laxoQia  f/(i',  y(y(a&ut  vo/ko  M^yuQia  {K(Z  ,  ox;  kuI  %bv 
TvQxaZov  AaK(dai,fi6vi,ov  ;  Monet  hoc  Geel  p.  226. 
3)    Vid.  Welck.  p  XX.  sqq. 
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bili  genere  natis,  quaeque  in  iis  laudanda  esse  censet  eas 
potissimum  virtutes ,  quae  vituperanda  ,  ea  vitia  putat.  Ut 
breviter  dicam,  Theognis  est  poeta  politicus,  Eo  fit  ut  in 
vocabulis  ia&Xog  et  d/a&dg  moralis  significatio  cum  civili 
artissime  cohaereat.  Res  ipsa  loquitur  idem  usu  venire  in 
vocabulis  dnXog  et  itccxdg ,  atque  malos  esse  homines  obscuro 
genere  natos.  Malos  Theognis  quam  maxime  contemnit : 
(797)  Tovg  dycc&ovg  dXXog  fiaXa  fiifiqjeTai ,  dXXog  inaipeX' 

TU)V  di  xaxwv  fivrjfii]  yiyviTai  ovdifiia. 
Sed  quamvis  invitus ,  tamen  coactus  est  eos  aliquo  loco  ha- 
bere.  Nam  paulatim  tota  ratio  reipublicae  commutata  est: 
(53)  KxJqvs  ,   noXig  fiiv  i'9"'  ribt  noXig ,   Xaoi  di  dtj  dXXoi, 

o^c  nQoa&^  ovT£  dixag  jjdeaav  ovTe  vofiovg  , 
dXV  dfi(fi  nXevQtjai  doQag  aiywv  nareTQijiov  ^ 

e'^(o  5'  waT    eXaffoi  Tfjad^  ivifiovTO  noXeog' 
xal  vvv  fiV  dya&oi^  TloXvnatdi]'  i)  ot  di  n^iv  ia&Xot 

vvv  deiXoi.  Tig  xev  TavT  dve^oiT^  iaoQwv  ; 
Mali  rem  familiarem  sibi  pepererunt ,  multi  boni  ad  inopiam 
redacti  sunt.  Haec  causa  est  cur  boni  sint  quos  non  pudeat 
nummis  acceptis  ius  ac  fas  omne  delere.  Filias  enim  malo- 
rum  ducunt  suasque  malis  in  matrimonio  collocant,  dum 
magnam  ex  ea  re  pecuniam  redigant.  TlXouTog  efii^e  yevog. 
Cf  vs.  193 — 196.  Tanta  est  vis  nummorum  ut  ne  Theo- 
gnis  quidem  eos  spernat.  Quin  bonos  solos  pecuniosos  esse 
decebat : 

(525)  Kai  yiXQ  TOi  nXovTOv  fiiv  e^ji^eiv  dya&oXaiv  eoixev  ^ 

rj  nevifj  di  xaxm  atfficpOQog  dvd^i  cpeQeiv. 
Etenim  mali  fortunis  abutuntur  ad  statum  reipublicae  con- 
vellendum ,  boni  vano  populo  sunt  arx  et  propugnaculum : 


*)  Olim  scribebalur  Jlolv.^rnldtj ,  donec  Elmsley  iicscio  ubi  monuit  vocabulum 
esse  quinque  syllabarum.  Schneidewino  (p.  50)  „noXv/cni:<f?ii;  est  patronymicum 
Cyrni ,  a  patris  nomine  llokvTtaCi;  i.  e.  nokv.rd^iwv  ,  forma  Doriensibus  sueta.''  — 
Welciter  (p.  CI)  Polypaidam  a  Cyrno  diversum  esse  gnomasque  ad  Polypaidam 
separatum  Theognidis  librum  fuisse  putat.  Si  vero  IIolvTtaidtjq  aiius  esset  ac 
KvQvog  ,  versus  57 — 60  a  superioribus  segregandi  essent.  Sed  compone  mihi  vs. 
1109 — 1114.  Num  quid  aliud  continent  quam  excerptura  o  vs.  53 — 60  el  183 — 
192  conQatis.'  Nonne  hinc  apparet  omnes  eos  versus  ita  iuter  se  connexos  et 
aptos  esse  ut  IIoXvTtaidiii  idem  qui  Rvgvoq  esse  debeat? 


(233)  ^AnQOTiohg  iiai  mfQyog  icov  rcepiocpQovi  djjfico  , 
Kx^QV^  ,   oXiyTjg  Tifiijg   tfifiOQiv   ia&Xog  dvrJQ. 

Gf.   vs.  319 — 323.  Exsistunt  inter  malos  demagogi  qui  res 
novas  moliantur  et  bonos  a  gubernaculis  deiiciant: 
(855)  noXXam  dij  noXig  i]de  dc^  ijyffiovcov  xaxonyra 
SarteQ  xeyiXifievTj  vavg  naQu  yf(v  edQafiev. 
Cf.  vs.  39 — 42.    Non  de  patriae  commodis ,  sed  de  suis  isti 
cogitant.   Ex   intemperantia  principum   populi   licentia  fiat 
necesse  est: 

(289)  N^vv  de  Tot,  Twv  dyaO-utv  xand  yiyveTai  ead-Xd  xanoTaiv 
dvdQci)V  ijyeovTai  d^  enTQaneXoiai  vofxoig' 
aidwg  fiev  yuQ  6'koi'kev'  dvaideitj  8e  xal  v^Qig 
vixrjaaaa  diic^v  yijv  xuTa  ndaav  t%tt. 
Itaque   respublica,    quae   si    boni   principatum   obtinerent 
salva  foret,  malorum  dominatu  stare  non  poterit: 

(43)   Ovdefiiav  nco ,  Kvqv'  ,  dya&ol  noXiv  wXeaav  ccvdQeg' 
dXX*  oTav  v^Qi^eiv  ToTai  xaxoXaiv  ddrj , 
dijfiov  Te  (p&eiQ(oai ,  Sixag  t    ddixoiai  didwaiv 

oixeicov  xeQdecov  ervexa  ital  XQdTeog  , 
eXneo  fxtj  drjQOv  xeivrjv  noXiv  dTQefA.ieT.a&ai  , 
/iny^'  61  vvv  zeXTai  noXXfj  ev  ijav/^if]. 
Cf.   vs.   279 — 282.    Nihil    magis    pertimescit   poeta    quam 
licentiam : 

(541)  Jeifiaivoj  fii]  Tijvde  noXiv  ^  IloXunatdij  ^  v^Qtg , 
ijneQ  KevTavQOvg  (Ofioq)dyovg  ,  oXeai]  i). 
Cf.   vs.    603—4;   833—6;   151—2.  Nam  licentia  gignit  ty- 
rannidem : 

(39)  KvQve ,   xt/f  t  noXtg  ijde  ,   dedotxa  de  fjir]  Text}  dvdQU 
ev&vvTrJQa  xaicrjg  v^Qiog  ■hfieTeQrjg. 
Cf.    vs.   52.   Neque  vanam  fuisse  Theognidis  formidinem  hi- 
storia  docet  ^).   Aristoteles  enim  PoUt.  V,  4,  2  auctor  est 
Theagenem   Megaris,    quemadmodum   Pisistratum   Athenis, 
odio  pauperum  in  locupletes  fretum  tyrannidem  occupasse. 


*)  Mat. ,  Vat. ,  Ven.  oXfOtr ,  quod  recepit  Bergk ;  reliqui  omnes  olfari. 
Non  potest  oXiatv  defendi ,  nisi  statuatur  sententiam  esse  trancatam  ,  ut  sub- 
iectum  r/?pK  careat  suo  verbo  ,  unde  pendeat  trjv^f  nohv. 

2)    Vid.  Welck.  p.  X    sqq  ;  Grote  Hist.  of  Gr.  111  p.   44  sqq. 
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Gonstat   autem   Theagenem   Periandri    Corinthii  et  Cylonis 
Atheniensis,  quorum  alter  anno  625Cypselo  patri  successit, 
alter  circiter  annum  620  rerum  potiri  conatus  est ,  aequalem 
fuisse.  ))Expulso  Theagene  tyranno,"  Plutarchus  ait»)  ))Me- 
garenses    ahquamdiu   moderate  libertate  usi  sunt;  mox  de- 
magogis  nimiam  iis ,  ut  more  Platonico  loquar ,  meramque 
libertatem   propinantibus ,  prorsus  depravati  quum  alia  pe- 
tulanter   in   divites  fecerunt,  tum  egeni  domos  illorum  in- 
vadentes  postularunt  ut  splendidae  epulae  sibi  apponerentur ; 
quod   nisi  fieret   vim    ac   libidinem    in  omnes  exercebant. 
Denique  facto   plebiscito ,   a   foeneratoribus    usuras ,    quas 
solverant,   repetierunt  atque   eam   rem    dixerunt   iTaliPTo- 
Kiav.''    Hanc  narrationem  considerantes  quid  miramur  Theo- 
gnidis  tempore  multos  nobilium  re  familiari  adeo  comminu- 
tos  fuisse ,   ut  nobihtatera  nummis  postponerent  ?  Namque 
patres   eorum,    quum   procax   libertas    civitatem  misceret, 
bonis  eversi  erant.    Sed  quantum  ex  Theognidis  carminibus 
coUigere  possumus ,  alia  fuit  pars  nobihum  quae  illos  con- 
taminare    gentes   indigne   ferret,  atque  huius  partis  de  re- 
pubhca   sententias   Theognis   hgato    sermone   exprimit,  ut 
dubitare  haud  absurdum  sit  fueritne  Musarum  amantior  an 
factionis  suae  studiosior.    Cui  sententiae  si  quis  pro  poetae 
virtutibus  parum  laudis  inesse  putet ,  ea  mihi  quidem  longe 
maxima   eius  laus  esse  videtur  quod  nihil  antiquius  habuit 
quam   fidem,   fidehtatem  veritatemque.  Quid  prodest  men- 
tiri  ?   Respondet  poeta : 

(607)  ^Aqij}  ini  ipevdovg  (xiHQi]  %ciQig'  ig  de  xiXtVTijv 

ulGf^QOv  dij  xeQdog  kuI  xanov  ,   diicpoTeQOv , 
yiyveTccr  ovde  Tt  xocXdv  ,  oro)  'ifjevdog  irQoaofiaQTfj 

dvdQi  ital  e^eX&rj  ttqwtov  dito  aTu/xaTog. 

Vehementer  queritur  civibus  suis  nuUam  fidem  haberi  posse : 

(283)  ^Agtwv  firjdevl  niOTOg  iwv  noda  Twvde  nQO^aive , 

fiij&^  OQXW  niavvog  firJTe  q)iXijfioaifpi]' 
fi7]d'  ei   Zriv^  i&eXrj  naQe^^eiv  ^aaiX^a  fieyiaTOV 

eyyvov  d&avocTOJV  ,   niaTa  Ti&eXv  i&eX(ov, 


»)  Quaestt.  Gr.  cap.  18. 
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Gf.    vs.  51 — 8  ;   1135 — 50.    Et   raram   esse  perhibet  fideli- 
tatem  amicorum: 

(79)  JJoc^QOvg  iVQiiang,  TloXvnoiiSt]  ,  dvbQUg  txaiQOvg 
niaTOvg  iv  '^aXeTiotg  nQtj/fiaai  yiyvoixivovg  , 
oircvig  hv  roXfiooiv  ,  OfiocpQOva  d^vftov  i^^ovTeg  , 
iaov  T&v   (iya&(bv  rwv  n  ^uziav  fteTey^iiv. 
Cf.  vs.  73—4;  115—6;  997—8;  857—60.  Ipse  gloriatur  a 
se  nuUum  unquam  amicum  proditum  esse  : 

(529)  Ovdeva  nco  nQOvdojyca  cplXov   xal  niaTOv  iraiQOV , 
ovd^  iv  ififj  'ipvfjj  dotJXiov  ovdev  evi. 
Cf.  vs.  323 — 8;  415 — 8.    Unum  omhium  maxime  abamicis 
postulat,  ut  candido  sint  animo:  ♦ 

(87)  Mij  fi  eneaiv  fiev  arioye  ,  voov  d^  e^e  xai  cpQivag  aXXag  , 
ei  (le  (fiXeXg  v,ai  aoi  niardg  eveaTi  voog  , 
dXXd  cpiXei  xa&aQOv  &ifA,evog  voov,  t/  /*'  dnoeinwv 

ey^&aiQ^  ,  df*cpadiijv  veTxog  deiQdfievog. 
og  de  fii^  yXooaat]  5tj(*  eyei  voov  ,  ovTog  eraXQog 
deiXog,   Kt^QV^ ,  t;(0"^6^  ^iXreQOg  rj  q^iXog  wv. 
Cf.  vs.  93—6 ;  599—602 ;  851—2.  Et  profecto  quem  animr 
candorem   alios    poscit ,   eo  ipse  praeditus  est.    Quid  enim 
apertius    dici   potest   quam   ubi  exsecratur  in  se  ac  suum 
caput,  si  amicis  opem,  inimicis  malum  non  dabit: 

(869)  ^Ev  fioi   eneira  niaoi  f*iy«g  ovQavog  evQvg  vneQ&ev 
fdX%eog ,   dv&Qwncov  deTfia  ^afiaiyevioiv  , 
el  [iii  iyo)  roTaiv  fiev  inaQxiaoj  oli  fie  qiiXevaiv  , 
ToTg  5'  iy&QoTg  dviij  ^ai  fiiya  nrifi    eaofiai. 
Cf.   vs.   1029 — 36.    Quid   candidius   quam   ubi    hac   prece 
Castorem  et  Pollucem  adorat : 
(1087)  KaaTOQ  xai  TloXvdevxeg  ,  oV  iv  yiaxedaifiovi  birj 
vaieT*  in    EvQona  ^aXXiQOo)  noTafAOJ  , 
«V  TTOTf  ^ovXeilaaifii  cpiXco  naxov  ,  avrog  ey^oifii' 
et  di  Ti  xeTvog  ifioi ,  dig  Toaov  avTOg  tioi. 
Cf.  vs.  957 — 8.    Si  recte  dictum  est  obsequio  amicos ,  ve- 
ritate  odium  pari,   fortasse  veritas  iuit  causa  cur  Theognis 
multorum   odium   et  invidiam  in  se  contraxerit.   Temporis 
iniuria    factum   est  ut  praeterquam  de  Theagenis  tyrannide 
et  de  popuh  furore  qui  illam  excepit ,  de  antiquiore  Mega- 


rensium  historia  nihil  certi  traditum  sit.  In  universum  com- 
perimus    factiones   optimatium    et  popularium  tam  pertina- 
citer  et  tam  varia  fortuna  inter  sc  contendisse ,  ut  utrique 
vicissim   principatum    obtinerent;    singula   facta   eorumque 
causas   ignoramus.    Itaque   iis    quae  Theognidis  vitae  illu- 
strandae  fuissent  plane  caremus.  Quidquid  causae  fuit ,  tanto 
odio   Theognis   flagravit  ut  e  possessionibus  exturbatus  et 
in  exsiHum  eiectus  sit : 
(1197)  "'OQi^i&og  cpaivijp  ,  JJoXvnatdi] ,  o|t)  ^otoaijg 
7j)tOf  (j' ,  iJTi  ^QOxdig  dyyeXog  ijXd'^  ccqotov 
(OQaiov  xai  fioi  'AQadiijv  inura^e  fiiXaivav  , 

OTTi  fifii  ivav&aXg  aXXoi  tiovdiv  dyQOxfg , 
ovbi  fioi  rjfi.iovoi  xtJcfcov^  aXxovaiv   ocqotqov, 
Ttjg  ahifivtjaTtjg  i)   Hvexa  vavTiXiijg. 
Cf.   vs.    833 — 6-   Nec   invitis  amicis  eum  hanc  calamitatem 
accepisse ,  patefacit  querela  : 

(^811)   XQTJfi'  tna&ov  &avdTOv  fiiv  dnxiog  ovti  xdxiov , 
Twv   ^'  dXXiov  ndvToov  ,  KiIqv^  ^  dviijQOTaTOV 
oIl  fie  q)iXoi  nQOvdcaxav  iyw  5'  if^d^QoXai  mXaa&eig 
tidi]G(o  Kal  Twv  ovriv*  e^ovoi  voov. 
Cf.    vs.    575 — 6.   Praeterea   profitetur   se   a  bonis  et  malis 
pariter  reprehendi : 

(367)  ^Aorojv  d'  ov  Sxjvafiai  yvwvai  voov  ovriv^  ('^ovaiv 
ovre  yaQ  ev  eQdcov  dvddvoo  ovre  xaxwj* 
fjiojfievvrai  8i  fie  noXXoi ,  Ofiiag  xaxoi  rjde  xal  ia&Xoi' 
fitfi.eTa&ai  d'  ovdelg  tmv  daoqxov  dilvarat. 
Cf.  vs.  24;  287.    Non  solum  impediverunt  amici  quominus 
e  patria  exterminaretur ,  sed  ne  exsulanti  quidem  adfuerunt : 
(209)  Ovx  tartv  (fexJyovri  (pilog  xal  ntarog  eraTQog' 
rijg  8e  cpvyijg  iarlv  rovr^  dvir^QoraTOv. 
Fortunis   omnibus    deiectus  ludibrio  ab  inimicis ,  oneri  ab 
amicis  habetur : 
{iiOl)  "^  /MOt   iyw  deiXog'   xal  di]  v.ardfaQfKa  fiev  iy&Qolg, 

rdlg  8e  q)iXoiat  novog   8etvd  na&6)V  yevofxijv. 
Impatiens  doloris  et  irae  lovem  precatur : 


1)    Ita  Welck.  scripsit  de  coniectura ;  codices  aKXtjq  fivTjOfijq. 
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(341)  ^^kXd  Ztv  TtXfadv  fioi  ^Oh^^nit  xaiQiop  iVfriv* 
86g  fAOi  i)  dvxl  xaxwv  xcxi  rt  Tra&itv  dya&ov. 
Ti&vaiTiv  5',   ft  fitj  Ti  xaxuyv  afinavfia  fitQifivtoiiv 

tVQoifiijv ,  doiTjv   5'  dvT^  dviwv  dviag' 
aiaa  yuQ  ovTojg  IdTi'  Tiaig  5'  ov  cpaCvtTai  ■/ifiiv 

dvdQWV  ,   ot  Tdfid   '^QtjfiaT^  tyovGt  ^ii} 
avXrjaavTtg'   tyw  8t  xvcov  intQTjaa  '^aQddQtjv , 

yttfiuQQto  nOTafiw  ndvT    dnoattadfitvog' 
Twv  tiTj  fiiXav  alfia  nttXv  ini  t    ia&Xog  oqoito 
Saifiojv  ,  og  xaT*  ifjtov  vovv  TtXiattt  Tddt. 
Ct.   vs.   837 — 40;    361 — 2.   Post  multos  errores  poetae  in 
patriam  redire  contigit.    Sed  quemadmodum  quid  fuerit  cur 
in   exsilium   pulsus  sit  ignoratur,  sic  causa  reditus  in  ob- 
scm'o  est : 

(783)     HX&ov  fJiiv  yuQ  tyvoyt  xai  tig  2!txtXrjv  noxt  yaXav , 

ijX&ov  5'  Ev^oiijg  dvtntXotv  ntdiov 
^ndQTr]v   T    EvQWTU  dovaxoTQoq^ov  dyXaov  affru* 

xai  fi    i(fiXtvv  nQOCfodvojg  ndvTtg  intQydfitvov' 
dXX'  ovTig  fiot  TiQx^ng  ini  (pQivag  tjX&tv  ixtivav. 

oi>TOig  oi>dfV  «(>'  rjv  q)iXTtQOv  dXXo  ndTQtjg  ^). 

Quod  multis  saepe  accidit  ut  alicuius  rei  studium  in  aliis 
valde  viiuperent,  eandem  ipsi  nequaquam  contemnant,  id 
in  re  pecuniaria  Theognidi  usu  venisse  supra  vidimus.  Nam 
huc  retuU  sententiam  qua  docemur  scihcet : 

(525)  Esse  locupletem ,  qui  sit  bonus  ,  utile  et  aequum  est , 
Utihus  vivit  pauper  inopsque  malus  ^). 
Huc  etiam  referendos  esse  censeo  versus  quorum  Aristote- 
les    unum    affert ,    quosque   post    eum   permulti   veterum 
laudarunt : 

(173)  ^'AvSq'  dya&ov  ntviy  ndvTojv  ddfivTjai  fidXtaTU 
xai  ytJQOig  noXtov ,  KtfQvt ,    xal  TjntdXov , 


')  In  edilionibiis  lcgitur  J6q  f(  nou ,  sed  dt  milii  ineptum  esse  videtur, 
qnandoquidein  ab  boc  ipso  versu  preces  incipiunt.  Melro  non  postulatur ,  quia 
doq  ix.oi  cum  pondeie  dicitur.  Cf.  vs.  2  ,  329  ,  3(i8. 

")   Cf.   Harpocration  i.  v.  ©/oyn?. 

^)  Versionem  lalinam  mntualus  sum  ex  opusculo  quod  inscribitur :  Pythago- 
ras,  Phocylides,  Theognis.  Carmine  Latino  expressi ,  Pelreio  Tiara  Frisio  Medico 
et  Graecaruni  Literarum  ,  cum  viveret ,  professore  interprete.   Franekerae  cioidxic. 
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^v  dij   iQTi  (ftxjyovTa  xocl  ig  ^a&vxrJTfcc  novTOV 

qiuTHv ,  xal  TriTQioJV ,  KxJqvi ,  jcar'  rjXi^aTCOV. 
xal  ydq  dvijQ  Trevijj  dedfiijfiivog  ovTe  Ti  tlniXv 
0V&  eg^ai  dtJvaTai ,  yXwaaa  di  ol  dideTai. 
Id  ipsum  in  Theognideis  urgetur ,  propterea  per  mare  pau- 
periem  fugiendam  esse  per  saxa  per  ignes»),  quodpauper, 
etiamsi  in  republica  sit  exercitatissimus ,  tamen  non  modo 
nihil  agere  possit ,  sed  ne  hiscere  quidem  audeat.  Gf.  vs.  M9 — 
20 ;  683 — 6 ;  815 — 6.  Quum  autem  Theognis  ahbi  hcentia 
dicendi  potius  utatur  quam  reticentia,  neque  tamen  fieri 
possit  quin  querela  de  silentio  in  re  angusta  viventibus 
imposito  ab  eodem  profectae  sint,  conhcio  poetam,  post 
reditum  in  patriam ,  eo  quod  bona  sua  non  recuperasset 
adductum  esse  ut  illas  querelas  effunderet.  Quae  coniectura 
si  vera  est,  efficitur  ut  Theognidis  carmina  per  tria  tem- 
poris  spatia ,  quorum  exsihum  medium  sit ,  distribuere  de- 
beamus  ^).  Sic  demum  intelhgi  poterunt  haec  verba : 

(333)  MtinOTe   c^)eifyovT    avbqa  en    iXnidt  ,  Kdqve  (fiXijarjg' 
ov8e  yuQ  oixade  ^dg  yiyveTai  avTOg  eTi. 
Sane    quantum   mutatus   ab  iho  Theognide ,  qui  adeo  par- 
tium    studiosus  est  ut  vel  sanguinem  adversariorum  sitiat, 
est  hic  Theognis  qui  suadet : 

(210)  Mijbev  ayav  aaialXe  TaQaaaofiivmv  nohijTimv , 
KtfQve ,  fiiaijv  5'  eQ^ev  ttjv  odov ,  SaneQ   iyio. 
Gf.   vs.    331 ;    335.   Quam  mitis ,   quam  languidus  est  hic 
mediocritatis  laudator : 

(129)  Mi]T    dQeT-rjv  ^)  evyfov ,  noXvnatdij ,  e^o-^og  elvai  , 
jurjr'  dqjevog'  fiovvov  5'  dvdQi  yivoiTO  Tvyfij' 
prae  iUo  qui  indignabundus  et  fervido  animo  exhortatur : 
(847)  yid^  ini^a  di]fi(o  xeveocpQovi ,  TvnTe  Se  KivTQco 


')  Animadvertit  VVelck.  p.  108  Horatium  Ep.  I,  46  ad  hunc  nolissimum 
locum  alludere. 

2)  Aliter  Welck.  p.  XII  39. 

3)  OLQf^'^  tf'  fvxavO-a  ov  ariiA.nivtt  xa  fTtaivfTa  ,  xal  zijv  ^i,xni,oavv^v , 
xul  t6  xoo^tov  xul  Tijv  TOV  ■ij&oxx;  xnTaQQV&fii.at.v  —  dXld  ati(i,nivn,  to 
ivTi,nov  xai,  dvdQfVov  xal  (A,fyttXo7CQf7[f<; ,  xal  Xa(*,7XQ6v ,  xul  dQ;(ix6v  iv 
TrtK  TtoXtai,.    Camerarius.  Cf.  655 — 4. 
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oii  yaQ  i-fl"'  fVQtjaeig  Srjixov  qiiXobianoxov  wdt 
dv&Qojncov  ,  onoaovg  i^iXiog  xa&OQa. 
Non  lalet  me  fuisse  qui  illam  studii  neutrarum  partium 
et  mediocritatis  commendationem  aliter  explicaret.  Alphon- 
sus  Hecker  enim  in  epistola  critica  i)  disputat  Theognidem 
summum  magistratum  civitatis  obtinuisse  quo  tempore 
Persae  in  Graecia  dominarentur.  Popularem  autem  factio- 
nem  studio  communis  Graecorum  salutis  arsisse,  optimates 
fecisse  cum  Persis.  Theognidem  vero  neutri  sententiae  fa- 
ventem ,  potissimum  bello  abstinendum  sed  popuH  ardori 
aliquid  dandum  esse  ratum ,  non  obstitisse  quominus  cete- 
ris  Graecis  pedites  auxiHo  mitterentur ,  sed  omni  opera  pro- 
hibuisse  quominus  classis  ornaretur  et  mari  quoque  Persas 
fmibus  arcerent  Megarenses.  Itaque  Theognidem,  summo- 
rum  infimorum  pariter  odio  in  se  contracto,  magistratu 
sese  abdicare  coactum  esse.  Haec  ille ;  quae  quominus  recte 
disputata  esse  putem ,  impedior  et  eo  quod  Herodotus  ni- 
hil  tradit  unde  quo  animo  Megarensium  primores  fuerint 
sciri  possit,  et  eo  quod  istiusmodi  ambigua  beUi  gerendi 
ratio,  qualem  Theognis  secutus  esse  arguitur,  imaginaria 
est  nec  consentanea  cum  vs.  549 — 53 : 

^'AyyeXog  dcp&oyyog  n6XeiA,ov  noXtfdaxQVV  iyeiQii, 
KxJqv'  ,  dno  xrjXavyiog  (faivoiievog  ayionifig. 

akV  Xnnoig   tfi^aXXe   xayivnTeQvoiai  f^aXivo^g' 
Sijojv  ydQ  ffqp'  dv^Qwv  dvTidaeiv  doxeco. 

ov  noXXov  t6  fA,ea^yd-  dianQii^ovai  xeXev&ov. 
Cf.  vs.  235 — 6;  825 — 30.  Atque  haec  sine  dubio  emissa 
sunt  in  illa  trepidatione ,  quum ,  Herodoto  teste  ^) ,  Mar- 
donius  paulo  ante  pugnam  Plataeensem  iter  faciens  ex  At- 
tica  in  agrum  Thebanum,  nuntio  accepto  exercitum  Lace- 
daemoniorum  Megara  venisse ,  conversum  agmen  versus 
Megara  duceret ,  equitatu  praemisso  qui  agrum  Megarensem 
vastaret.   Verum   etiam  in  elegia,  quae  facta  est  antequam 


i)    Pliilol.  a.  1850.  p.  474  sqq. 
2)    IX,  14. 
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Megarenses  in  tanto  discrimine  periculi  versarentur,  poeta 
ostendit  se  non  eum  esse  qui  ambigue  agendo  nihil  agen- 
dum  esse  censeat.   Nam  hoc  orat  ApoUinem : 

(773)  (Por|5c  ava^ ,   avvog  (liv  invQyooaag  noXiv  anqtjv , 
^u4Xxa&6(o  TLilonog  naidl  y^aQi^ofievog' 
avTOg  de  arQardv  v^qigtiiv  Miidoov  dniQvyie 
Tfjade  noXevg ,  Zva   aoi  Xaoi  iv  evq)Qoatfvt] 
ijQog  ineQy^o^evov  iil,eiTag  nefin(oa'  VAaTOfi^ag , 

TeQnofievoi  Ki&aQjig  rj8^  i^aT^  &aXirj 
naitcvcov  re  %OQoTg  ioifrjai  Te  aov  neQi  ^(Ofiov 

rj  yaQ   iyco  deidoix^  i)  (xq)Qadiijv  iaoQOiV 
aai  ardaiv  ^EXXijvcov  Xaoq&OQov  dXXd  atJ ,  (Po7^e  , 
'iXaog  rjfxeTeQtjv  Ttjvde  cpifXaaae  noXiv. 
Igitur  subductis  rationibus  permaneo  in  sententia  Theogni- 
dem,    quum  antea  hbere  dixisset  quae  sentiret,  ab  exsilio 
reducem ,  propter  fortunarum  iacturam  aliquanto  cautiorem 
factum ,   hnguam    compescuisse   et   amico   suasisse   ut   ne 
crabrones  irritaret.  Ad  hoc  quadrant  insuper  vs.  583 — 4: 
^^XXd  rd  fxev  nQo^ejiij^ev  ,  dfiriyavov    iari  yevea&ai 
aQyd'  T«  5'  i§onia(o,  tcov  cpvXaitrj  fieXeToa. 

Neque  hoc  loco  piaetermittendum  existimo,  bonam  partem 
Theognidis  elegiarum  in  eo  genere  elegiaci  carminis  esse, 
unde  tanquam  e  lyrica  poesi  pelluceat  quibus  animipertur- 
bationibus  poeta  commoveatur.  Nam  si  hoc  memoria  tene- 
tur,  inteHigitur  quid  causae  sit  cur  in  Theognidis  poema- 
tis  tam  multa  legantur  quae  sibi  non  constant.  Ecquid 
mirum  —  hcet  dolendum  sit  —  horainem ,  qui  bonis  ever- 
"  sus  exsul  trans  mare  currat ,  cum  coelo  eatenus  animum 
mutare  ut  egestatem  moleste  ferens  pecuniam  aliquanto 
maioris  quam  antea  faciat  ?  Nonne  cum  rerum  natura  con- 
venit  miserum  exsulem  ,  in  egestatem  redactum ,  nunc  animo 
abiecto  desperare  salutem ,  ut  vs.  819 — 20 : 

''Eg  noXvdQTjTOV  itanov  rjiiOfjiev ,  ev&a  fidXiaTa , 
Kt/Qve ,  awafxcpOTeQOvg  fioXQa  Xd^oi  d^avuTOV 
nunc  amico  malorum  socio  animum  augere,  ut  vs.  355 — 8: 


')   Praefero  hanc  lectionem  ,  quae  non  mea  est,  vulgatae  f'yo)yf  6fSoi»  . 
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ToXfia  ,  KtfQPi  ,   icttxoTaiv ,   ind  itd(s9XoXaiv  %'j[^atQig  , 
{VTS  af  Ttal  roihwv  ho~q'  ine^aXXiv  e^HV 

(og  8e  TifQ  f I  dya&wv  fXa^ig  xanov  ,  lag  di  xal  avjig 
iASvvai  miQO) ,  &iolaiv  imv^o^ivog» 


II. 


Si  quis  est  qui  Theognidis  elegiarum  adumbrationem  meam 
forsitan  perlegerit,  hunc  benevolentissimum  lectorem  —  nam 
programmatum  commentariola ,  imprimis  latine  scripta, 
magnam  partem  cum  dissertationibus  id  commune  habent, 
ut  a  plerisque  humanitatis  vel  grati  animi  causa  bene- 
vole  inspiciantur  et  ahquantisper  religiose  schedis  intactis 
cultello  serventur ,  donec  eant  unde  redire  nefas  —  hunc , 
inquam ,  rogatum  vehm  ut  cum  proximis  versibus  compo- 
nat  ea  quae  Theognideam  farraginem  legenti  occurrunt 
vs.  257 : 

"^lrcnog  iyw  xaXij   xai  di&Xiij ,   dXXd  ndmaTOV    • 
dvdQa  cpiQO}  f  xai  fioi  tovt    dviTjQOTaTOV 

noXXdxi  d^  iifiiXXrjaa  diaQQrj^aaa  faXivov 
cpiv'yiiv  ,  (Jiaa(xiV7j  tov  aandv  ijvioyov. 
Est  inversio  satis  aperta.  Nam  qui  rempubUcam  dici  inter- 
pretatus  est  non  attendit  ad  verbum  (pitfynv.  Ergo  Theognis , 
ubi  Gymum  de  virtutibus  et  vitiis  hominum  admonet,  non 
tantum  rempublicam  quaeque  ad  eam  pertinent,  verum 
etiam  rem  amatoriam  spectat.  Scilicet  ista  mutabiUtas  men- 
.tis,  rebus  subiunctae,  poetam  eo  adduxit  ut  in  usum  iuve- 
nis  amici  varias  res  tractaret.  Huius  rei  causa  de  ratione 
qua  quis  elegantissime  bibat  et  humanissime  ebrius  sit  prae- 
cepta  dantur  vs.  413—14;  467—74;  508—8;  837—40. 
Summam  humanitatem  admiramur  vs.  1041 — 2 : 

Huic  age  ploranti  nos  molliter  amdentes 
exhilaret  largo  tibia  iuncta  mero. 
Quin  quo  frugaUor  et  exercitatior  Cyrnus  evaderet  e  disci- 
phna,  Theognis   plebis   contemptor  magnos    spiritus  alens 
aUquot  elegias  ,  in  quibus  meretrices  et  paedicatores  induce- 
rentur ,  ceteris  inserendas  esse  censuit.  —  Vid.  vs.  261 — 66 ; 

2 
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371—2;  457—60;  579—82;  695—6;  861-4;  939—42; 
993—6;  1043—44;  1063—8;  1095-6.  -  Eandem  ob 
causam  elegiarum  librum  alterum  addidit,  si  quid  forte 
pudoris  Gyrnus  priore  lecto  retinuisset.  Et  quo  facilius  di- 
scipulus  bona  praecepta  memoriter  disceret,  magister  in 
altero  libro  novos  versus  maximam  partem  notis  similes 
fecit.  Nimirum  ob  tot  virtutes  Athenienses  Theognidis  ele- 
gias  secundum  Homerum  dignas  habebant  quas  pueri  sui 
in  ludis  literariis  ediscerent.  Nam 
,  fortes  creantur  fortibus  et  bonis. 

Est  in  iuvencis ,  est  in  equis  patrum 

virtus ;  neque  imbellem  feroces 
progenerant  aquilae  columbam. 

Doctrina  sed  vim  promovet  insitam , 

rectique  cultus  pectora  roborant: 
utcunque  defecere  mores , 
dedecorant  bene  nata  culpae  >). 
Sed  satis  iocorum.   Ego  potius  credam  omnia  in  nihil  non 
mutari  posse,    quam   allegoriam   istam  a  Theognide  profe- 
ctam    esse.    Nam   sapit  illud  genus  carminum,  in  quo,  ut 
Ovidii  verbis  utar ,  Gupidine  triumphum  ducente , 

Mens  bona  ducatur  manibus  post  terga  retortis 
et  Pudor  et  castris  quidquid  Amoris  obest»). 
Atqui   est  ea  pars  poesis  a  Theognidis  ingenio  aUenissima. 
Id   vel  unus  locus  a  Stobaeo  prolatus ,  quem  ab  initio  su- 
perioris  capitis  exscripsimus ,  demonstrat.  Gum  eo  congruunt 
Plato   Legg.   I  p.  630  et  Isocrates  ad  Nicocl.  §  42  sqq.  ^). 


1)  Hor.  Od.  IV ,  4.  Monet  lo.  Luzac  Horalium  alludere  ad  Theogn.  vs. 
183  sqq. 

2)  Amoruin  1 ,  2  ,  50. 

^)  Isocralis  locum  lubet  exscribere  ,  quo  commodius  cum  Slob.  conferatur:  'Entl 
xantZvo  fioi>  TiQodijXov  ■^v ,  oa  xa  av/A>fiovXfvovra  xat  twv  TtonjfiaTtav 
xul  i:5)v  ai»yy(>a;[t/*drwv  /Qjjai^/iuTaTa  ia,Iv  aTtavTfq  vofiii^ovatv ,  ov  fiijv 
ijdtOTd  y'  av%av  anovova^v ,  dXXa  itsJiov&aaiv  oittQ  vcQoq  Toix;  vovdi- 
zovvTug'  xal  yaQ  fAtivovg  i7iai>vovai>  /*fv,  7iXtiai<a.{^fi>v  tTi  fiovXovTak  tor? 
avvf^afiaQTdvovci^v ,  dXX,'  ov  roZt;  dnoTQfTiovaiv.  2!iifi.fZov  d'  dv  tk;  tto»^- 
aaixo  T»)v  'ffai-odov  xal  Qeoyvkioq  xul  *Poi>ivXidov  ■moitiayV  xa*  ydp 
TovTov?    q>aai    fxkv   aQiaTotig  yeyev^ad-at  avfA^ovXovq  tw  /3i^  xm  rav  av 
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Discrepant  Alhenaeus  VI  p  310  c.  et  Suidas.  Quod  ad 
testes  attinet ,  res  huc  redit :  locupletissimi  testes  aiunt ; 
oscitantes ,  qui  diu  post  audiverunt ,  negant ;  utris  cre- 
dendum   est  ? 

Quamquam  autem  inversio ,  quae  subactam  mulierem 
taedio  domini  captam  esse  significat,  a  Theognidis  ingenio 
abhorret,  tamen  inest  aliquid  Theognideum.  Deprehendimus 
imitatorem.    Invenitur  corpus  delicti  vs.  124: 

xal  yviovai  Tcavvoiv  tovt    dvitjQoxaxov. 
Alius    imitator  ex   eodem   versu   uno  verbo  plus  usurpavit 
vs.  1356: 

j;y  8i  dicoxojv 

(iij  xfXiai} ,  navxoiv  xovx*  dviijQOxaxov. 
Fateor  quidem  periculum  esse  ne  quis  me  falsi  indicii  ac- 
cuset,  arguens  eadem  verba  repeti  vs.  210  et  812,  quos 
a  Theognide  non  facile  quisquam  abiudicet,  sed  metu  non 
deterrebor.  Simulac  probaverit  accusator  et  Theognidem 
allegoriam  de  qua  agitur  fecisse,  et  apud  Graecos  nunquam 
accidisse  ut  posterior  poeta  superioris  verba  imitando  ex- 
primeret,  manus  dabo.  Priusquam  res  eo  perveniat,  nolit 
accusator  contemnere  quae  diclums  sum.  Est  enim  The- 
ognideae  farraginis  proprium  ut  in  ea  permulti  versus  le- 
gantur ,  qui  toli  aut  partim ,  prorsus  iisdem  aut  fere  simi- 
libus  verbis ,  bis  vel  saepius  repetuntur.  VerisimiUimum  est 
hanc  crebram  repetitionem  partim  inde  ortam  esse ,  quod  et 
Theognis  et  quicunque  alii  poetae  ex  indigesta  mole  protra- 
huntur ,  vocem  vel  sententiam  ahquam  a  se  excogitatam  adeo 
adamarint,  ut  identidera  uterentur.  Sed  quantacunque  pars 
repetitorum  verborum  ac  versuum  hinc  originem  duxit, 
etiam  tres  ahae  causae  accedunt ,  quas  iam  initio  strictim 
attigi.  Una  est ,  quod  aequales  aut  posteriores  poetae  verba 
quibus  moverentur  nullo  consilio  imitati  sunt;  altera,quod 


&Qa7riav  tnavza  de  i.iyovrfq  alQovvTUt-  aiiyifi.atQi/ifiv  rnHq  di.i.ig).(ov  dvoim^ 
fiakkov  »/  xuX^  ixeiv(i}v  if;rodiJx«t?.  "JErt  d'  tt  rn;  ixkf^fte  xStv  TiQOey^oy 
Twv  Ttonjrav  xdq  xakovi*ivu(;  yrufiui;,  icf'  ««■?  ixeVvoi,  /idX^ax'  fo7Covdaaav  , 
6(*oi(oq  dv  xal  TiQoq  xaviaq  dta&fZev'  ^d^ov  yaQ  dv  xti)i*o)dtui;  t^5  ipaii- 
XoTdxi]!;  i/   xav  oiiTo)  xf/rtxw;  7ie7iott]/*ivo)v  dxovaa^ev. 
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fuerunt  qui  iocandi  cavillandive  causa  gravia  sententiarum 
verba  in  res  levissimas  vel  spurcissimas  transferrent ;  tertia , 
quod  eaedem  elegiae  a  pluribus  in  brevius  contractae  sunt. 
Res  ipsa  loquitur,  difficillimum  esse  quatuor  haec  genera 
ita  defmire,  ut  de  singulis  versibus  constet  ad  quod 
genus  referendi  sint.  Sagaciores  quam  ego  sum  id  sta- 
biliant.  Mihi  satis  erit  si  effecero  ut  ad  ipsa  genera,  in 
quorum  secundo  adhuc  parum  curae  positum  est  »),  in 
posterum  viri  docti  magis  animum  attendant.  In  hunc  fmem 
versuum  ad  primum  et  secundum  genus  pertinentium  con- 
iunctim,  rehquorum  suo  loco  disiunctim  summarium  dare 
conabor.  Et  quoniam  eo  progressus  sum  ut  alteram  propo- 
siti  partem  adumbrare  debeam,  iUico  initium  faciam  primi 
summarii,  cui  inseram  versus  aUunde  petitos,  de  quibus 
versus  in  Theognidea  poemata  recepti  aut  nonnihil  referunt , 
aut  tam  multum  ut  ovum  ovo  simiUus  esse  nequeat.  Ubi 
opus  erit  in  medio  summario  subsistam. 

27  ^ol  d^  iyo)  tv  qiQOvicop  VTto&ijaofiai ,  olantQ  avTog , 
Kdqv' ,  dno  xoiv  dya&wv  naXg  tV  io)v  i'f*a&ov. 
104-9  ^oi  5*  iyo)  old  re  naidl  naxiiQ  vno&ijaoijiat  avxog 
ia&Xd' 


105  ^nXovg  iv  %Qbovxi  naxaioxdxij  "jfdQig  laxiv 
955  JiiXovg  iv  iQdovxi  difoj  aaxd' 


145  BoxlXiO  S*  evai^icov  oXiyoig  avv  iQti^aaiv  olxiXv 
ri  nXovxiTv ,  ddixojg  iQriy,axa  nuadfiivog, 
iv  8i  dixaioav^vjj  avXXtj^dijv  nda^  dQixrj*  axtv  , 


1)  Welcker,  qui  nihil  neglexit,  dicit  p.  LXXIX  :  „Quibus  expunclis  supem- 
runt  fortasse  quaedam  non  a  Theognide ,  sed  ah  imitatoribus  profecta  et  po- 
steriore  aelate,  colligendi ,  quae  ad  idem  poeseos  genus  perlinerent ,  studio,  ipsi 
adscripta ,  quac  discerni  non  possint ,  vel  si  aliqua  specie  veri  possint ,  non  de- 
beant  cerle  a  reliquis  separari  ,  quia  maior  est  couiparationis  institueudae ,  quam 
disiunctionis  nimis  sedulae  utilitas". 
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nag  8i  r    dvrjQ  dya&og  ,   Kdqve  ,  dixaiog  ioiv. 
Fragm.  Phocyl.  17 

^Ev  Si  dixaioatfvri  avXXti^dfjv  iidadQiTri^OTiv. 


153  TiXTei  Toi  «OQO^  v^Qiv  ,  OTav  nttxip  oX^og  enijTai 
dv&QconcA ,  xcft  oTcp  fit]  voog  aoTiog  ^. 

Fragm.  Sol.  8 

Tinxti  yaQ  noQOg  v^qiv  ,  OTav  noXvg  oX^og  enijTai. 


167  ^AXV  aXXm  %a%6v  icJTi,  t6  5'  aTQixig  oX^iog  ovdiig 
dv&Qwnmv  ,   6n6aovg  ^eXiog   na&OQa. 

615  Ovdiva  nannri^rjv  dya&ov  nal  fitTQiov  dvdQa 
T&v  vvv  dv&Qmnmv  riiXiog  Ka&OQa, 

849  Oi)  yaQ  i&^  iVQijang  drji^ov  q^iXodianOTOV  wde 
dv&Qwnmv  ,  6n6aovg  riiXiog  xa&OQa. 

Fragm.  Sol.  14- 

Ovdi  fmicaQg  ^)  ovSiig  niXiTui  ^Q0T6g ,   dXXd  novrjQoi 
ndvTig  ,   oaovg  d-vrjTOvg  rjiXtog  xa&OQa. 


181   Ti&vdfiivai ,  cpiXc    KrJQVi,  mviji^QW  ^iXTiQOv  dvdQi 

jj  ^wiiv  laXinfj  TiiQ^fiivov  mvif)' 
683  TloXXoi  nXovTOv  if^ovaiv  didQug'   ol  di  ra  xaXd 

l^ijToiiaiv  faXinji  THQOfiivoi  mvir}. 
751 oi  di  dinaiot 

rQx'fpvTat  f^aXin^  TiiQ6(*ivot  mvir}' 


205  dXX*  6  (iiv  avT6g  tTiai  v.a%6v   iQiog  ovdi  cpiXotaiv 
arijv  i^oniao)  naiaiv  vniQXQifxaaiV 
Fragm.  Sol.  13,  29 

dXX^  6  fiiv  ttVTix'  iTtaiv ,  6  d^  vaTiQOv  ii  di  cpt'y(oaiv 
avToi ,  firjdi  d^iMv  (ioTq^  iniovaa  xtj(7/ , 
^Xv&i  ndvTcog  av&tg-  dvaiTtot  iQya  Tivovaiv 
ri  naXdis  rotfTCOV  rj  yivog   q)v  oniao). 


')   Ita  Stephanus ;  Bergk  (idHaQ. 


214  OQyriv   (SV(i[4,iay(op  tjVTiv'  txaarog  tjfjt , 
312  yiyv(aa>Kov  OQyijv  ijvTiv^  ixaaTog   i%ti. 


219  Mrjbiv  ayav  aa^ulXf:  TUQuaao[4,iv(ov  noXiijTioov 

335  Mtjdiv  ayuv  aiitxfdtiv 

401   MtjSiv  ayuv  anizldeiv 

657  Mrjbiv  ayuv  '^fuktnoXaiv  daoi  q)Qevu  fi-tjd^  dyu&oTaiv 

^cdo'  ,   ind  tav    dvdQog  ndmu  cpeQdv  dyu&ou. 
593  MtJTe  xaxifiaiv  dao)  ti  "klTjv  (pQevu ,  firiT    dyu&oTaiv 

TeQCf&fjg  i^umvtjg  ,  nQiv  Te).og  dxQOv  ideXv. 


232  aTTj  5'    f|  uiTrjg  dvucpaiveTUi ,  tjv  onoTe  ZeiJg 

neiixpij  TtiQOfievoig  ,  dlkoTe  dXXog  ^'^ti. 
318  '^QrjfiUTU  5'  dv&Qoon^av  dkkoTe  dXXog  ey^ei 
992  dtfvuTui  5'  dXXoTe  dXXog  dvrJQ' 


237  ^ot  jttfj'  t/tb  7rT«(>'   £(!)(»>{« ,  avv  oig  in    dneiQOvu  novTOv 

nooTijarj  Kul  yrjv  ndauv  deiQdfievog 
Qfjidioog'  'd'oiv'f]g  di  xai  eiXunivrjai  nuQeaGr\ 

iv  ndauig  ,  noXXcov  xeifxevog  iv  aTOfiuaiv 
xui  ae  avv  uvXiaxoiai  Xiyvcp&oyyoig  veoi  dvdQeg 

evxoafioag  iQUTol  xaXd  Te  kuI  Xiyeu 
daovTur   v,ul  otuv  dvoq)eQrjg  vno  xetJ&eai  yuirjg 

^fjg  noXvxojxilTOvg  eig  ^Ai8uo  dofiovg , 
ovdi  TOT    ovdi  d'uvtov  dnoXeTg  xXeog ,  dXXd  fxeXrjaeig 

dcp&iTOv  dv&Qwnoig  uliv  d^oov  ovofxu , 
KdQve  ,  xu&^  'EXXddu  yfjv  aTQoocpoofievog  -rjd^  dvd  vrjaovg , 

if&voevTu  neQoov  novTOv  in    aTQifyeTOv  , 
0V1  "innoov  vwTOiaiv  iq^rjfievog'  dXXd  ae  nefAripei 

dyXud  Movadoov  8mqu  ioaTecpdvcov 
ndai  ydQ  ,  otai  fiefirjXt ,  xul  iaaofievotaiv  doidtj 

eaarj  ofiwg  ,  oqp^'  uv  ji  yfj  Tt  xai  iiiXiog' 


ttVTao  iywv  oXiy^g  naQd  aiv  ov  xvYtpi,v(a  ccidovs  ')» 

dXX'  waniQ  fiiXQOp  naidcc  Xoyoig  fi    dnuTag. 
1265 iyia  de  at  noXhxicig  ijdTj 

w  {Qdcoif  aidoig  ovdffii^g  txvjpv 
180S ovxixi  dfjQov 

f^etg  KvnQOytvovg  dwQOV  ioaxtcpdvov. 
1332 Hnoxe  ical  ail 

e^fig  KvnQoytvovg  dwQov  ioaxtcpdvov. 

1383 {KvnQoytvovg)  dtoQOV  ioaxtcpdvov 

Odyss.  VIII  579 

x6v  8i  ^^01  [liv  xfv^ttv  ^  intnXwaavxo  5'  oXt&Qov 

dv&QCDnoig,  'tva  ijai  xai  iaao}iivoiaiv  doidrj,  • 

Operae  pretium  esse  videtur  hoc  loco  paulisper  manere. 
Quidni  enim  suaviter  rideamus  poetam ,  qui  talia  dicere  ausus 
queratur  se  nequaquam  observari  sed  tanquam  parvum  pue- 
rum  decipi  ?  Quid  est  ineptum  et  insulsum ,  si  hoc  car- 
men  non  est  ?  Comparatur  Cyrnus  cum  avi.  Esto  sane :  sed 
quid  facias  poeta  qui  serio  dicat  avem  post  mortem  non 
equo  per  continentem  Graeciam  et  insulas  circumvectum 
iri?  Quum  virorum  doctorum  iudicia  tanti  faciam  quanti 
par  est,  tamen  id  mihi  sumo  ut  hac  in  re  ab  iis  dissen- 
tiam.  Censet  enim  Bergk  hanc  esse  genuinam  Theognidis 
elegiam  ^).  Hermann ,  cuius  scripto  uti  mihi  non  con- 
tigit,  videtur  propter  istam  insulsitatem  elegiam  in  tres 
particulas  divisisse.  Welcker  et  Schneidewin  existimant 
elegiam  finem  fecisse  eorum  quae  Theognis  ad  Cyrnum 
scripsit.  Immo  clausit  elegia  hbrum  alterum  elegiarum ,  qui 
totus  est  de  impuro  puerorum  amore,  suntque  simulati 
et  Theognis  et  Cyrnus.  Casti  amoris,  quahs  Theognidis 
fuit  in  Cyrnum,  non  est  eiusmodi  oratio.  Impudici  homi- 
nes,    quemadmodum   multa   aha,   sic  nomen  Cyrni  e  pri- 


')    Cobet  N.  L.  p.  189,  ubi  agit  de  neglecta  synizesi ,  monet  scribenduna  esse: 

avxaQ  lya  ovd'  oliytjq  TtaQo,  aev  vvv  Tvyj^dvo)  uidovt;. 
2)    Mus.  Rhen.  1845  p,  421  sqq. 
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stinis  Theognidis  elegiis  mutuati  sunt ;  cf.  vs.  372  et  1354. 
Igitur  potius  assentior  Bernhardyo  dicenti :  ))Man  musste 
sich  aber  einen  Grad  der  aussersten  Verworrenheit  denken 
und  daraus  ein  unbedingtes  Recht  zum  Restauriren  herlei- 
ten,  um  z.  B.  den  Schluss  der  achten  KyrnosGnomologie 
bei  vs.  237  sqq.  anzusetzen ,  bei.  Versen  welche  nach  dem 
Erfolge  gedichtet  sind ,  nachdem  Theognis  auch  beim  Trink- 
gelage  vermuthUch  in  Athen  einen  Platz  und  anderwarts  in 
Hellas  seine  Leser  gefunden  hatte"  ')• 


317 tTtel  t6  fAiv  ifinidop  ahi , 

319  KxJqv^,  (iya&og  fitv  dvrjQ  yvcofiijv  tin  ifimbov   aiii  , 

1083    OUTOJ    IQTl    TOV    '/    iaO^XoV    iTll(iTQi\\iaVTa   VOTJfia 

ifimdov  aliv  t^nv  ig  reXog  dvdQi  cpiXco. 


351    \A  deiXr]  TTivit] ,  ti  fJiiViig  nQoXnrovaa  naQ^  alXov 
dvdQ    livai ;  fir}  Xt]v   ovn  iQ-eXovTa  (piXer 
dXX'   X&i  nai  dofiov  dXXov  inoi^io ,  firibe  fii&'  ijfiiiov 
aiii  dvarrjvov  Tovde  ^iov  fiin^i. 
649   ^ A  diiXrj  nivitj ,  ri  ifioXg  iniKiifiivij  (hfxoig 
(S(bf4,a  yiaraiGf^Jvitg   Aal  voov  rjfAiTiQOV  , 
ala-jf^Qa  de  fi    ovx  i&eXovra  §ir)  xand^)  noXXd  diddaxeig, 
ia&Xd  fieT    dv&Q(on(ov  v.ai' v,dV  iniaTdfxevov. 
388  ToXf*d  5'  ovx  i&iX(ov  aiaiia  noXXd  cpiQHV , 
IQrjfioaxJvri  iUoijv ,  rj  di]  xand  noXXck  diddaxn  , 
•tpetJded  r    i^andrag  t    ovXofievag  t'  eQidag , 
avdQa  itai  oijx  i&eXovra' 
371   Mri  fi    dixovTa  ^iij  xevTwv  vn\  dfia^av  eXavve  , 

1094 '^aXenov  d*  ovx  i&eXovToc  (piXeTv. 

Repraesentabo  lucrum  quod  affert  simiUumlocorum  coUatio. 

Quis  vs.  351  et  352  non  haeret  in  verbis  rt  fiiveig levai 

et  lii]  Xi]v  ovx  i&eXovra  cpiXei'!   Pro  fieviig  Hartung  et   Mei- 


»)    Grundr.  der  Griech.  Lit.  2tc  liearb.  2ter  Th.  Iste  Abth.  p.  461  sq. 
*)   Bergk  xnra. 


neke  coniecerunt  /u'  oxviXg.  Quanto  ^mplicius  est  quod 
iamdudum  Geel  restituit :  rl  fiiveig ;  nQoXnrovaa  uuq^  aXXop 
dvdQ'  Uvai,  ut  UvtKi  significet  idem  quod  i'^*.  Verba  fii] 
Xijv  Bergk  scripsit  e  coniectura.  Mut.  exhibet  i^tjv'  dijv , 
Vat.  et  cum  eo  Ven.  ri  8iji*.  Porro  optimus  codex  praebet 
qidiT ,  reliqui  omnes  ]  cpiKetg  ;  cpiXei  coniecit  Bekker.  Loci 
coUali  demonstrant  legendum  esse :  /«f  ^ij]  ovx  i&ilovxu 
qtiXiig.  Sic  omnia  recte  habent  et  maxime  cum  codicibus 
conveniunt. 


355  ToXfia ,  KtJQve ,  xaxoXaiv  iml  xdad^XoXaiv  ('ji^aiQig , 
1029  ToXfia  '&Vfii  xaxoXaiv  ofiojg  ar^jyra  nenov&wg' 
diiXwv  xoi  XQadir}  yiyvirat  o^vxiQtj. 
365  ^'I^%f:  voop ,  yXwaai]  di  x6  fiiiXiiov  aiiv  inia&(o' 

dilXcOV    TOt    XiXi&it    XaQbilJ    O^VXiQTJ. 

En  duo  versus  qui  mirum  in  modum  iisdem  fere  verbis 
prorsus  ahud  signiiicant :  alter ,  stuUum  esse  cui  mens  in 
promptu  sit,  aUer,  parvi  animi  esse  qui  mahs  exacuatur. 
Hic  certe,  si  usquam,  imitator  deprehenditur. 


358 ^foTfftj'  imviOfAivog. 

943  ....       d&avdxotg  d-ioXatv  iniVfpfjtivog, 
1146 ^ioXatv  imv^dfjtivog. 


400 d&avdxo3V  firjviv  dXivdfiivog. 

750 dd'avdx(ov  f4,fjviv  dXivofiivog. 


409  Ovdiva  &ijaavQ6v   natalv  xaxa&tjaij  dfAiivoo 

aldovgf  ij  t'  dya&oXg  dvdQdai ,  Kvqv'  ,  imxai. 
635  *u4.v$Qdai  xoXg  dya&oXg  imxai  yviofiij  re  xai  aldmg' 
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457   Oi)  roi  (StffKpOQOP  iati  yvvi]  vka.   dpSgl  yiqovTi' 
ov  yaq  n^daXico  nel&tTai  wrfr*  dxaTog , 
ovd*  ayxvQai  e^^ovaiv  dnoQQil^aaa  8i  dia/id 
noXXdxig  ix  pvxtwp  aXKop  iiti  "ki^ipa. 
Athen.  XIII  p.   560  a.   Kal   QeocpiXog  di  iv  NionToXifjifo  i'q)i] 
ov  aiJf4.cpoQOP  via^aTi  nQia^ihr]  yvpr]. 
waniQ   yuQ  dxaTog  ovSi  fitKQOP  mi&tTai 
ivl  nijdaXiw  ,  t6  ntXafi    dnOQQij^aaa  di 
ix  vvxTOg  iTiQOP  'kifiiv*  ty^ova'  i^tvQi&i]  '). 


472     ndv  ydQ  dvayxaXov  %Qriii    dpitjQOp  eqjv, 

Fragm.  Euen.  8 

ndp  ydQ  dpayxaXop  nQdyfi    dpiaQOv  tcpv. 


504 drdQ  yXwaa-tjg  ovxiT*  iyoo  Tafiiijg. 

1242  T^j  8i  naQiQ%0(iiprjg  ovxiT    tarj  Tafiirjg, 


507 didoixa  8i  fitj  ti  fidTatop 

tQ^co  &03Qr]i&elg  xai  fxiy*  bpeidog  efw. 
546  0(fQa  fxij  dfjtnXaxirjg  alaf^QOp  ovetdog  efw, 
4378 ><«*   ^*<^  TOVT   alaf^QOp   opeidog  efw. 


539  OvTog  dvi}Q  ,  qiiXi  Kv'Qve ,  nidag  ^fakxetieTai  ovtw  , 
el  fiij  ifiijv  yvwfirjv  i^anaTwai  d-eoi. 

553  Oi)  noXXov  t6  fiearjyv'  dianQii^ovai  xikev&op , 
el  fiij  ifiijV  ypwfirjp  i^anaTwai  ■d'ioi. 


725 Tce  ydQ  niQioyaia  ndvra 

IQrifiaT    eywp  ovdeig  eQ^eTai  eig  ^^idew, 
ovd^  dv  dnotva  didovg  &dvaTOV  (fz'yot  ovdi  ^aQeiag 
voifaovg  ovdi  xaxov  y^Qag  iniQ^^Ofiivop. 


1)   Cf.  Meineke  fragm.  Com.  Gr.  III  p.  628. 
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1178  Ovrig  anoivcc  didovg  ^avarov  (ptfyoi   ovdi  ^ttQiXav 

dvarvy^iijv  ,   ei  /tir/  (xoTq^  inl  riQfia  ^aXoi^ 
1132  xXatco  d'  aQyaXiov  yiJQag  iiriQ^oiiivov» 


813 tyo)  5'  i-^&QoXat  uiXaa&iig 

iidrjaoj  nal  robv  bvriv^  eiovGi  voov. 
1016  t^iraaai  n   cpiXovg  ,  bvriv^  eyr^ovat  voov. 
367  darwv  5'  ov  8i'vafiat  yvwvat  voov  bvrtv^  tfpvatv. 


855  TloVka)f,t  drj  TToXtg  ijdi  di'  7Jyif*6v(ov  xaxor^ra 

waniQ  xixXifiiVfj  vavg  •naQa  yijv  idQafiiV. 
969  e'(p&ijv  aivrjaag  ttqiv  aov  xard   ndvra  daijvat 
ij&ia.  vvv  5'  rjbrj  vavg  d&'   indg  8tif(o. 
1361   Naijg  nirQji  T^QoaixvQaag  ifAfjg  (ptXorijrog  dfjtaQrwv , 
o)  ndi,  itai  aanQOV  miafiarog  dvnXd^ov, 

1099 av  d^  ififig  (ptXorrjrog  dfjiaQrwv 

vartQOv  rjfiiriQTjv  yvwaji  tntcpQoavvrjv. 
1379  iyo)  5'  dexojv  rrfg  aijg  q)iX6rrjrog  dfiaQTiov 


867  ....     dQtri^g  di  fieya  xXeog  ovnor  oXtXrat. 

II.  II ,  325 bov  nXeog  ovnor  oXtXrat. 

II.  VII,  91      .     .     .     .  t6  5'  ifiov  itXfog  ovnor  oXiXrat. 

Od.  XXIV,  196  .     .     .     .  rat  ol  i^Xiog  ovnor  oXeXrat 
fjg  dQirijg' 


783  Olve  rd  fxiv  a'  aivco ,  rd  di  fjtifjtcpofiat ,   ovbe  ae  ndfinav 
ovn  nor    if^&aiQttv  ,  ovn  cptXtXv  bihafiat, 
1091   ^ ^QyaXiojg  fiot  ■&vfi6g  iftt  ntQi  aijg  q)tX6rr]rog' 
ovrt  ydQ  if&aiQttv  ,    ovn  (ptXiXv  bvvafiat. 
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1039  ^'j4.(fQ0ve(i  av&Qumoi  xal  vrinioi,  o^irivfs  oivov 
(A,r]  Tiivovd'  daxQOv  xccl  nvvog  aQ^^Ofievov. 

1069  ^'u4.q)Q0Vig  dv&Qconoi  xal  Vfjnioi,   o^ire  '&av6vTac; 
nXaiova^  ,  ov8^  ri^rjg  dv&og  dnoXXtliA,tvov. 


1171     rVWfiTJV,    KliQVi  ,    d-iol  &yijTOlGl    dldoVGlV    dQlOTOV 

dv&QOinoig'  yvio[A,7j  miQara  navrog  i%ii. 

Fragm.  Sol.  16 

rvcofioadvijg  5'  dcpaveg  ^aXenoDTaTOv  iaTi  voijaai 
fiiTQOV ,  0  dij  ndvToav  niiQara  (aovvov  t%ii. 


Hoc  summario  perlustrato  neminem  iudicaturum  esse  spero , 
me  in  coUigendis  locis  imitando  expressis  oleum  et  ope- 
ram  perdidisse.  Quod  ad  formam  attinet,  taedet  me  ipsum 
ieiunae  enumerationis ,  sed  coegit 

necessitas ,  cuius  cursus  transversi  impetum 
voluerunt  multi  effugere ,  pauci  potuerunt.  i) 
Nequedum   cunctos   locos  dedi ,    sed  reliquos    ad  parodias 
referendos  esse  censeo. 

III. 

Contra  quam  inter  homines  fieri  solet,  inter  locum  derisum 
et  deridentem  est  maxima  coniunctio.  Itaque  sibi  invicem, 
quidquid  mali  accidit,  pro  viribus  amicissime  opitulantur. 
lam  parodias  adumbraturus  ordiar  ab  iis  in  quibus  mutua 
fides  conspicitur. 

Queritur  Theognis  se  ab  amicis  prodi: 
(575)  Ot  fii  (fiXoi  nQodidovatv ,  inil  tov  y    ii^QOv  dXiVfiat 
waTi  xv^iQvrJTTjg  y^otQddag  ilvaXiag. 
Neminem    fugit   hos  versus  non  recte  sese  habere.  Bergkio 
corruptela   videtur   inesse  verbis  iml  t6v  y   et  fortasse  le- 
gendum  iniartov.   Hartung ,  qui  in  Theognide  paulo  ad  con- 


^)    Laberii  Prol.  vs.  1. 
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iecturam  faciendam  audacior  est,  edidit  fiocTrjv  iyf&Qovg  «?' 
dlivftai.  Aliter  scripsissent,  opinor ,  si  meminissent  quae 
dicit  Meineke  Philol.  4861  p.  355 :  ))Qui  Theognideorum 
carminum  reUquias  emendare  instituerunt  critici,  nonsem- 
per  eo  animum  adverterunt,  haud  pauca  illorum  poematio- 
rum  aut  lacunis  intercepta  esse  aut  in  fme  uno  pluribusve 
distichis  truncata".  Haec  reputans  inter  nQodtdovaip  et  iTnl 
existimo  esse  lacunam.  Excidit  ahquid  quo  significetur  idem 
fere  quod  legitur  vs.  1219  sq. : 

^E^&QOv  fiiv  laktTiov  xal  dvaiifvfj  ^)  i^anaTijaai 
KdQVi'  (piXov  di  (jpiAtp  Qudiov  i^anarav. 
Esto :   sed   quid   haec   cum   parodia  ?    Quod  suspicio  inter 
nQodidovaiv   et  intl  lacunam  esse ,  mea  sententia,  non  pa- 
rum   augetur  his   versibus ,    quibus   inducitur  querula  me- 
retrix : 

(861)  011  fie  (fiXoi  nQodiSouai  icai  ovx  i&iXovai  n  Sovvai 
darQoov  2)  cpaivofiivojv  dXX^  iyw  avTOfidxi] 

iOniQlT]    T      i^ilfll    Hal    OQ&QilJ    aVTlQ    i'(Sil[4,l 

rjfiog  dXiXTQVOvoJV  cpxydyyog  iynQOfiivoov. 

Puto  enim,  ut  parodiam,  sic  carmen  quod  imitator  ante 
oculos  habuit  quatuor  versuum  fuisse.  Candide  fateor  me 
hoc  dubitanter  dicere ,  sed  reticere  nolebam ,  tum  quia 
lacunam  manifestam  esse  arbitror ,  tum  quia  alterum  carmen 
suppetit  quod,  quum  ohm  lacunosum  fuerit,  parodia  recte 
duobus  versibus  suppletum  esse  confirmat.  Carmen  est: 
(1157)  nXoVTog  xal  (socpi'^  d^VTjToTg  dfiaf/oTaTOV  alii' 

ovTi  yaQ  dv  nXovrov  &vfji6v  vmQXOQiaaig' 
<og  3'  avTOjg  aoqjitjv  6  aocponaTog  ovx  dnOq)itJyii , 

dXX^  iQaTai ,  '&vfidv  d^  ov  difvaTai  TiXiaac. 
Ex  his  versibus  duo  priores  in  codicibus  prorsus  omittim- 


*)    Praefero  hanc  codicum  lectionem  Bergkianae  dvOfj^evtV. 

')  aaxQtov  scriptum  est  c  coniectura  Hermanni  ct  Emperii ,  pro  absurda  co- 
dicum  lectione  dr^Qciv ;  Ahrens  coaiecit  dddwv.  Verisiraillimum  cst  aarQiav 
vel  kvx*i>>v  vel  aliquid  in  hanc  sententiara ,  nam  ea ,  quae  meretrix  dicit  ,  huc 
redeant :  „quoniam  sub  vesperam  amici  me  non  visunt ,  ego  ultro  amicos  adibo." 
Igitur  a  siderum  ortu  usque  ad  gallicinium  erit  TteQiifQofioq   (581). 
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tur.    A   Turnebo   primo   eruti  sunt  e  Stob.  XCI,  26.   Vide 
quam  parodia  cum  Stobaeo  conveniat : 
(1267)  TlaTg  rt  ttccl  mnog  ofA.oHov  ey^ei  voov  ovTe  ydQllnnog 
rjviof^ov   'Aka.iti  xii/xevov   ev  aovif], 
dXXd  Tov  vareQOV  civSQU  q)eQei  HQi&aTai  xoQea&eig' 
(X)g   S*  avrwg  'aui  TvaXg  tov  naQeovTa  q)iXeX. 
Etiam   magis    conspicuum  est  vinculum  coniunctionis  inter 
carmen   eiusque   parodiam ,  ubi  est  mendorum  non  solum 
illustrandorum  sed  etiam  corrigendorum.  Dat  aliquis  amico 
hoc  consilium : 
(1151)  MtJTiOTe  Tov  naQeovTa  (le&elg  qiiXov  dVkov  eQtiSva  ^ 
deiXaiv  dv&QOincov  QtjfAaai  neiQoiievog. 

Ultimum   versum   spurcus    homo   transfert  in   carmen   ad 
puerum : 
(1259)   ^  naT ,  Ti]V  fiOQqijv  fiev  eq)vg  xaXog,  dXX' iniKiiTai 
naQTeQog  ,  dyvcofxcov  ^)  ,'  afj  xeqaXfj  aTeqiavog' 
txTivov  ydQ  e^eig  d/^^iarQoqiov  iv  qiQealv  ij&og  ^ 
dXXoov  dv&Qwncav  Qijfiaat  nei&6f4,evog. 
Nonne   manifestum   est,    in   parodia   quoque,  etiamsi  sen- 
tentia    non   postularet,   tamen  propter  serium  poematium, 
auctore  Bekkero ,  legendum  esse  ded&v  dv&Qioncov  ? 
Sunt  duo  versus  qui  criticis  multum  negotii  facessiverunt : 
(1257)   ^^  naX ,    inrivoiai  2)  noXvnXdyxTOiaiv  ofioTog 
,      OQyijV  ,  dXXore  Tolg ,  dXXoTe  ToXai  q)tXeXv.^ 
Longum   est   enumerare  mutationes  quas  viri  docti  suase- 
runt.    Goniecturarum  amans  annotationem  Bergkii  ad  hunc 
locum    inspiciat.    Omnes   sentiunt   vitium   latere  in  verbis 
ToTat  q)tXeTv.   Procul   dubio  iamdudum  vitium  sustulissent , 
si  cogitassent  hoc  carmen: 


1)  In  hoc  vocabulo  aliquid  humani  accidit  Bergkio.  Dicit  enim  haud  dubie 
con'uptum  esse  el  coniicit  dii/jioyfav  i.  e.  dvtf4,o)v(av ,  conferens  Hesychium  i.  v. 
Afimvaq.  Quum  plerumque  interpretationem  praeccdere  debeat  emendata  lectio , 
tamen  nonnunquam  interpretatio  praecedat  emendationem  necesse  est.  Hoc  loco 
nihil  est  mutandum ,  quandoquidem  cyrw/twy  est  vocativus.  Cur  puer  appelletur 
ayvafiiav  ,  ipsum  carmen  explanat. 

2)  Mut.  >ii,v Siv 01.01, i  eraendavit  Welcker.  Cf.  vs.  1261  et  1302.  Edit,  Berg- 
kiana  codiei  obtemperat. 
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(4071)  Kdqvi^  cpiXovg  UQog  navrag  iniaTQtcpe  nomiXov  ri&os 
avfifiioyojv  OQ/iiv  olog  exaaTog  h'q)V. 
vvv  fiiv  TwS'  icpinov  ,  TOTe  8'dXXoiog  nikiv  6Qyt]V' 
XQiXaaov  toi  ao(fiij  xal  (nyaXrig  aQiTrjg. 
Nam  ne  multis  morer,  poeta  verbis  e  Theognidis  excerpto 
desumptis  puerum  obiurgat: 

aXXoTi  ToXg ,  aXXoTi  ToTg  icpinn. 
In  secundo  capite  bis  in  transcursu  dixi  eam  partem  ele- 
giarum ,    quae  iliyiioiv  |5'  inscribitur ,  totam  parodiis  con- 
tineri.    Nunc    eo   perveni  ubi  propositum  postulat  ut  enar- 
rem   quam   vera   sit   illa   sententia.    Nam  quod  ostenturus 
sum ,  quo  pacto  inversa  ratione  vocabulum  quod  in  sincero 
carmine   corruptum  est  iuvante  parodia   corrigatur,  huius 
rei   exemplum    fortasse   probabile   non    faciam,   nisi  prius 
demonstravero    hanc  elegiarum  partem  totam  fere  ex  altera 
pendere.    Sic   omnes   deinceps   parodiae ,   quae   hac  parte 
continentur ,     apparebunt. 
Gontemplemur  introitum ,  ubi  Amor  castigatur : 
(4231)  ^iiTXi    ^'EQojg ,  fxaviai  a'  iTi&ijvrjaavTO  Xa^ovaar 
ix  ai&iv  oiyXiTO  fiiv  'iXiov  dxQonoXig  , 
wXiTO  5'  Aiyiidrjg   Qrjaivg  fiiyag  ,   wXiTO  d'   ^Xag , 
ia&Xog  ^OxXiddrjg  ,  afjaiv  aTaa&aXiaig. 
Quid    furis,    poeta?   Non   tuo    igne    ardes    sed   alieno, 
quem  petisli  ex  indignabundi  Theognidis  versibus  : 
(1103)  "'T^Qig  xat  MdyvijTag  dncoXiai  nai  KoXocpoiva 

xai  ^fiVQvrjv  ,  ndvToig  ,  Kv'QVi ,  xal  dfifi  ^^  dnoXiX, 
(541)  Jii.fiaivo3  firi  Trjvdi  noXiv  JJoXvnaidrj  v^Qig, 
rfniQ  KiVTatlQOvg  wftocpdyovg ,  oXiar]. 
Debebas  saltem ,  o  bone ,  si  sordes  tibi  placebant ,  Amori 
parcere ,  quocum  tibi  non  magis  quam  cum  Musis  quidquam 
est  commune ,  et  ab  eodem  principium  facere  ac  Strato , 
tuarum  sordium  consors: 

'£x  Jiog  dQ^6)fAia&a ,  xa^ywg  iiQijxiv  "^QUTog' 
VfiXv  d^ ,  o)  Movaai  ,   arjfHQOv  ovx  ivoyXoi. 


1)    Ita  Welcker ;  vV/**  apad  Bergkiam  e  Matinensi. 


ii  yocQ  iyo)  nalddg  re   q^ilco  xai  naialv  oTttXw, 
TOVTO  Tt  nQog  MozJaag  T<xg  "EKixoypiddag '^); 
Nam  post  pueri  deo  nati  criminationem  statim  blandis  ver- 
bis  te  convertis  ad  puerum  homine  natum : 
(1295)     Si  nccT  dxovaov  ifxiv  ,  daj^daag  qtQtvag,  ovtoi  dnti&ij 
fiv&ov  iQU)  Tfj  afj  yiaQ§i.r]  ovd^  dfaQiv. 
nXkd  tXtj&i  v6(o  avviHV   inog'  ovtoi  dvdyxij  2) 
Tov&^  eQdeiv  oti  aoi  fii]  xaTa&tJfiiov  fi. 
Guius  elegidii  ut  secundum  pentametrum  absolveres ,  mise- 
rum  in  modum  haec  verba  detorsisti: 
(1085)  Jtjniiiva^ ,  av  di  noXXd  cpSQtig  ^aQiJ'  ov  ydq  imaTij 
Tov&^  fQdiiv  oTi  aoi  fii}  naTa&tffiiov  i]. 
Nec    quod   artificiali  uteris  Hngua  quisquam  tibi  vitupera- 
tioni  ducet,  quoniam  multos  huius  mali  habes  socios,  sed 
non   impune   feceris   quod  deinde  committis.   Quis  tandem 
capiat  haec  tua  verba : 
(1243)  Ji]V  di]  ital  cpiXot  (bfiiV  ennT    dXXoiaiv  ofiiXet, 
ij&og  efUiv   doXiov  ,  niaTeog  dvTiTVnov. 
Qui  fit  ut  nemo  intelhgat  ?   Quod  tu  simiam  agis.  Videamus 
enim  quid  dicat  poeta  quem  imitaris : 

(595)  ^' yiv&Qwn    dXXriXoiaiv  dnonQO&ev  (hfiev  eToiQOf 
nXi]v   nXoxjTOv  navTOg  '^Qr^fiaTOg  iaTi  noQog. 
di]v  di]  nal  (piXoi  wfiev'  aTdq   y    dXKoiaiv  ^)  ofiiXei 
dvdQdaiv ,  ot  tov  aov  fidXXov  Xaaat  voov. 


»)    Anthol.  Gr.  ed.  Jacobs  II  p.  449 

")    Bergk  drayxi; ;  in  collatione  Mutinensis ,  qua  uti  me  dixi ,  legitiir  avafttfi. 
Codicis  lectio  confirraatur  vs.  1095 : 

^xfTrreo  dij  viv  alkov  ,  i(i,oi  ye  (lev  ovnq  dvdyxt] 
Tav&'   e'Q&ei>v ,  tuv  /a,oi,  TtQoa&e  -^aQi^v  Ti&eao. 
Pro    ■tav&'    apud    Bergiiium   est  tov&'  propter  codices.  Alirens  coniecit  tov&' 
eQdetv   Tov    /loi.    Et    hoc  quidem  loco  Mut.  praebet  tov^',  sed  post  vs.  Ii60 
in  collatione  reperio ; 

w  vfoi,'  ot  viv  avdQeq'  i/ioi  ye  fJ,ev  ovTiq  dvdyKfj 
TUV&*  fQ&etv ,  iwv  (ioi>  TiQoa&e  xaQtv  Ti&eao. 
3)    Mut.    et    Pergli    t'   alloiatv.    Si    simplicitcr   dicendum   est  quod  sentio, 
nodum  in   scirpo    quaesivisse    mihi    videntur   viri   docti    qui    putavcrunt  tertium 
versum  adeo  corruptum  esse  ut  omnia  vocabula ,  excepto  q>iXoi, ,  in  omnia  mutare 
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Visne  tibi  iiaec  per  circuitum  eloquendi  explicem  ?  Poeta  est 
unus  eorum  qui  Achilli  consentiunt  asseveranti : 

^X^QOS  Y^Q  /*ot  'liHVOs  Ofiiag  ^Atboio  mJXrjatv 
og  y^  ixiQOv  (lip  xnJ&jj  ivi  cpQKsiv ,  dXXo  8i  iXnfj.  *) 
Itaque    amico ,    cuius    eum    taedet   quod   ambiguus    est , 
per  ironiam  haec  fere  dicit :  6)  rav  xojQt^wfK&a ,  7v«  qiiXoi^ 
ovTig    diccTtXwfiiv'    oaco    yuQ    &v    r]TTOv    dXXrjXoig   oiaiX&hiv  , 
ToaotfTcp  ficcxQOTiQov   iQovov  cfiXot  iaofjit&cc.   Apparet  quatuor 
versus  disiungi  non  posse.    Tu  vero  membris  distractis  in 
tuum  usum    conversis  fecisti  ut  ineptires.  Hoc  saltem  stu- 
piditas  tua  prodest,   quod  ostendit  te  aliquanto  post  Theo- 
gnidem   vixisse.   Ceterum  hanc  tibi  laudem  praeripere  non 
possim   te,   ut  haberes   quo   flammam   obscoenam  aleres, 
unum   et   alterum  poetam    diligenter  legisse.    In   mentem 
tibi   venit  loci ,  ubi  Solon  opulentum  patrem  familias  bea- 
tum  praedicat : 
(1253)  ^'OX^iog  (p  naXdig  xf  (fiXoi  icoci  fiwvv^ig  'innoi 
'&7]QiVTcti  Ti  atfvig  noci  ^ivoi  dXXodanoi  2). 

Pueros  cogitanti  statim  tibi  recurrit  natura,  neque  te  conti- 
nes  quin  effutias: 
(1255)  "OaTig  fir\   nalSdg  Tt  cfiXiX  xai  fiwwiag  Innovg 
xai  ntlvag^  ovnoTt  ot  &vfi6g  iv  ivq^QoatJvr}. 

Paulo    post   rixam   cum   puero  fmgens,  illam  Homericam 


liceret.  Bergk  vs.  597 — 8  separavit  a  prioribus ;  eidera  xal  Tidetur  ab  inter- 
poiatore  profectuuQ  et  fortasse  scribendum. tTii^*  tT,)  ^.tAoi.  «^fi' ,  i.  e.  «fi^v  ,quera- 
admodum  Xitjv  et  Aijv  dici  solent:  olim  coniecit  tel  dfZv  J'»)  (i.  e.  si  opui  est) 
vel  A»;;  cT^  xai  ffiUok  dnev  ,  ut  sententia  non  dissimilis  foret  proverbio  TccAila 
jcai  (fi,i.6)iA,fd-u.  Schneidewin  coniecit  di]v  dy  xal  q^iXoi,  aixtv  arfQ&^'  ailA. , 
Harlung  scripsit  jioQQwd-fv  qiiXoi,  wixtv.  Uergitio  t'  posl  aTc^  videtur  delen- 
dum  ,  Ahrens  coniecit  dxd(>  d'  i.  e.  drd()  (f^  ,  Herraann  oTd^  TuXaoZaty  omXtXv. 

2)    II.  IX ,  312. 

^)    Cf.  fragm.  Sol.  23 ,  ubi  in  pentaraetro  parvum  discrimen  est : 
OX^iOi  m  TiaZdiq  re  g)iXoi  xal  (id)vv)(f(:  Xmtok 
xul  xivft  dyQevral  xal  ^evoi;  dXXodaTfoi, 
Ad  hunc  locum  Bergk.  adscribit :  „oIim  suspicatus  sum  Solonis  fortasse  esseetiam 
proximum  disticiiou  ap.  Tlieogn.  1255 — 6.     ...    *    quod  Hartung  probavit, 
sed  possunt  hi  versus  etiam  aliua  poetae  esse." 

3 
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rixam  meministi : 

(1283)     Si  nai ,  firj  fx'  ddiiCfi  ^   iVt  aot   xccTot&ilfiiog  ijvai 
|9ot/Xo/<at ,  tvcfQooxJvri  tovto  avvdg  dya&fj' 
ov  yuQ  Toi  fxe  doXco  i)  naQtXev'a(ai  ovd^  dnaTtjdiig' 
vinrjaag  yaQ  e^^eig  t6  nXiov  i^oniaoo, 
Quam  verum  sit  quod  popularibus  tuis  in  proverbio  est  <ag 
ofioXov  6fioi(o  dd  mW^^ti,  tute  in  temet  ipso  declaras.  Etenim 
comparas  te  cum  cane  caudam  movente : 
(1327)   '.^  7r«i,  %oi)g  div  ('^jjg  Xeiav  yivvv  ,  ovnore  aaivmv 
nav'aofxat ,  ovd'  ei  fioi  fxoQaifiov  ioTi  &aveXv. 
2oi  rt  didovv^  tVt  xaXov  *) ,  ifioi  t'  ovx  alaiQOv  iQ&vri 
aiTiTv  dXXu  yovicov  Xiaaofiai  ijfieTiQOJV  xri. 
Alimentum  flammae  investigans  incidisti  in  hunc  locum : 
(11)  ^'AQTefii  '&7]Q0(f6v7] ,  '&tiyaTeQ  Jiog^  rjv  ^ AyafAifivoav 
eHaad-' ,  or'  ig  TQoirjv  enXee  vtjval  &oaXg , 
eviofxivio  fioi  'aIv&l  ,   xaitdg  5'  dno  ntJQag  aXaXxe' 
aol  fiiv  TOVTO ,  '&ed ,  afiixQov ,  ifA.ol  de  fiiya. 
Multo  honestius  et  elegantius  te  cum  love  componis ,  quam- 
quam   fabula   Ganymedis  a  love  in  Olympum  sublati  pue- 
rorum  amori  praetenta  fastidium  movet: 
(1345)  UaidocpiXeTv  di  rt  reQnvov  ,  inei  nore  xat  ravvfiijdovg 
•fJQaro  xttt  KQOvidrig  d&avdrwv  jiaatXeifg , 
dQnd^ag  8^  ig  '''OXvfinov  dvrjyaye ,   %ai  f*tv  e&ijxe 
daifiova ,  naideiijg  dv&og  efpvT    iQUTOv. 


1)  In  coUationc ,  qua  utor ,  invenio  manum  muito  recentiorem  supplevisse  oi 
y&Q  toi  fiif  &okti), 

2)  Sic  Hermann ;  Mul.  ^tdovT*  ir*  xaXov ;  Uergk  didovv  >talov  lart, 
Timeo  ne  rf«foC*  non  magis  graecum  sit  quam  fitrndovv  (pro  ntradovv')  vs, 
104.  Lectioni  dtdovx'  ansam  dedit  participium  iqoivxi,.  Senlentia  postulat  par- 
ticulam  ?t*,  cuius  vis  explicatur  verbis  tws  av  ixfiii  i.tittv  yfwv,  Prius 
distichon  vero  Bergk  ab  altero  segregavit.  Quo  magis  *«  intactum  maneat ,  anim- 
advertendum  est  in  hoc  genere  poesis  vocabula  xa^Qoq  et  dxfi^r/  raagno  haberi 
honore.  Unum  carmen  exempli  causa  proferam  ex  Anth.  lacobs.  II  p.  512: 

KaiQov  yva&i'  Oog^wv  rwv  fTtvd  rt?  ti>7rt ,  0ik^7t7Tt' 

ndvra  yuQ  dxfidl^ovr'  iarlv  iQaoTortQa, 
nai  aixtfoi  TtQarog  Ttov  in^  dvS-ijQoi>Oi,v  oQad-tif 

rifntoq ,  tira  avtiv  fiQiifta  7ti7rai>v6i*tvoq. 
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OvTco  fii}  &ai'fjial^i ,   Si^tovidt} ,  oiiviita  xdyva 
t^ifiavTjv  i)  xaXov   naidog  iQfOTi  dafitig. 

Noli  mirari   te   denuo  in  furto  deprehendi,  nam  haud  ob- 
scurus  est  locus  Theognidis : 

(191)  OvTOJ  fii]  &avfial^i  yivog  ,  TloXvnatdrj  •,  dattav 

fA.avQovG&ai'  avv  ydq  fiiaytTai  ia&Xd  naxoTg. 
Poeta ,   quisquis  est ,  praecipit  qua  ratione  famuli  et  vicini 
tractandi  sint : 

(301)  IIiitQdg  xal  yXvKvg  ia&i  nai  dQnaXiog  xat  dnijvtjg 

XaTQiai  xai  dficoaiv  yiiToai  t    dy^t&ilQOig. 
Versificatori  quatuor  adiectiva ,   quorum  bina  sunt  inter  se 
opposita ,  utiliora  sunt  quam  ut  praetermittat.  Itaque  tu  in 
puerorum  amorem  detorques : 
(1353)  niXQog  itai  ylvM'g  iaTi  xat  dQnaXiog  ital  dn-^vijg  , 

ocfQa  TiXiiog  irj ,   KvQVi ,   vioiaiv  iQtog' 
riv  fiiv  yaQ  TiXiaj] ,   yXvnv  yiyviTar  ^v  8e  diwnoov 

fii]  TiXiaji ,  ndvTOJv  tovt'  dvtrjQOTaTOV. 
Tam  morbosus  es  in  tuum  amorem,  ut  ne  Plutum  quidem 
intactum  rehnquas.   Etenim  laus  Pluti : 
(1117)  HXovTi  xtiwv  ■^dXXiaTi  nai  ifHQOiaTaTi  ndvTCOv  , 

avv  aoi  nai  itattdg  atv  yiyvtTat  ia&Xog  dvrJQ' 
in  hunc  modum  a  te  mutatur : 
(1365)     ii  naiSojv  itdXXiaTt  itai  ifiiQoiaTaTt  ndvTOOv  , 

aTij&*  «VTOV  nai  fiov  navQ*  inditovaov  enij. 
His  auditis  i ,  bone  ,  quo  virtus  tua  te  vocat ,  in  malam  rem. 
Num  quis  etiam  plura  postulat  argumenta  quam  et  in  hoc 
capite  et  in  superiore  dedi,  ut  persuasum  habeat  posterio- 
rem  elegiarum  partem  totam  fere  ex  altera  pendere?  lam 
legatur  hoc  distichon : 
(1177)  Ei  x'  tiijg  iQyoov  aiayQwv  dna&ijg  xai  diQyog , 

KtfQVi ,  fifyiaTtjv  xtv  mlQav  ty^oig  dQtTrjg. 
Tum  conferatur  hoc  carmen : 
(1305)  0v/iw  yvotfg  ,  oti  naidtiag  noXv^QdTOV  Siv&og 

dmt/TtQOV  OTadiov ,  tovto  avvtig  fdXaaov 


*)    Sic  Orelli ;  Mut. ,  quem  sequilar  Bergk ,  Wtdapn]-*. 
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8t(Sfiov  ,  jM»j  noxi  xoci  av  ^irjaiai ,  o^Qifn  naidoov  , 

KvTCQoyivovg  5'   fQycov  dvTiuGcii  foKtnwv  , 
(oQnhQ  iyo)  yvv  wd^  inl  aor  av  di  ravzu  q>t!Xa^cit , 
[iijdi  ae  vixijarj  nald^  ddaij  i)  xaxoTTjg. 
Omnibus   quae  dixi  perpensis  non  dubito  contendere ,  eum 
qui  longius    carmen  fecit  brevius  ante  oculos  habuisse ,  et 
suadere  ut  vs.  1177  pro  dna&ijg  scribatur  ddatjg. 
Navita  de  ventis ,  de  tauris  narrat  arator. 
Sic  mercator  exhortationem  a  Theognide  vs.  31 — 38  Cyrno 
datam ,  ut  in  republica  bonorum  consilia  sequatur ,  malorum 
evitet,  in  mercaturam  transfert: 
(1165)  ToXg  dya&oTg  avfifiiayt,  xaxoTai  di  fjiij  no&^  OfidQTii  ^ 
tVT    hv  68ov  TfXirjg  TtQfiaT    in    if4,nOQlTjv, 

Versamur    iterum   in  priore  parte,   unde  exordium   feci- 
mus.    Ne   haec    quidem   vacat    parodiis    quibus   puerorum 
amor  subiectus  est.    Nam  quod  Theognis  gloriatur :_ 
(415)  Ovdiv*  ofioTov  ifiol  8vvafiai  dil^TJfxevog  tVQilv 
niaTOv  tTuXQOv  ,  oxta  fii]  Tig  tveaTi  doXog' 
ig  ^daavov  8^  iX&iov  naQaTQi^Ofiai  oiffre  f4,oXi^S<o 
XQvaog  ,  vntQTtQiTjg  5'  dfifiiv  tvtaxi  "Koyog. 
irridet  amator  puero  dicens  : 
(1105)  Eig  ^daavov  5'   iX&wv  naQaTQi^ofitvog  ti  fioXi^dca 
YQvadg  dntcp&og  iwv  xaXog  anaaiv  iar}. 
Qui    Theognidea   versavit,   probe    scit   quantae    curae  sint 
Theognidi  nlovTog  et  aldwg.  Quid  igitur  censet  de  his  ver- 
bis ,  quae  ieguntur  vs.  1067  :  rt  f^oi  nXoiiTog  Tt  xal  aidwg  2)? 
Quid  de  his  versibus : 

(762)  ijfifXg  di  anovddg  ^toXaiv  aQtaadfitvoi 
nivmfitv  y^aQitvxa  fitT    dXl.rilotaL  ItyoVTtg 
fiTjdiv  Tov  Mri8(ov  dfidiOTtg  ndXtfiov 
quum  vs.  773  sqq.  in  precibus  ad  ApolMnem  prorsus  con- 
trarium    dicatur?    Nonne   parodiarum   indicatio   manifesta 
est  ?  Alius  belli  contemptor  dicit : 


1)  Mut.  TfatduVdt] -,  veram  leclionem  restituit  Berglw 

2)  Vs.   1063    Bergk  scripsit  xai  Xz&'  pro  lectione  Mut.  Tidwvxov.  Dolendum 
est  quod  nec  dixit  cur  mutaverit ,  nec  quid  substiluta  verba  significenl. 
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(835)  EiQrjvTj  xai  nlovTog  eyot  nohv ,  6(pQa  ^iiT   aXXojv 
xcofin^otfii'  Kaxov  5'  oi/A  eQa[4,at  iroXiixov. 
(trjdi  Xitjv  niJQVXog  ay'  ovg  ej(£  jwax^ce  ^owvTog' 
ov  yaQ  naxQipag  yrjg  ntQi  fiaQvafie&a. 
Vituperatur  continuo : 

'u4XX^  aiaiQOv  naQtovxa  nai  (axvnodoyv  ini^dvTa 
tnnojv  fit}  noXijxov  daxQVOiVT'  iaidiiv. 
Vides   hos  versus  sibi  invicem  ita  respondere,  ut  duo  ho- 
mines   sermocinari  videantur.   Eiusmodi  versus  complures 
in  Theognideis  reperiuntur.    Optat  quispiam : 
(1153)  Eiij  fiot  nXovTiVVTt  xaxwv  dnaTiQ&i  fiiQtfivioiv 
t,mitv  d^Xa^eojg  ,  firjbiv  efpvTt  xaxov» 
Statim  respondetur : 

Ovx  eQafiai  nXovTeXv  ovS'  ev^ofiat ,  tckXd  fiot  eiti 
tfffv  dno  Twv  oXiyoav  ,  firjbiv  efOVTt  xaxov  *). 

Humanum  consilium  datur: 
(1217)  Mri  noTe  naQ  xXaiovTu  xa&e^Ofievot  yeXdaoifjiev 
ToTg  avT&v  dya&oXg  ,  KiIqv^  ,  intTeQnofievot. 
Irrisione  fit  perquam  inhumanum : 
(1041)  JevQO  Gvv  avXrjTiJQt'  naQa  xXaiovTt  yeXwvTeg 
nivwfiev  ,   xeivov  xrldsai  TeQnofievot  a). 
Suadetur  tibi : 
_(823)  MriTe  Ttv*  wO^e  Tv'Qavvov  in  iXnidt ,  xeQdeatv  eixoav  , 
firiTe  xTelve  d'io)v  OQXta  avv&ifievog. 
Gontra  ad  tyrannicidium  instigaris  vs.  1181 : 

Jrjfiocpdyov  di  nlQavvov ,  bnoag  i&iXeig ,  xaTaxXlvai 
ov  vifieatg  nQOg  &eo>v  yiyveTat  ovdefiia. 
Mulier  corruptrix  blanditur : 

(579)  ^Ef^&aiQOi  xaxov  dvdQa  ,   xaXv^iafiivrj  di  ndQetfjti , 
afitxQrjg  oQVt&og  xovqiov  e^ovaa  voov» 
Respondet  vir  integer  et  constans: 

(581)  ^Ef&aiQto  di  yvvaXxa  neQi^QOfiov  dvdQU  Te  fidQyov  , 
og  Trjv  dXXoTQirjv  ^oxJXeT'  uQOVQav  dQOVv. 


1)   Cf.   Cobet   N.  L.  p.  301.  Welcker  optatuiu  ad  carmina  coDvivalia,  respon- 
sum  ad  gnomas  ad  Cyrnum  refert ;  cf.  p.  xcix; 
»)    Cf.  Geel  p.  213. 
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Cantrix  tristis ,  quod  proditur  ab  amico  quocum  proxima 
nocte  comissatum  ierat ,  recusat  canere : 

(939)  Ov  dv'pafiai  qxovfj  Xiy^  dndi(*iv  wantQ  drjboiv 
nal  ydg  ttjv  nqQxiQijv  vi^at    inl  yiw^ov  f^i]V. 
ovdi  Tov  avXTjTtjv  nQ0(f)aGii^0f4,ai'  dXXd  ^'  iTUiQog 
ixXiimi  aoq^i^^g  oiix  tnidivdfievog. 
Cantor  hilaris  non  gravatur: 

(943)  *Eyy^d-ev  avXijTiJQog  diiaofiat  (odi  ttaTaaTug 
di^iog ,  d&avdroig  ■&{Oiaiv  inev^oiiivog. 
Quoniam    res   ita  fert ,  nolo  silentio  praeterire  ,  licet  cum 
parodia  nil   commune  habeant,    versus  903 — 922,  quibus 
poeta  verbosissimus  dicit  se  incertum  esse 

Duriter  an  malit  sine  sumptu  degere  vitam 
suaviter  an  vivens  otia  pigra  sequi, 
et  breve  responsum : 

(931)  (Piidia&ai  fiiv  afiHVOV ,  ind  ovdi  &otv6vT'  dnottXaitt 
ovdtig  y  rjv  fiij  OQa  '^QijfJiaTa  Xttnofitva. 
Neque  mihi  tempero  quin  in  transcursu  animadvertam  ver- 
sibus   658 — 682   contineri  aenigma  de  statu  reipublicae,  et 
versibus  683 — 686  aenigma  solvi. 

Exprompta  tota  parodiarum  muititudine,  agmen  claudant 
tria  disticha ,  quae ,  ut  opinio  mea  fert ,  sunt  irrisiones  car- 
minum  Solonis  et  Mimnermi.  Solon,  cives  monens  ne  sed- 
itionibus  rempublicam  pessumdent,  hac  comparatione  utitur 
fragm.  12: 

'JS|  dvtfjuov  8i  &dXaaaa  TaQaaatTaf  ijv  di  Tig  avTriv 
fiij  ^ivfj  i  ndvTcov  iaTi  dixaiOTdri]. 

Gravem  Solonis  sententiam  facetus  homo  procaciter  a  civi- 
tate  transtulit  in  magistrum  bibendi : 

(313)  ^Ev  fiiv  fittivofiivoig  fidXa  fiaivofJtat  y  iv  di  dtnaiots 
ndvToav  dv&Qwncov  tifii  dinaioTttTog  *). 
Alibi  optima  bibendi  ratio  haec  esse  dicitur : 
(837)  Jtaaai  toi  noatog  nrJQtg  dttXoTat  ^QOToXaiv  ^ 
dixlia  Tt  XvaifitXrjg  xal  fU&vaig  ^^aXin^' 
toxJt(ov  5'  dv  t6  fiiaov  aTQoocprjaofjiat ,  oiidi  ftt  ntiatig 
ovTt  Tt  fiij  nivttv  oijrt  Xir/v  f*t&tltiv. 

')   Cf.  Welck.  p.  129  ad  vs.  1008. 
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Videtur  mihi  poeta  cogitasse  Mimnermum  dicentem  fragm.  %  5: 

KfJQig  di  nuQiaTrjxaai  (itXacvai , 
ij  (liv  tiovaa  riXog  yiJQaos  aQyaXiov  ^ 

1)    5'    iTiQTj    d'aV(XTOlO' 


IV. 


Quidquid  in  hoc  capite  invenies ,  candido  ac  grato  animo 
fateor  me  longe  maximam  partem  petiisse  e  Bergkii  Poet. 
Lyr.  Gr.  ed.  III.  Itaque  nihil  aUud  fecissem  quam  ad  illud 
pretiosissimum  opus  relegassem ,  si  propositum  permisisset. 
His  monitis  me  non  pudet  e  tam  copioso  fonte  haurire. 
In  superiore  capite  habuimus  fragmentum  Solonis,  vs.  1253 — 4 
Soloni  tribuit  Hermias  in  Phaedr.  p.  78  ed.  Ast.  Eiusdem 
poetae  sunt  vs.  585—90  et  !iJ27— 32,  pertinentes  ad  ele- 
giam  quam  totam  sub  lemmate  Solonis  affert  Stob.  Flor. 
IX,  25.  Versum  227  Solonis  esse  dicunt  Aristot.  Pol.  I, 
3,9;  Plut.  de  cup.  divit.  4 ;  Basil.  M.  de  leg.  Gentil.  II  p. 
183.  Apud  Stobaeum  est  magna  varietas  lectionum,  quam 
indicabo.  Utor  editione  Teubneriana.  Geterum  non  negli- 
gendum  est  vs.  585 — 90  ab  eodem  Stob.  GXI,  16  afferri 
sub  lemmate  Theognidis ,  cum  parva  lectionis  discrepantia. 
(585)  Ilaaiv  TOi  i)  itivSvvog  in  iQyfiaaiv ,  ovdi  Tig  oidev 
njj  a^^ijaiiv  (*iXXit  nQi\yf4.aT0g  (XQiipiiivov  ^), 
ce^X*  6  fiiv  ivdonifiHv  3)  ntiQcofxsvog ,  ov  nQOVoijaag 

ig  [leyaX-^v  aTijv  aai  -^aXtnrjV  tntatv 
tu)  8i  xax&g  noitvvri  *)  &idg  nfQt  ndvTa  Ti&ijaiv  ^) 
avvTv^iflv  dya&ijv  ,   tnXvaiv  dcpQoavvjjg. 
(227)  nXoifTOv  3*  ovdiv  TiQfUK  ntcpaafiivov  dv&QODnotatv  ») 
ot  yaQ  vvv  ijft&v  ')  nXiiaTOV  i^^ovat  ^iov  , 
StnXdaiov  ^)  anttJdovaf  Tig  hv  xoQiaettv  anavTag ; 
'^QrjfxaTa  o)  rot  ■&vijToTg  yiyvtrat  dq)Qoatlvij'  *") 


')  Stob.  ndOi  di ',  ')  jj  /iiXi.ti  axrjOttv  x^^^^^^o?  aQXoitivov  \  ')  ev 
tQieiiv',  *)  tQdorTH  *)  didoiat ;  *)  dvdQdat  xe^rai,  ;  '')yi*i(ov ;')  dtTfXaaiox;; 
')     niQ&ta  ;  •")  itTtaaav  d&dvaroi ; 
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ariy  5*   t|  aiT^ff  i)  dvctcfaivtToti ,  t]v  OTTOTi  ^)  Ziilg 
nifixpj}  TtiQOfiivous  ^)  aXXoTt  aXXog  i^^ti  4). 
Porro  Plut.  Sol.  3  interSolonis  carminanumeratvs.  315 — 8: 

JJoXXot  TOi  TcXovTOvai  xaxol ,   dya&ol  de  nivovTai' 
akV  ijfiHg  TOtlToig  oi)  5ia{ji(ixp6fit&a 

rijg  dgiTrjg   tov  nXovTOV ,  ind  to  ftiv   ifinidov  ahi , 
1Qrjf4,aTa  5'  dv&Qconcov  dXXoTi  dXXog  i%ii. 

Praeterea  Solonis  sunt  vs.  719 — 28.  Ex  iis  sex  priores  af- 
feruntur  a  Plut.  Sol.  2 ,  reliquorum  cum  his  tam  magnum 
est  vinculum  ut  separari  nequeant.  Guncti  leguntur  apud  Stob. 
XGVII,  7  sub  lemmate  Theognidis.  Versus  723  et  724 
non  intelligo. 

(719)     I(s6v  TOi  nXovTOvaiv  ,  ortp  noXvg  dQyvQ6g  iaTiv 
xal  ')(^Qva6g  xal  yfjg  nvQoq>6Qov  ntdia 
Hnnoi  ■0"'  ijfiiovoi  Ti  ,   xal  w  tcc  SiovTa  c)  ndQiGxiv  « 
yaaTQi  Tt  xal  nXtvQalg  ttal  noaiv  d^Qa  na&tXv  , 
natdog  t'  ^8i  yvvaixog'  oxav  di  xe  xibv  dqiUijxai 

u)Q7]  f  avv  8^71^7]  yiyviTat  dQfiodia  ^)  , 
xavx'  dcpivog  ■Q'V7}xoXai'  xd  yaQ  ntQicoata  ndvxa 

•^Qiifiax^  i^fpv   ovdtig  tQitxat   tig  'u4t8i(o, 
ov8*  &v  dnoiva  8t8ovg  ■d'dvaxov  (fdyoi  ov8i  ^UQtiag 
voxlaovg  ov8i  xaxov  yiJQag  intQ^^^fJttvov. 
Denique    Bergk  recte   coniicere   videtur  e   Solonis   elegiis 
petitos  esse  vs.  947 — 8  : 

UaxQiSa  xoaftijaco ,  XtnaQrjv  n6Xtv  ,  ovx^  inl  8ilfi(o 
XQiipag  ovx^  d8ixotg  dv^Qdat  ntt&6fiivog. 
Qui  Mimnermi  hilaritate  delectatur,  legat  vs.  793 — 6. 
ikZJjTf  xtvd  ^iivoDV  8rjXixlfJitvog  iQyfiaai  XvyQoTg 

fitjxi  xiv^  iv8rjfi(ov  ,  dXXd  8i7tatog  iwv , 
xijv  aavxov  cpQiva  xiQnt'  SvatjXtyiojv  8i  noXtx&v 
aXXog  xig  at  naxwg ,  dXXog  dfittvov  iQti* 
Etiamsi  in  Anthol.  Palat.  IX ,  50  duo  posteriores  versus  non 


•)    nvTwr ;  ')  onrorar;  *)  Ttoo^/iiyr;    *)  aXXor'   av  akXoq  ^x"'* 

^)    Plul.  (xout  Tuvra;  Slob.  rdde  /rdvxa. 

•)    Plut.  nut&oii  x'   ^di  yxivcuHoq  ,  fjfijv  >tal  Tavr'  ag)lKi]Tai> , 

rjfii]'  avv  d'   &Qri  yiyvirat,  oQnodia.  Stob.  aQi*ovia. 
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Mimnermo  tribuerentur ,  tamen  nemo  dubitaret  cum  viris 
doctis  utrumque  distichon  poetarum  elegiacorum  uni  om- 
nium  hiiarissimo  vindicare.  NuUius  rei  hunc  poetam  raagis 
taedet  quam  pubertatem  cito  fugere,  quum  molesta  sene- 
ctus  omni  voluptate  careat.  Propterea  verisimiUima  est 
Bergkii  coniectura  Mimnermo  adiudicandos  esse  vs.  •1129 — 32: 

^ELinioLiai .   nevirj^i  d'Vfi,0(f9'6{tov  oi)  fiiXiSaivcop , 

ovd^  dv^Qoiv  iy^&QMv  ,  o"  jU6  Xiyovai  xaxibi, 
dXX'  Tj^ijv  iQaTrjv  oXoqiv^QOfiai  ,  ti  fi    iniXiinety 
xXaico  5'  dgyaXiov  yfJQag  iniQ-^Ofievov. 
Cum  hac  sententia  coAgruunt  vs.  1017 — 22: 

^VTixa  ftot  naTa  fiiv  'j^qoitjv  Qiei  aaneTog  tdQwg^ 

nTOiWftai   5'   iaoocov  dv&og  OfXTjXti^irjg 
TeQnvov  Ofiiog  x«t   xaXov ,  inei  nXiov  ibffiiXev  eivai* 

dXX'  oXtyo-^QOvtov  yiyveTai  cianeQ  ovaQ 
ti^Tj  Ttftrjeaaa-  t6  d^  ovX6fievov  ital  ccfiOQ<fov 
avTtf^  vneQ  xecpaXfjg  yfJQag  vneQXQiftaTat. 
Quos    Mimnermi   esse   confmnat  Stob.  CXVI ,  34 ,  ubi  sub 
lemmate  MifiviQftov  Nawovg  fragmentum  affertur  cui  vs. 
1017 — 19  desunt ,  et  in  quo  post  vneQXQiftaTai  sequitur  : 

i^^&Qov  Ofi&s  xal  dTtfiOv ,  6t   dyvoaaTOv  Tt&eX  dvdQa , 
^XdnTet  5'  6q)&aXftovg  xat  v6ov  dftcpf^v&iv. 

Ex  eodem  poemate  Stob.  XI ,  1  profert  vs.  1227—8 : 

*^Xi]&eii]  de  naQeaTOj 
aol  xat  ifioi ,   ndvTcov   XQVf*"  dixat^TaTOV. 
Quantum    Mimnermum  intelligo,  id  eius  proprium  est,  ut 
non    amet   voluptatem  nisi  cum  virtute  coniunctam.  Itaque 
coniicio  Mimnermum  fecisse  vs.  789 — 92 : 

Mtj  noTi  fiot  fieXi8rjfia  vewTeQOv  dXXo  cpaveirj 

dvT*  dQeTtjg  aocpirjg  t'  ,   dXXd  t65'   aiev  fjfwi' 
TeQnoifirjv  cp6Qfttyyi   xai  OQpj&fivi)  xai  doi8fj  ^ 
xal  fJteTa  ra>v  dya&wv  iad^X^v  ^%otfii  voov. 
Nec   facile  quisquam   infitiabitur   huic  virtutis  aestimationi 
ita  contrariam  esse ,  ut  a  parodia  parum  differat ,  eam  quae 
legitur  vs.  567—70: 

"■fi^rj  TeQn6fievog  nait,<a    drjQ6v  yaQ  eveQ&ev 
yffi  oXiaag  rpvji^ijv  xeiaoftai  waTe  Xi&og 
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acp&oyyog  ,   "kiixpco  5'  iqarov  cpaog  rjiXioio , 
tfiTcijg  8^ia&X6g  icov  6\p0}icxi  otdiv  eri. 
Hoc   dictum  sit  pace  Bergkii  dubitantis  an  Mimnermus  fe- 
cerit,    et   Nietzschii   non  haesitantis  Bergkio  adstipulari  i). 
Rectius  Bergk  in  Mimnermi  fragmenta  recipiendos  esse  con- 
iicit  vs.  1022—3: 

OvTcoxe  ToXg  ii&QoXaiv  vn6  ^vyov  av^^iva  ■&ijao3 
dvaXo(f)Ov  ,  oifd^  h  fioi  T(xiblog  eneaTi  itdQi}. 
Certe  in  eiusmodi  re  Theognidi  vei  Soloni  Tmolum  in  men- 
tem  incidisse  non  magis  verisimile  est  quam  Helvetio  poetae 
laniculum ,  Gallo  Capitohnum.  Num  Tyrtaeus ,  ubi  in  La- 
cedaemone  mares  animos  in  Martia  bella  versibus  exacuebat, 
Tmolum  cogitavit?  Nam  ex  eius  quoque  elegiis  particulae 
in  Theognidea  irrepserunt.  Quippe  Stobaeus  LI,  1  et  5 
sub  lemmate  Tyrtaei  satis  'magnam  elegiam  affert,  in  qua 
sunt  hi  sex  versus : 

navreg  (iiv  Tif^waiv  ofiwg  vioi  rj8e  naXaioi, 

noXXdi  di  Teqnvd  na&tov  eqieTai  eig  di8r]V  , 
yTjQdano^v  5'  daToXac  fieranQenei ,  ov8e  rig  avrov 

^Xdnreiv  otir'  aidovg  ovre  dinijg  i&iXec. 
ndvreg  d^  iv  ■&6)xocacv  on&g  veoc  o^^c  re  v,ar   avrov 
eXxova*  ix  loiQTjg  oH  re  naXacoreQOc. 
Ex   iis  quator  in  brevius  contracti  in  Theognideis  circum- 
feruntur : 

(935)  ndvrig  {icv  rcfiooacv'  ofjcwg  veoc  oHre  xar'  avrov 
%6iQ'tjg  eixovacv  ■,   roi  re  na^kacoreQOc. 
ytjQdaiMov  daroXac  fieranqenec,  ovdi  rcg  avrov 
^Xdnrecv  ovr    a?8ovg  ovre  8i%ijg  i&iXec, 


•)  Invitus  annoto  NielEschium  p.  185  sq.  haee  dicere :  „Folgende  Versc  also 
mbchte  ich  in  genauer  Uebereinstimmung  rait  Bergic  ohne  Weiteres  dem  Mi- 
mnermus  zuruciierstatten :  vs.  567— 70 ;  939—42  ;  983—88 ;  877—8  ;  1006—1012  ; 
1063 — 1070  ;  1129—32,  sowie  die  ganze  iioiaa  nat,&nii]  (mit  Ausnahme  von  vs. 
1253 — 4  diesolonisch  sind ,  wie  viellicht  auch  das  folgende  Distichon) ,  in  derdas 
einmalige  Kiqve  and  2ii*<i)vl6ri  wohl  nur  dnrch  die  Bosheit  des  Bcdaclors 
fur  die  echten  Namen  eingefiigt  worden  ist." 

633  BovXevov  cTi?  xal  %qI<;  ,  o  toi  x'  ial  xov  voov  i^&fl' 
dv^Qot  f&Q  To*  ka/SQog  avi/Q  reXf&e*. 
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Ex  eadem  elegia  sunt  vs.  1003 — 1006: 

"Hd^  (XQirij ,   rod*  ae&Xov  iv  dp&Qdonoiaiv  aQiarov 
xdXXiarov  re  (feQdP  yiypercct  dpdQi  aoqxa'  i) 

^vpop  5'  ia&Xop  rovro  noXrfi'  re  napri  re  drj[4(p  , 
oarig  dpijQ  dia^dg  ip  nQOf4.d'^oiai  (lepj}, 
Versum  147  etiam  inter  Phocylidis  fragmenta,  vs.  472  in- 
ter  Eueni  numerari  in  sumraario  versuum  imitando  expres- 
sonim  memoratum  est.  Piiocylidem  vs.  147  usum  esse 
Michael  Ephes.  auctor  est  in  annotat.  ad  Aristot.  Eth.  Nic. 
V,  1 ;  Eueno  vs.  472  tribuunt  Aristot.  Metaph.  IV,  5,  Eth. 
Eud.  II ,  7  et  Plut.  non  posse  suav.  vivi  sec.  Epicur.  cap.  21. 


Quaeritur  quo  pacto  haec  chrestomathia  —  quo  barbaro 
vocabulo  commodi  causa  posthac  uti  Uceat  —  orta  sit. 
Totam  historiam  originis  enarrare  nec  possim  si  velim, 
nec  velim  si  possim.  Nam  nequaquam  a  proposito  digi^edi 
volo.  Itaque  ad  certam  partem  me  restringam,  eteamquae 
spectat  quaestionem  »utrum  is  qui  has  copias  redegit  ex 
pleniore  opere  seu  integra  adhuc  gnomarum  compagine 
enotaverit  quaedam  et  breviorem  inde  summam  concinna- 
verit,  an,  deperdito  iam  tum  Theognide ,  loca  dissoluta  ex 
aliis  scriptoribus  in  unum  congesserit."  ^)  Respondeo :  neu- 
trum  fecit,  sed  e  tribus  saltem  chrestomathiis  excerpta 
congessit  et  novam  inde  chrestomathiam  concinnavit.  Me- 
tuens  vero  ne  argumentatio  ultra  propositum  ducat ,  nihil 
aliud  faciam  quam  argumenta  conferam.  Incipiam  a  tertio 
summariorum  in  secundo  capite  promissorum. 

39  KxjQpe ,  xt/ft  noXig  ijSe ,    dedoixa  de  ftij  «x»;  ScpdQa 
ev&vprfJQa  naxijg  v^Qiog  ijfiereQTjg. 

1081   KxJQve  )  xi/ft  noXig  i]de  ,  dedoiita  de  fii]  rext]  dpdQa 
v^Qiarijp ,  f^aXeni^g  ijyefiopa  ardaiog. 


>)    Stob.  Ww.  »)    Welcker  p.  cii. 


1109  KxJqv^  01  nqoa&^  dycc9oi  vvp  uv  xaxoi,  oi di  xaxoi  nQiv 
vvv  dya&oi'  rig  Kiv  ruvr    dviyioiT    iaoQwv , 
Tovg  dya&ovg  fiiv  dniiOTeQOvg ,   naxiovg  8i  XafpvTag  ' 

Tmr\g  ,  fivrjdTiiki  d^  ix  xaxoi)  ia&Xog  dvtJQ. 
dXXi]Xovg  5'  dnaTOJVTig  in    dXXriXoiai  yaXwaiv , 
ovT    dya&cov  (ivri^tjv  eidoTeg  ovn  xaxiJov. 
Compone    vs.   53 — 60   et  183 — 192,  quos  in  primo  capite 
p.  8  et  p.  5  adduxi. 


645  TlaifQOvg  nrjdefiovag  uKSrovg  iVQOig  xiv  iTaiQOvg 
xiifiivog  iv  (liydXrj  &vn6v  diirjiavir^. 

Compone  vs.  79 — 82,  quos  in  primo  capite  p.  11  adduxi. 


115  TloXXoi  TOt  noaiog  nai  ^Qooaiog  tlaiv  tTaXQOi, 
iv  di  anovdaia  nQtjy{4.aTi  naVQOTiQOi. 

643  TloXXoi  naQ  HQrjTrJQi  (piXoi  yiyvovrai  tTaXQOi 
iv  df  anovdaico  nQi]y(4,aTi  navQOTiQOi. 


211   Oivov  tot   nivttv  novXvv  xaxov  i^v  dt  rig  avrov 
nivf]  iniaTafifvag  ,   ov  xaxdg  ,  dXX^  dya&og. 

509  Oivog  ntvofitvog  novXvg  aaxov'  rjv  dt  Tig  avTOv 
nivji  intaTUfjiivojg ,  oi)  %ax6v  dXV  dya&ov. 


213  KiJqvi  ,  (fiXovg  xdra  ndvrag  iniaTQtcpt  noixiXov  ij&og 
OQyrjv  avfxfiiaycov  rjVTiv^  ixaarog  f%it. 

TIovXv'nov  OQytjv  tffjff  noXvnX6icov  og  nori  nfTQji 
rfj  nQoaofitXrjaj]  ,  roTog  tdiXv  icfdvrj. 

vvv  fiiv  T^3'  iqitnov  ,  TOTt  5'  dXXoTog  XQoa  yiyvov, 
XQtiaacov  TOt  aocpiri  yiyvtrat  dTQonirjg. 

Compone  vs.  1071 — 75,  quos  in  tertio  capite  p.  31  adduxi. 
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647  ^'Hdtj  vvv  a^dayg  (liv  iv  dv&QWTtoiatv  dXooXiv  , 
avraQ  dvai8t'n)  Youav  iTTi(STQiq)iTai. 

Gompone  vs.  291—92,  quos  in  primo  capite  p.  9  adduxi. 


409  Ovdiva  &r}(savQ6v  naialv  xaTa&rjaj]  dfiiivco 

aidovg  iJT'  dya&oTg  dvdQaai ,  Kvqv^  ,  iiitiat, 
1164   Ovdiva  &7]aavQ6v  ytaTaO^rjanv  naiaiv  afxetvov 
aiTovatv  d'  dya&oTg  dvdQaai ,  KdQve ,   dldov, 

Stob.  XXXI,  16 

Ovdiva  ■&ijaavQ6v  xaTad-ijafat  evdov  dfKivo) 
aidovg ,   rjv  dya&o7g  dv§Qdat ,  KxlQve ,  didcog. 


Nisi  egregie  fallor  iam  ex  hoc  summario  perspicuum  est 
chrestomathiae  auctorem  e  duabus  saltem  chrestomathiis 
hausisse.  Sed  praeter  repetitiones  ab  editoribus  receptas, 
permultae  sunt  in  codicibus,  quas  enumerabo.  In  tantum 
non  omnibus  est  lectionis  discrepantia. 

vs.  42 — 43  in  undecim  codd.  repetuntur  post  vs.  108. 

vs.  87—90  in  decem  post  vs.  1082. 

vs.  93—94  in  A  (Mut.)  et  0  (Vat.)  post  vs.  1082. 

vs.  97 — 100  in  decem  post  vs.  1164. 

vs.  209—210  in  A  post  vs.  332. 

vs.  367—368  in   0   post  vs.  1182,  in  K  (Ven.  Marc.) 

post  1186 ;  in  A  versui  1182  subiunguntur  vs.  1185 — 

1186,  tum  repetuntur  vs.  367 — 368,  his  subiunguntur 

vs.  1183—1184. 

vs.  415 — 418  in  AO  post  vs.  1164. 

vs.  415 — 416  in  K  post  vs.  1164. 

vs.  441 — 446  in  nescio  quot  post  vs.  1162, 

vs.  555—556  in  AKO  post  vs.  1178. 

vs.  571 — 572  in  decem  post  vs.  1104. 

vs.  619 — 620  in  sex  post  vs.  1114. 

vs.  853 — 854  in  omnibus  post  vs.  1038. 

vs.  877—878  in  nescio  quot  post  vs.  1070. 

vs.  945—950  in  A  post  vs.  1278. 
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vs.  1095—1096  in  duodecim  post  vs.  1160. 
vs.  1101-1102  in  A  post  vs.  1278. 
•     vs.  1107—1108  in  A  post  vs.  1311. 
vs.  1151—1152  in  A  post  vs.  1238. 
Huc  accedit  quod  in  principio  duplex  est  invocatio  deorum , 
una    Apollinis    ac    Dianae ,    altera  Musarum  Gratiarumque. 
Neque  illud  praetermittendum  est,  hic  illic  binas  sententias 
apparere,   quae  locis  separatae   adeo   inter  se  connexae  et 
aptae   sint  ut  fieri  non  possit   quin  olim  eiusdem  elegiae 
fuerint.  Quid  velim  exemplum  illustret.  Lege  sis  vs.  923 — 930 : 
OvToo ,  /lijf^diiXfig ,  jcara  j^QtjftaT    aqiGzov  dnuvToiJV 

Ttjv  danav^v  ■&i<j&ai  xal  {iiXiT7]v    tf^tfiiv. 
ovTt  yuQ  av  nQOKanwv  aXXco  ndfiaTOv   fitTadoi^g, 

ovT^  &if  TCT(oittJ(Av  dovXoatfvijV  TlXfOig' 
ovd'   tl  yiJQug  7xoio ,  tcc  yQrifiaTa  TcdvT    diroSQttiT], 

iv  §{  TOioJdt  ytvti  yQijfiaT^  aQiOTOv  iynv. 
i]V  fuv  ydq  nXovT^g  ,   noXXoi  cpiXoi  ,  ^v  di  Tcivtjtti , 
navQOi ,  xovxi&^  6fiwg  aVTOg  dvtjQ  dya&og. 
Quid   sibi   vult   adverbium  ot)rto?    Quo  refertur?  Quae  est 
vis   coniunctionis  ydQ  vs.    925?     Sine   dubio    post   tyifitv 
aliquid  exidit.  Yide  num  lacuna  expleatur  hoc  disticho,  quod 
numeratur  vs.  559 — 60: 

waTi  at  fiiJTt  "kiijv  dcpvtov  XTtdTtcfai  ytvia&ai , 
firiTt  ai  y'  ig  noXXijV   yQtjfxoatfvijv  tXdaai. 

An  praeferenda  est  GeeUi  coniectura  pro  wffrf  reponentis 
Awffra,  ut  distichon  a  ceteris  separetur?  Omnes  codices 
concordissime  praebent  SaTt.  Pari  modo  vs.  159 — 160  cum 
vs.  659  sqq.  coniungendos  esse  censeo ,  ut  uno  tenore  le- 
gantur : 

MtjnoTt  ,  KdQv\  dyoqda&ai  tnog  fiiya'  oidi  yuQ  ovdeig 
dv&Qwnoiv  OTi  vxj^  y^rifiiQij  dvbQi  TtXtl. 

ovS*  ofioaai  ^qt]  tov&^  ,  oti  firjnoTt  nQfjyfia  r65'  «orai* 
d'iol  ydq  Toi  «)  vtfitaoio'  olaiv  tntaTi  TiXog'  x«. 


»)  Obliti  sunt  edilores  ro*  restituere  pro  ti.  Elusnaodi  levia  menda  plura 
sunt  in  Theognideis.  Lubet  nonnulla  congerere ,  pace  eorum  qui  verborum  aucu- 
pium   hoc   cum   contemplu   appellent .   cavenles    scilicet  ne  quid  aesthetica  quae 
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Similiter  Welcker  iure  versus  971 — 972  versui  492  continuo 
subiunxisse  videtur.  His  de  causis  existimo  priorem  chre- 
stomathiae  partem  e  duabus  saltem  chrestomathiis  petitam 
esse.  Concludo  circa  vs.  756  primae  pristinarum  chrestoma- 
thiarum  fmem ,  circa  vs.  769  secundae  initium ,  a  vs.  1231 
tertiae  initium  indicari.  Ceterum  de  chrestomathiae  com- 
pagine  vid.  Welck.  p.  GV  sqq. ,  Lehrs  Quaestt.  Epic.  p.  212 
sqq. ,  Nietzsche  p.  171  sqq. 


dicitur  detrimenti  capiat.   Quasi  vero  sensus  e  mendoso  scripto  plus  delectationis 
et  Toluptatis  quam  ex  emendato  capere  possint. 

vs.  138  xai  le  Soxav  d-ijattv  ia&Xov ,  i&ijnf  xaKov. 
Scribatur  xai  ^oKfmv ,  nam  t;  supervacaneum  est  et  proximc  antecedit  lioc: 
TtoXXdxt  yaQ  doxeo)v  &i^aei>v  xaxov ,  ea&Xov  e&tixev. 
TS.  279  elxbq  xbv  Kaxbv  av&Qa  xaxcix;  rd  dlxa^a  vo/Ai^en)' 
Corrigatur   elxog   roi, ,    ut   coniecit  Bergk  et  Mut,  correxit ,  nam  to*  abundat  et 
haec  sedes  particulae  to»  est  propria. 

vs.  385  4]t'  dv&Qmv  Tragdyet  ■&Vfibv  i^  dimXaxlijV 
Legatur  ^t^  dv<fQbq ,  nam  statim  sequitur : 

ToXfia  d'  ovx  iSiXwv  aVa;^ea  TtoXXd  qtigeiv. 
vs.  577  QTjdiov  f^  dya&ov  &eZvai>  xaxbv  t;  'x  xuxov  ia&Xov, 
Immo  postulatur  comparativus  Qiftov. 

vs.  965  TCoXXoi  -101'  xlfidtjXov  iTtixXoTtov  ij&oq  fxovreg 
xQVTiTova'  iv&f/ievok  -d-viibv  i(pt]i*iQiov, 
Quia   non   ivri&ea&ai,  ,   sed    xi&ea&at,    &vi*6v   dicitur ,   dirimatur  xQvnxov 
0*v  &i(4,evot. 
vs.  1137  ojxeTo  (tev  IHariq  ,  /teydXt]  &e6q ,  ^xeTo  d'  dvdQav 
2!<oq>Qoavv7i  XdQiTic;  t',  <o  qiiXe  ,  yijv  iXtTtoV 
oQxok  d'   ovxiTk  TtiaTol  iv  dv&QWTtot.ai'  dixaifOi, , 
ovde  &eovq  ovdelg  di^eTai,  d&avdTovg. 
Vitiosum    est   dixai,oi.   Memor  eorum  quae  scripsit  Cobet  N.  L.  p.  527 ,  suadeo 
ut  legatur  fii,aioi.q. 
vs.  1249  IlaZ ,  av  nev  avTwq  "ititoq,  fTtel  xQi&av  ixoQfa&tjq  , 
av&tq  i7t't  aTa&/A,ovq  ijXv&eq  y/ieTtQOijg. 
Inter  hexametrum  et   pentamelrum    Bergk  notam  lacunae  posuit.  Mut.  pro  «vToic 
exhibet    avtwq.   Non    est    lacuna.   Comparalur  puer  cum   equo.   Pone   spiritum 
asperum   in   secunda   syllaba  vocabuli  avraq  et  divide  av&'  uq.   Iteratur  parti> 
cula  eaiidem  ob  causam  ob  quam  av  itcrari  solet. 
1323  KvTtQoyfv^,  navaov  fie  Ttovoiv ,  axidaaov  de  /leQiiivaq 
&Vfto^6Qovq ,  OTQiyfiov  d'  av&tq  iq  fdipQoavvaq. 
Abundat  a  in  arQitpov. 
TS.  1343  TXi^aoiA.ai,  ov  xQviiiaq  dexovava  noXXd  fiiata' 
ov  yaQ  iTt'  atxeXia  navdl  da/ielq  iq^dv^v. 
Deleta  molesla  praeposilione ,  restituatur  dt^xeXia. 
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VI. 


Restat  ut  nonnullos  locos  singulatim  tractem. 
VS.  83  Ov  Toaaovg   y^iVQOig  di^rjfxevog  ovd^  int  nayxag 
dv&Qconovg ,  ovg  vavg  fii]  fxla  navTug  ayoi , 
olaiv  ini  y^Macrj  rf  nal  ocf&alfioXaiv  tntaTiv 
aldoog  f  ovd^  ala^^QOv  %Qfjf*    fTrt   xtQdog  dyn. 
Bergkio  visum  est  ov  Toaaovg  itvQoig  scribere  pro  Toifxovg 
ovK,    quod   praebel   Mutinensis.    Gerte   opus  est  particula, 
quae  optativi  vim  terminet.  Distracto  ovk  in  duas  syllabas, 
emicat   xf,    quod  ipsum  postulatur.    Igitur  scribendum  est 
TOthovg  ov  ^^  fVQOig  XTt.  Sententia  est:  fila  vavg  TOtlTOvg  &v 
,   navxag  ayoi,   oig  nTt.    Hinc   apparet  xoaaovg  tolerari  non 
posse.  Petreius  Tiaras  vertit: 

vix  etiam,  magnum  quamvis  peragraveris  orbem, 

invenies  totidem,  quot  ratis  una  vehat, 
quorum  frons  oculique  gerant  et  lingua  pudorem 
et  quos  ad  facinus  non  agat  aeris  amor. 
Praestat  vertere:  vix  illos,  cet. 


VS.  105  /liiXovg  IV  tQdovTi  fiaTaiOTocTij  xaQig  iaTiv 
laov  nai   antiQtiv  novTOv  dXog  noXifjg  , 
ovTt  yaQ  av  novxov  antiQCOv  ^a&v  Xtjiov  dfi&g , 

ovTt  lAamvg  tv  dQMV  tv  ndXiv  dvTiXd^oig' 
dnXtjaTOV  yaQ  ty^ovai  naxoi  voov  r]v    d^  'iv  dfxdQTjjg , 

xwv  nQoa&tv  ndvTcov  ixxi^^vxai   (piXoTTjg. 
oi  5'  dyad^oi   t6  fiiyiaxov  inavQiaxovai  na&ovxtg  , 
fxvfjfia  5'  tyova^  dya&cov  xai  fdQiv  t^onLaco. 
Poeta  dicit:  »apud  malos  omnis  beneficiorum  gratia  aeque 
vana  est    ac  si   quis  in  mari  sementem  faciat.    Nam  nihil 
metas  si  mari  semina  mandes,  nec  quidquam  invicem  pro- 
ficias   si   de    mahs  bene  merearis.  Etenim  mah  insatiabiles 
sunt ,  et  ubi  minimum  peccaveris  gratia  omnium ,  quae  an- 
tea  benigne  feceris,  evanuit."  Hucusque  difficuUas  est  nuUa , 
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nisi  quod  pro  dvrila^oig  exspectes  dvxma&otg ,  id  quod 
Lorey  coniecit.  Quid  vero  significat  inavQiaxovai  nu&ovvtql. 
Verbum  inavQtaxfip  per  se ,  cuius  medium  genus  multo 
usitatius  est ,  idem  significat  atque  dnoXatfnv ,  fructum , 
gaudium  capere  ex  aliqua  re.  Refert  scire  unde  fructus  per- 
cipiatur.  Id  ipsum  latet  in  participio  ira&dvTfg.  Vide  num 
lucem  afferat  locus  Solonis ,  fragm.  4  vs.  5  sqq. : 

avToi  da  q^&iiQnv  ^tydXTjv   noXiv  dcpQadijjaiv 
davol  ^ov'XovTai  iQrniuat  nit&Ofievoi , 

dtjfiov  ^'  ijyifiovcov  ddixog  voog^  otaiv  iToXfiov 
v^Qiog  ix  [leydXrjg  dXyta  noXXd  na&ttv' 

ov  ydQ  iniaTUVTut  xaTiiiiv  xoqov  ovdi  nuQOvaag 
ivq)Qoauvag  xoafii^v  datTog  iv  ijav/^ii]. 
Praeterea  recordare  Homerum: 

oXtov  5'   atdoii]  Tafiirj  naQe&ijxe  qjiQOvaa 

e^idaTU  noXX'  ini&iXaa  ,   y^aQi^Qoiievij  nuQeovTOJV. 

Boni  t6  fiiyiaTov  inavQiaxovat  naQovTCDv.  Interpretor :  »Boni 
vero  tum  in  praesentia  beneficiis  maxime  fruuntur,  tum 
postea  debitam  gratiam  referunt »)." 


VS.  299  Ovdilg  Xfj  (piXog  iivat ,  ini]V  xaxov  dvdQl  yevtjTaif 

ovd^  (o  x"  ix  yaaTQog  ,   KvQVi  ,  fxiijg  yiyovji. 
Omnes   codices  praeter   Mutinensem    exhibent  ov8'  i&iXet ; 
Mut.    ov8eig   8i].   Doricam   formam  X^  excogitaverunt  Bergk 
et  Sauppe.   Praefero  codicum  lectionem.   Sed  verbum  i&iXei 


')  Bergk  ad  hunc  locum  annotal :  "'inuvQiaifova^  insolens  activa  forma ,  nec 
seulenliae,  quae  requiiitur ,  convenit  verbum :  nam  aut  dixerat  poeta :  boni  quo- 
vis  beneficio  contenti  sunt  {a/ikTjaiov  yaQ  Itxovao  xuyiol  ■voov) ,  quam  senten- 
tiam  aegre  ex  corruptis  verbis  restituas ,  aut :  boni  vel  niala ,  quae  ipsis  illata 
sunt ,  non  curant.  [taque  coniicio  t6  fiiytarov  iXnqiQi^ovai.  nu&6vxf<;,  nam 
ikaqiQll^etv  vidctur  idem  esse  ,  quod  iy  ikatpQw  ^ieufZa&ut ,  parvi  ducere ,  haud 
gravate  ferre ,  uti  est  apud  Herodot.  I,  118:  xul  &vyuTQl  r^  ifi^  di,a/3(/!i,i]- 
inivoq  ovit  iy  iXuipQio  iTtoKvnTjv  ,  adde  111  154.  Eodemque  modo  interpretor 
illud  Archilochiura  apud  Euseb.  Praep.  Ev.  XV  4 :  iv  rm  xddtjiiai,  ai/v  iluipQC' 
f  o)v  fidx^v.  Ahrens  dpiuvQiaitovai,  coniecit ,  Emperius  i/cuiJi,nCaxuau ,  Hartung  ta 
fi,fyi,aT'  tv  tiuvq'  l^axovai,." 
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suo  subiecto  caret.  Hoc  petendum  est  e  pentametro.  Nam 
pentametrum  non  refertur  ad  dvdQl ,  quoniam  dpijQ  hoc  loco 
nihil  aliud  significat  quam  rig ,  et  exceptio  negata  coniun- 
genda  est  cum  negatione.  Pro  w  x'  Mut.  habet  wx'.  Ex  his 
litteris  meo  iure  protraho  og  x.  Itaque  non  opus  erit  ulla 
mutatione  et  omnia  recte  sese  habebunt ,  si  scripseris : 

ovd^  i&iXd  q)iXog  tivui ,  inriv  itaxdv  dvdQi  yevijTaij 
ovd^  6g  K*  ia  yaOTQog ,   KtJQve ,  fiirjg  yeyovj}. 

»Si  quis  in  calamitatem  incidit,  huic,  Cyrne,  ne  germanus 
frater  quidem  vult  amicus  esse." 


VS.  639  TloXXdxi  naQ  do^av  Tt  xai  iXniba  yiyviTai  iv  QtTv 

tQy*  dvdQwv  ,  ^ovXaXg  8*  ovx  iniyevTO  TeXog. 
Pro  IV  QtXv  vulgo  legitur  evQHv ;  Bergk ,  Ahrens  et  Empe- 
rius  coniecerunt  tv  QtTv.  Etiamsi  graece  dici  posset  tQy 
dvdQwv  tv  QtT ,  tamen  illorum  coniectura  improbanda  esset. 
Nam  sententia  prorsus  contrarium  poscit.  Etenim  non  est 
oppositio  inter  duas  partes  sententiae ,  sed  posterior  pars 
superiorem  complet.  Res  exigit  verbum  idem  significans 
atque  dnoXlva&ai.  Levissima  mutatione  ex  tvQtTv  fit  tQQtiv , 
pessumire,  interire.  Poetam  dicere  arbitror:  ))saepe  ac- 
cidit  ut  res  humanae  praeter  spem  intereant,  et  consiUa 
successu  saepe  carent." 


VS.  659  OvS'  oixooai  yQTj  tov&\   oti  fxrjnOTt  nQfjyfia  r65'  tfTai  - 
t>fot  yuQ  Toi  vtiita(ba\  oloiv  tntaxi  xiXog' 
xai  nQTj^ai  ^ivxoi  Tf  xai  ix  itaxov  ia&kov   tytVTO, 

itai   xaxov  i^  dya&ov'  xai  Tt  ntvi^QOg  dvrJQ 
aixpa  (.idV  inXotJTJjaf  xai  og  fidXa  noXXd  ntnaTai , 

i^anivTjg  ndvT    oVv  iiiXtat  vvxTi  fxifj. 
xai  atoq^QOJV  ijjxaQTt ,   xai  dqiQOvi  noXXdxi  do^oc 
iantTO  ,  xai  Tififjg  xai  xaxog  tav  tXay^tv, 
Eadem   cantilena  canitur   vs.  iSS~UO ,  461—164,  585— 
590,  1075 — 1078.    Omnia  perspicua  sunt  praeter  verbajtai 
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nQfj^ai  fiivTotTi^).  Haec  intelligi  non  prius  possunt,  quam 
cum  proximis  coniungantur.  Tum  demum  apparet  infmiti- 
viun  nQTj^ai  pendere  ex  eo  quod  in  fuvToi  rt  lateat.  Syl- 
laba  Ti  indicat  terminationem  dativi.  Quae  litterae  saepe 
confunduntur  ?   Quo  ducunt  vs.  1075  et  1076: 

nQtj/fiaTog  dnQiixTOV  ^aXenwTaTOv  ioTi  TeXiVTt^v 
yviovai ,  oncog  i*eXXei  tovto  &e6g  TeXeaai. 

Nempe  eo  ut  iegendum  esse  videatur: 

xal  nQTi^ai  (^eXXovTi  xal  ix  xanov  ia&Xov  eyevTO^ 
nai  xaMOv  i^  dya&ov' 


VS.  1097  ^'Hd?]  xai  nTeQilyeaaiv  inaiQOfiai  wffrf  neTeivov 
ix  XifivTjg  fieydXijg  ,  dvdQa  xaxov  nQ0(f)vy6)v  , 

^QOKiov  dnOQorj^ag-  av  5'  ifjtijg  (piXoTtjTog  dfiUQTWv 
vaTeQOv  ijtieTeQ^^v  yvwaj]  imcpQoaifv^v. 

"OaTig  aot  ^oi'Xevaev  ifiev  neQi ,  xai  d*  ixiXevaev 
oXy^ea&at  nQoXtnov&^  ijfxeTeQijv  q)tXii]v. 
Cum  qua  ave  sententia  postulat  ut  poeta  se  comparet? 
Nonne  cum  ea  quae  ceteras  superet  velocitate?  Opus  est 
ut  haec  avis  defmiatur.  Defmitio  latet  in  Xifivijg.  Mihi  vi- 
detur  poeta  voluisse  mTeivov  ix  Ai^drjg  2).  Obstat  quidem 
quod  adiectivum  fieydXt]  substantivo  At^vi]  non  solet  at- 
tribui ,  sed  poeta  sequioris  est  aetatis  et  sane  Ai^t!r}  po- 
tius  fieydXtj  quam  fitxQd  dicenda  est.  Apud  scriptores  so- 
luti  sermonis  eadem  avis  appellatur  aTQov&dg  Ai^vxog.  Vid. 
Aristot.  de  partt.  anim.  II,  14;  IV,  12  fm. ;  IV,  14  init.; 
de  gen.  an.  III ,  1  med.  Neque  poenitebit  contuhsse  Xen. 
Anab.  I ,  v ,  3.  At  altero  etiam  vitio  locus  laborat.  Uter 
^q6%iov  dneoQrj^el  ^AvriQ  xaxog  an  poeta ?  Quo  refertur 
oaTigl  Duo  disticha  locum  mutarunt.  Totum  carmen 
redigendum  esse  censeo  in  hunc  ordinem: 

^  Hbrj  xai  nTeovyeaaiv  inuiQOfiat  wcfrf  neTetv6v 
fjc  Aijitfijg  fieydXrjg  ,  dvdQa  xaxov  nQoqjvyoov , 

')  Brunck  XQV  ^?^/S«» .  Ilarlung  xul  Tr^^^at  fifnairi  t*  xax  xaxov. 
*)  Bergk  antea  scripsit  ix  Lvftjg  neydl-^g ,  in  lerlia  edit.  coniecit  *x  swAkvijs 
xuXtyjq ;  HermaDn  U  kox^iriq  (*.,  Orelli  ix  lvft,ij<;  fi.  — 
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oarig  aoi  ^otlXevaev  iiiiv  ntQi ,  xat'  a'  tKiXivoiv 
olyidO^ai  nQoXnrdpd-^  ijfieTiQrji>  cpiXiTjv  , 

^QO^y^ov  dnOQQrj^ag'  ov  d'  ififjg  cpiXoTJjTOg  dnaQTiov 
vaTiQOv  rjfiiTiQyv  yvcoof]  inicpQoailvTjv. 


VS.   1369  riaiSog  eQcag  xaXog  fiiv  e%iiv  ,   y,aX6g  d'  dno&ia&at.' 
noXXov  5'  iVQia&ai  QjJTiQOv  ij  TiXiaai. 

l^VQia  5'  i^  avToo  XQifiaTai  xuxa ,  fiVQia  5'  ia&ld' 
dXV  iv  TOi  Taifri]  x«i  Tig  iveavi  xdoig, 
Quid  vult  poeta  quodammodo  iucundum  esse?  Suspensum 
esse  inter  spem  el  metum.  Num  id  exprimitur  verbis  tv 
Toi  Tathri  ?  Non  est  dubium  quin  haec  verba  corrupta  sint. 
Variis  virorum  doctorum  coniecturis  *)  lubet  novam  addere. 
Goniicio  legendum  esse : 

dXXd  TaXavTiij}  xal  Tig  iVtaTi  ydoig. 
Coniecturam  meam  illustrat  Plato  Grat.  395  D ,  ubi  Socra- 
tes  dicit :  tu»  di  TawdXco  nai  nag  dv  ij/riaaiTO  Tovvofia  6q- 
'd'<x)g  xal  xaTd  q)i'acv  Ti&fjvai  ,  il  dX^&rj  Td  niQi  avTOv  Xiyo- 
fiiva.  EPM.  Td  noTa  TavTa ;  2:S2.  "'A  Ti  nov  iTi  ^a)VTi  dva- 
TvyfifiaTa  iyiviTO  noXXd  nai  dnvd ,  wv  xal  TiXog  rj  naTQig 
avTOV  bXtj  dviVQdniTO ,  x«i  TiXiVTtjaavTi  iv  ^'Aibov  rj  vntQ 
Trjg  i(i(f)aXrjg  tou  XiQ^ov  TaXavTtia  &avfiaaTcog  <ag  ^ilficpoDVog 
TO)  ovofiaTC  y.Ti. 


•)  Bcrgkio  scribcndurn  videtur  allu  efony  Tavxri,  anlea  coniecit  <tAi'  ivx-^&^ 
drrj  (vei  dxidcri},  Alirens  XvTifi,  Emperius  Tavria',  Orelii  itavXji,  Naucli  akX' 
tv  Tot  y'dirj. 


A  P  P  E  N  D  I  X. 


CoUatio  codicis  Mutinensis ,  quam  memoravi ,  pertinet  a  vs. 

I  usque  ad  vs.  528,  a  vs.  1032  usque  ad  1038 ,  et  a  vs.  1054 
usque  ad  fmem.  Notabo  discrepantiam  lectionis ,  quae  est  in- 
ter  hanc  coUationem  et  editionem  Bergkianam.  Quo  melius 
et  accuratius  haec  collatio  cum  Bergkiana  collatione ,  quae 
maiori  editioni  subiecta  est ,  componatur ,  ne  levissimas  qui- 
dem  res  omittam. 

1   XijTova  vii ,  B  ArjTOvg  vti , 
3  TXQoiTOV  Ti ,   B  nqojTOv  ai 

5  A^Tw ,  B  yi7]Tw ;  ubique   nomina  propria  minuscuUs  lit- 

teris  scribuntur. 

6  Qadiv^ia ,  B  Qudivfjg 

7  ini ,  B  ini ;  TQOj(^oiidH ,  B  TQO^j^oiidit 

II  diog,  B  Jiog 

12  Haa&\  B  i'iaa&';  &OTJa ,  B  &oaTg 

13  dno ,  B  dno 

14  d'ia  sequente  rasura,  B  &id;  fititQov,  B  afjtixQop 
17  xaX^v,  B  itaXov ;  tart ,  B  iaTi;  iffW,   B  iaTiv 

24  daTolaiv  S^ovnco;  B  daToXg  TOiad^  ovnoj ;  adiTv  j  B  ddtiv 

25  &avftaaT6v  ,   B    d-avfiaaTOV ;  noXvnaibr)    (et    sic  ubique) , 

B  noXvnatdjj 
29  ntnvv  0 ,  ut  inter  v  eto  httera  o  sit  in  rasura ,  B  ninwo ; 

ddinoiai ,  B  ddixoiaiv 
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33  {*eTd,  B  naQa 

35  difid^eai ,  B  iA,a&rjaeai ;  naxoTai ,  B  xajtotatj' 

36  Gv  111X1(3 y7]ig  ^  B  GviA.fiKSyriq 
39  rexT/,  B  T£X?j 

41  oi5f,   B  o^ibe 

42  6i<5,  B  ig 

44  aSiyt ,  B  dbri 

45  ^&tiQOVGi  f  B  cp&fiQcoai;  dixaav    adiKOiai  didovac,  B  5i5ta? 

t'  ddixoiai  didcoaiv 
47  dTQefitta&at ,  B  dTQ6iA.iiXa&ai 

49  qptAay5(»«(Tt ,  B  9)iA.'  dvSQaai 

50  drjixoaiwi ,  B  brjfioaiw 

51  (Tracft6(Jr£ ,  B  aTdaieg  Te 

52  fioilvuQioi  ,   B  fxovvaQyog ;  ddoi ,  B  a^Oi 

54  ot  TT^offO''  corr.  ?)  nQoad-';  B  oi  tf^ioo^' 

55  7rA.6t/^arat ,  B  nXevQ^ai 
57  flo',  B  fl'(T' 

59  iTraX^TJ^otfft  ,  B  £7r'   aX^?;^otfft 

62  ovvexa ,  B  etvena ;  fA,iide(4,i^a  ,  B  fir]defA.i^g 

65  /i^tbff?/,  B  yvwafi 

66  eQyoiai ,  B  eQyoiaiv ;  in,  B  fW 

67  ^oXovJT  a7rara(T,  B  ^(i^ovj  r'  aTraraj 

68  aoji^ofxevoi ,  B  (Tco^6|ttf«/ot 

70  i^£A^(T,  B  f^£^7;s 

71  fAoyrjaaa,  B  fioyrjaat 

72  7ro(T(Ti ,  B  noaaiv ;  inTeXeaa  corr.  exrf^e^Taff ,  B  inTeXeaai 

73  7ra(Tt ,  B  ndaiv 

83  TOVTOva    ovf^  evQOia,  B  ot)    TO^Tffovff    ^'  evQOig;    ovdenl,  B 

ot)5*  fTri 

85  yXcoaaij ,  B  /Aa)(T(Tjj 

86  £711,    B   eTTt 

87  hneai ,  B  eneaiv ;  dXKiji ,  B  dX},ag 

88  K«t    (TOt  ,    B    Xat    (TOt 

89  ^  /tt6 ,  B  a^Aa 

92  5ftf6(T,  B  dedog 

93  ai/,  B  J/V;  inaivriarj,  B  inaivrjajj 

94  a^^^*' ,  B  a^^T; ;  'iiy^Tt ,  B  tijai 
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95  TOtOVTOa   TOl  ,  B  TOlOVTOg    TOl 

96  "kioXa ,  B  "kwu 

99  dvTi ,  B  dvTi ;  hi ,  B  ivl 
100  nOTf[xov,   B  TTOr'   {^01' 
102  6<Tr',  B  iaT 

104    fitTudoxJvUl    d-iXoi,    B    lAfTudoVV    t&tXoi 

115  ^Qojaioa,  B  ^Qioaiog 

118  fcrrt  TTf^tTrAf oi/off ,  B  iffrt  TTfpt  nXtovos 

119  ao;(fro(T,  B  (iyff^ffroj 

120  Qocdiov ,  B  Qudiov 

121  iVt,  B  fVt;  AfArj9^7/,  B  AfA?^^?/ 
123  ^QOToXai ,  B  ^QOToXatv 

125  oi;5f  /«?^  B  ot;  /cc^  &*» ;  ot/rf,  B  oi)5* 

132  otff,  B  ToXg 

139  o<j(ja  ^fA»/t(Tti',  B  oW  i&iXjiaiv 

l^G  7r«(T(ya/«£yo(T ,  B  nuadfitvog 

147  a^fT?;  f(Trt;  B  dQtTriaTiv 

149  didwai,  B  did(oatv 

151  xaxwt ,  B  xaxoi/ 

152  ov/i*fA^ft ,   B  ou  {ifXXii ;  injbtfiirjv ,  B  fiijdtfiiav ;  d't(*fVo'v  ■< 

B  &ii*fvai 

1 54  dv&QOtnojv ,    B  dv&QMnoi 

155  &vf*6q)&0Q0v ,  B  &vfioq)&6QOv 

157  intQQtnt,  B  iniQQintt ;  aX^cot  ,   B  aX^,' 

160  XW^QV^  B  xVI*^QV )  Tf^ft,  B  rf^fi 

162  yiyvtTut ,  B  yivtTut 

167  aU',  B  aU' 

169  Ttfjtwatv  6,  B  Ttfiu)a\  ov 

171   &foXaiv  intXQUToa ,  B  ^foTs  fffTtv  «Trt  xparoj 

173  Bdfivrjtat ,  B  ddf4,vijat 

176  QinTttv ,  B  QtnTtXv ;  xu&ijXt^dTOjv  ,  B  xar'  TjXt^uToov 

178  f^lat  ,  B  f^lat 

179  intyvv  ^   B  eTri  /^j/ 

189  xQijftuTU  fiiv  y  B  ^f^TJjWara  ya^;  fxxoO,  B  tx  xaxoO 

192  (Ty//a^,  B  (Tt)»'  ^'d^ 

196  ivTvvft,  B  ivTvtt 

197  o,  B  6;  avvdtxt] ,  B  (Ti)/'  ^ixt;;  ay^^t  ytvTjTai ,  B  aV5^t  yivijTut 
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198  xa&aQcoa  ^  B  xa&aQcog;  Te},e&(c ,  B  Tf^f^ft 

499  iiS^i   B  f^d^;  TraQaytaiQOv ,  B  TtaQd  xaiQov 

200  ei(^*  B  fl'0'';  TtaQ'  TO  diitaiov,  B  Tra^  t6  dixaiop;  iXcbv,  B  tAwy 

204  neQdoa  doner  eg  de ,  B  iceQdog  doxeX,  ig  de 

202  uv&ia  eyevTO  ^  B  auO-fg  eyevTO' 

203  f  t'  ai)roi)(T ,  B  fV  atroi) 
206  eKey,Qefia(sev ,   B  VTceQKQefiaaev 

208  fCfro,  B  fCfTo 

209  ovdeia  toi,  B  ot/jt  i'(Trty  * 

210  T?/(T,  B  Tfjg ;  iaTi,  B  fOTti/ 

211  oivov  TOi,  B  orfoi^  TOt;  nolvv ,   B  ttov^w 

212  ayad-oa  .    B  dya&og 

213  t>^^;u* ,    B  KdQve ;    xara  navTaa  iniaTQeq)e ,  B  xaT«  ttm;'- 

Taj  iniaTQecpe 

215  TTOTt    neTQtj  ,    B    TTOTl    neTQf] 

216  nQoaoiiiXijaci ,  B  nQoaofitXtjajj 

217  T^//5',  B  T^3' 

218  HQeiaacov,  B  xpfWcoi/;  B  yiyveTai ,  B  yiveTui;  aTQoniya, 

B  dTQOnirjg 

222  fxfti'  corr.  ex*t,  B  fxftj; 

223  f ffrt ,  B  i<TTt ;  ^e^Kafievoa ;  B  ^e§Xafi(ievog 

225  KaxoxeQdf^iatv ,  B  TtaxoneQdirjaiv 

226  a7rt(TT0t  adov ,  B  aniaTOi  xdov 

227  dv&Qconoiai,  B  dv&Qcanoiaiv 

230  XQWOiTa  TOi ,   B  y^QrifiaTd  tol  ;  ytverai ,    B  yiveTai 

232    aAA0T£    t'    «A^Off    f'j(f t  ,    B    «HoTf    aAAoj    £J(ft 

235  intTQenei ,  B  f  Tt  nQenet ;  acait^o^evoiai ,  B  aoj^Ofiivotatv 

236  «Ar  to(T ,  B  at^Aoj ;  xt/^y*  aXcoaofievtj ,  B  KJqv*  iv  dXcaaoiAevj\ 

237  enaneiQOva ,  B  tTt'  dneiQOva 
ncoTijaet,    B  ncoTijarj ;    xaTayijv ,    B  xai  /^y ;  deiQOfievoa  , 

B  detQdfievog 
d-oivrja ,  B  d-oivrjg 

240  aTOfiaat ,  B  aTOfiaatv 

241  ^t/t;(j)0'6//ot(T* ,  B   Xtyvcp&oyyotg 

242  Xiyea,  B  Atj^fa 

244  f:f^(T,   B  |3^?;  «("«r  at^ao  dofiova^  B  *("?  ^Ai'8ao  doftovg 
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245  ovdinoTj   B  ovde  ror' 

247  xad-iXXada  ,  B  x«^'  'iS^^a^» 

251  Trafft  5<6a,   B  naai  yaq\  doidiji .   B  doidTj 

252  fWry  ,  B  eoarj  ;  oqp^'  &j'  /^  ,  B  6(jp^'  kv  ^  yij 

253  Trapacffi; ,  B  naQa  aiv 

255  XtolaTOv ,  B  Awaroi/ 

256  TTQayfia ,  B  nQfjyfia ;  iQaro ,   B  t^a  ,  x6 

260  dnmaaiAiPij ,  B  (oaa(iivr] 

261  fTTfi  Tia^a  naidi  TiQHV^,  B  iTTft  Tra^a  naidi  TiQiivrj 

264  (oa&ana ,  B  wff^'  a/«a ;  &\dQiVii ,   B  &*vdQitJit ;  fnyocoaa 

cpiQii ,  B  ^f  yocbaa  (piQn 

265  TTf^f ,    B  TTf^t ;  Xa^MV  ayxwv  ifpiXrjau  ^  B  /Ja^tbi'  dyxcov^ 

i(fiXrjau 

266  d7ro(Tr6|Maro(i ,  B  dTio  (Tro/taroff 

267  yvwT    ii  TOi  mvirj  n ,  B  yvojTij  xoi  mvirj  yi ;  mQiovau , 

B  niQ^  tovau 

269  navxrj  yaQ  rovXaaaav  f^fft*  ndvTrj  d^intfivxToa,  B  ndvTj] 

yuQ  TOvXaaaov  iin ,  ndvrr}  5'  inifiViCTog 

270  ndvTrj ,  B  TTaiTT/;  iv&dmQ,   B  eVO^a  tt*^ 
272  xai/  i^f^riyz-',  B  xat  yf6ri;/T' 

274  iffTt,  B  iarl 

275  int&Qiipaio,  B  tTTft  &Qiii)ato 

276  ft  xarad-iyt^T  ttoXA',  B  iyAUTU&fjg  noXX' 

278  iaiQf^ofiivov  ,  B  iniQfpnivov 

279  flXOdrOf    COn\    f«XO(TTOt,    B    ftXOJ    TOV 

281  djraAa/tya    ^QOTui    nuQundXX'    uviXia&ai ,    B   dndXufJivoc 

^QOTO)  ndQu  noXX'  dviXia&ai 

282  rjyiXa&ai ,  B  tjyi7a&ui ;  Tt»ii ,   B  Tt^ft 

283  noduTOvde  ,  B  7r65a  rmvdi 

284  /Miy^'  o^xwt ,  B  firj&'  OQH(o 

285  ft  ^rjv  i&iXrj,   B  *i  Z^y'   i&iXri 

286  niaTU,  B  TTtffrd 

'288  to(j5fTO(Tco(Tat  6t,  B  toff  di  t6  aayaai  ot 
290  dvbQ&riyiovTuiy     B     dvdQ&v      ijyiovTai;     iHTQamXotai , 

B  iXT^a7r«Aot(Ti 
292  /i/v  xaTa  nuauv ,  B  /^*'  xaTa  Trdcfai' 
294  ai'(»ft ,  B  dyQiX 
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296  oiat  naQr}iA,t'Kitut ,  B  olai  nuQfj ,  f*eXtTai 

297  navTaa ,  B  ndvTeg ;  dini/xi^ia ,  B  5'  inifii^ig 

299  oiidda  di] ,  B  ovdilg  "kfj ;  fTr^i/  ,   B  tTri^y 

300  ot^S'  w)c'  f  ;t  B  owS'  w  x'  f  3C ;  yeyovfj ,   B  yeyovj} 

301  anrjvija ,   B  dnijvijg 

302  Xar^tcTt  xat ,  B   Aar(>t(Tt  xat 

303  aya&ov  ,  B  d/aO-oy  ;  UTQifAi^iiv  ,  B  dTQifjii^iiv 

304  iaoQ&a  *  a  *   ijia,  B  fff  o^x^a  ^dXrjg 

305  Tot  xaxot ,  B  TOt  xaxot;  xaxot  tx  yaaTQog,  B  xaxol  ix  yaaTQog 

306  dvdQiaai ,  B  dvdQiaai ;  avv&ifjiivoi ,  B  avv&ifiivoi 

307  ^fi^',  B  5ftX ;  ifia&ov  ,   B  ifia&ov 

309  f y  |ttfi' ,  B  fV  /Mfi' 

310  ^f  jttii'  ,  B   5«  /*tj'  ;  amovTU  doxn  ,  B  dmovTa  doxoX 

311  fto    5f  <j)f^ot  xa  ,  B  f itf  5f  q^iQOi  tu  ;  &VQi]iq)i  xaQTiQoa , 

B  '&tfQrj(pi   di   xaQTiQOg 

318  et  319  omittuntur 

323  afiiKQd  ,  B  afxiKQa 

524-  dia^oUtn  ,  B  diai^olir] 

325  dfiuQTtoXifiat ,  B  dfiaQTcoXoTai ;  jfoXwTO  ,  B  y^oXwTO 

330  ft^a-f/iy  ,  B  (^«'?? 

332  ra,  B   ra  ' 

post  versum  332  repetuntur  209—210 

209  ot^x  fffrt ,  B  ovx  taTiv 

210  iffTtv  ,   B   iOTlV 

336  xi/i^/  i^ita  y  B  f  litff  ,  KtJQv' 

337  Ttoi»' ,  B  Tiatv 

389    %0VT(Oa  ,     B    ^Ot/TtOff 

340  ft ,  B  ti ;  xix'?* '  '^  ^''t^'' 

342  avTt ,  B  aVTi 

344  dvTavt&v  ,  B  dvT    dviwv 

346  ot  t'  dfia  ,  B  ot  Ta/*cc 

347  ^UQadQTJv  ,   B  laQdbQTjv 

348  litfiaQQoat  noTafxm  ,  B  ^itfxdQQto  noTafiw 

349  fTTt  ,     B    67«' 

351   5f tAiy  ,   B  diiXi] ;  /w£i/£i ,  B  fitvitg 

fl      fjvdTJV    ,     B    jMt/    /tl|/J' 

firjdifii&rifiiiov  ,   B  |iti;5£  /ifd^'  rjfttcDV 
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355  fTTftx'  ia&XoTGiv  ,   A  imi  xda&Xoiaiv 

356  ovTfai  ,  B  iVTe  ai ;  {xoiq^  B  (ioXq' 

357  (6a  de,  B  (ag  de  ;  eXa^ea  kwaov  toff  ^6 ,  B  eXa^es  xaxov,  Sg  di 

358  TieiQO),  B  neiQch  ;  ^fotff ,   B  ^f oicrti' 

359  /iiydf    Xtiyv    enKpaive,  B  /«iy5«  ^tiyv  inicpaive;  enicpaiveiv^ 

B  inicpaivcov 

361  HQadii] ,  B  XQadit] 

362  anoTivvfxevov  ,   B  dnoTivvfiivov 

363  oTai/  vnoieiQioa ,  B  oTai/  5'  vnof^eiQiog 

364  Ttffat ,   B  Trffat 

365  'iffX*  *'*'°'* '  ^    "^X*    *'°''^  j  /^cbffffiya  3f  TO ,  B  /AoxyffTj  5* 

t6  ;  ineaToo  ,  B  inea&m 

366  itQadti]  o^VTeQij ,   B  naQdiTj  o^vTeQrj 

367  ot)  dvvafiai  yvwvai  voov  daTwv ,  B   daTwv  d'  ov  Sxjvafiai 

yv&vai  voov 

368  dvdQavio  ,  B  dvddvo) ;   ya^  ,  B  /ap ;  f^dcoi' ,  B  f^^wv 

369  5f  ,B  di 

370  a(TO(jpwi' ,  B  daocfcov 

371  vnafia^av  ,  B  i^jt'  afia^av 

377  ToXfia  ,   B  ToX^a 

378  TavT-^i ,  B  TavTfj ;  TOi/^f  ,  B  ToyTf 

379  tTTt  acaq)Qoav'vi]V ,  B  f  Jri  amcpQoaxJvijv ;  TeQcp&rji ,  B  TQecp&fj 
381  ot;5fTt   xexQifievov ,   B  ot;5i  Tt  «exQtfiivov  ;  offTta  ,  B  tffTt 

rivTiv\  B  ^v  Ttff ;  d^ot ,  B  a^ot 
TOt  ,  B  Toi 

384  iff^fOVTfff ,  B  iff^foyTat 

385  Ta^txaia,   B  tcc  dixaia 

386  avdQwv  naQayei ,   B  dvdQU)V  naQuyet 

387  vnavdyxtja  ,  B  vtt'  dvdyntjg 

389  ^17  xaxa  TToX^a ,  B  5^  xajtd  Tro^^d 

395  ovreneQ  ,  B  ov  t£  Trf^ 

396  i&eiayvoofir}    OTij&eaatv    ifinecptJiiji ,    B  l9eXa  yvwfitr]  (Tt»j- 

d^iatv  ifinecpv^rj 

397  dya&oXai ,  B  dya&oXatv 

398  Ta  Tf  xai  Ttt  cpeQetv  ,  B  Td  Tf  xai  Td  (peqetv 
400  fyT^dTTfA',  B  iVT^cjTtv;  dXevdfjifv^v  y  B  dXrvdfievog 
402  eQyfiaaiv  ,  B  eQyfiaav 
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407  aoi ,   B  rot 

/408  fi  ai^eivco  (e  versu  seq.),  B  fTt;;^*? 

408  ovdfva,  B  ovdiva;  Tratfft ,  B  Tratffii/;  xaTai>7/ffft ,  B  K«r«- 

^TJffT/ ;  a[4,iiv(0 ,  B  dfnivco 

413  ovSifiir'  oivoa ,   B  ov^i  |M6  oiVoj ;  ot;Tco  ,  B  ovTcog 

414  7rf(>t,   B  neQl 

415  ov^ev  ofioiov  ,  B  ovdev^  6[x6Xov 

416  OTco  ,  B  orw  ;  eveari,  B  eveari 

417  f(5  ^aaavov  y  B  f?  ^daavov 

419  TTO^Aa  /«f ,   B  TcoXXd  [le;  VTcavdyifrja ,  B  tW  dvdyHijg 

420  ijfiereQrjv  ,   B  vnereQTjv 

421  yXcoaajj ,  B  /Awdffiy ;  ov x  eniKeivrai ,  B  ovx  iniAetvrai 

422  aQfiodiai ,     B     dQfiodiai ;     7roA^a|UfA?/Ta(itf^£t ,     B     ttoZX' 

dfieXijra  fieXei 
424  ilf^^w*',   B  ftf^^oj' 
426  fjeXiov ,   B  TjeXiov 

429  (paiiaat ,  B  cpvaai 

430  of  5f  t(TTO0T6  /6  TTf  qpoacraTO  ,  B  ovdeig  nco  rovro  y  inecpQdaaro 

431  OTto ,  B  w  Tii* ;  ;<'axot; ,  B  xax  xaxov 
433  dretQaa ,   B  drtjQag 

436  eyevro  ,  B  eyevro 

438  notTJaet,  B  notijaeig 

439  (pv^axT/Mjt ,   B  cpvXaxfjatv 

440  Twy,    B    Toy  ;    xi'5fOi' ,    B  r^toj/ ;  ov^fi'  entarQeqierat ,   B 

ovdev  entarQeq)erai 

441  fffTt  navoX^ioa ,  B  f(TTty   dvoX^tog 

442  TO^,ua  ejjcoi',  B  toA|M«  f/coi' ;  «Trt^TyAoff  Ofiwa,  B  inidijXog  ofioag 
^kA^i  ef(x>v  fiifivetv  ,  B  o^iww?  fiiayetv 

445  entroXfiav ,  B  eniroXfidv  ♦ 

447  dnd^AQTja ,   B  aTir'  dxQijg 

449  5'  efiendaiv  en  eQyfiaatv ,   B  5i  ^f  TracJt»/   eir'  eQyfA,aaiv 

450  i'5ftv,  B  /'^ffj/ 

451  aTTTfTat ,  B  «TrTfTat, 

452  ai£t  5  av&oa ,  B  aift  5'  oiv&og 

453  (ov&Q(on  .  j  B  ^'Sivd'Q(on' 
455  TMvde ,  B  rcovde 

457  axJfi(pQ0v  eveart ,  B  avficpOQOv  eari 
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458  nfi&erai  wcs  «xaroff,   B  iiii&tToii  coor'  a«aro? 

461  inanQTjXTOiai    voov    fyi'    [iTjdi ,    B    in'    dnQiJHTOiai  voov 

eXi  ,  f*V^t 

462  yiviTai ,   B  yiviTcci 

463  fVfiaQKoiaTOi ,  B  fVfKXQfcog  toi 

464  fTTft  corr.  eni,   B  eTrt 

465  Toi ,  B  (Tot 

466  xiQdoa ,  B  x£(>5oj;  ot',  B  or' 

467  /t^5'  eVa  Tcoi/5  aixovTcc  [*fvfiv  xartQVXf ,  B  {iijdevtt  Twvd^ 

dfxovTa  fiivftv  narfQVXf 

468  (^i]Se,  B  («»/^f  ;  f^fAovT'  livai,    B  i&eXovT    Uvai 

469  (Miy^  ivdovT,  B  .«J/^"'  ivdovT^;  (SiixwvidTj ,   B  ^ificovid^ 

470  iAjyt ,  B  fA^j 

471  ftiy^f  ,   B  /*jjTf ;  a/QvnviOVTa  ,   B  dyQvnvfOVTa 

476  oi)jca5*,  B  oVxa3' 

477  wff,  B  w? 

482  iQboav ,   B  iQScav  ;  ot*  ai' ,  B  otuv 

483  Tr^tr  fwi'  acoifQcov  TOTe  ,  B  ?r(>ty   eto/^   awcpQcov ,  Torf 

484  yivcoaxcov  fitj ,  B  ytywcjxcoi' ,  (li^ 

485  ^  ,   B  rj 

488  TOt;/'f  xaTOi ,  B  TOt'»'f  xa  TOt 

490  eni,    B  inl 

491  aiVfr(j9-at ,    B  aQveXa&ai)  oidaa ,  B  oi^a?  ;  de ,  B  5« 

492  TTO^Ao/'  ,     B     TTO^^a? 

493  Tta^a  ,   B  naQa 

494  eQtdoa  dfjv  antQVMfiivoi  ,   B  eQidog  diJQiv  iQVKOfievoi 

495  iia  TO  fxiaov ,   B  ig  t6  fieaov  ;  evi  ,  ^  evi ;  avvdnaTt ,  B 

avvdnaaiv 

496  x'  oifTCoa ,   B  xoi^TCog  ;  «^a^t  ,  B  dxaQi 

498  nivTjT^  vniQ  ,   B  TrtVr/  iJTr*^» 

499  et  500  omittuntur 

501  fliTQOV    TJQaTO  ,    B    fieTQOV    iJQaTO 

502  ojcrrf ,  B  aioTf ;  Jtat  noiv ,  B  xat  Ti^iy 

503  ^e^idTai,  B  /3taTat 

504  yvcoix-^a ,  B  /XtoffffT/g 

505  To  5f ,  B  t6  5* 

508   xat  fxsy  ,   B   xai  jwa'/' 


512  iv&ad^  inov$iv  ,    B  iv&dd^  in^  ovdiv 

513  vno,  B  vno 

515  rd    dQiara    naQi^Ofiiv    tjv t    B  TccQiaTU    nccQi^Ofiiv  rjv', 

il&j]t,  B  el&ri 

516  naTaxiiaojcscpiKoTJjTO  ,  B  naTdftna^  (6g  (fiXoTijTog 

517  ii.iit(o,  B  /MfiCoj/;  Tcov ,  B  rw»' ;  ano&^aofiai ,  B  aTrod-Tjao/iat 
523  iv,  B  ftJ;  5«,  B  di 

521  anoXiinnv  ,  B  dnoXiimiv 

522  nXiOV   iOT*   B   TT^foyfffo' 

523  l^^orot,  B  /S^oroi 

527  wtittot,  B  "i2/4ot 

528  iniQiOfiivov  ,    B    iniQioiiivov  ;    riyffS'  anovXaofAivriG  ,  B 

T^j5'  dnoviGOfiiVTjg. 


1032  «X'^**  Z"*^^'   *Z^**  /*^^f»  B  o^^ft  (M?;5'  aj(i8-ov  fiijdi 

1033  iVCfQTJVi&iXoOV  ,    B    iVCpQaiVi'    &iOi)V 

1034;  ovje  «»/  (>7/i'5f0ff ,   B  ot;3c  &»»  Qrjldicog 

1035  noQcpvQiTja,  B  noQcpvQiijg 

1036  %,  B  % 

1037  TO* ,  B  Tot ;  aya&ov  ,   B  dya&ov 

1038  f/ito/  ,    B  e/iot 

post  1038  repetuntur  853—854 

853  ijdia  fiiv,  B  '^dia  fiiv ;  Tro^y  Xooiov  rjdi],  B  TroAt)  Acbia  dij  vvv 

854  OvdifAl      iGTt  ,    B    Ovdiflt     iOTt 


1054  »'6oi/  ifftJ-Aoi/ ,   B  yooff  eff^Aoj 

1055  ifioi  Gv,  B  f^ot  (Jt/ 

1056  fiovGcov  ,  B  Movacbv 

1058  fiivd^,  B  x«t  |itii/2/ ;   aficpiniQiKTioatv  ,  B  dficpiniQi^Tioaiv 

1059  Tt|tta/a(ia7r6XAco//  o^/iyi/  anaTiQ&iV ,  B  TifxaydQanoXXibv 

OQyijV  dnaTiQ&iV 
1061  ot,  B  ot;  i^ovat ,  B  i-pvatv 

1063  ^/?»/,  B  ^/?7j;  naQa ,  B  ua^a;  fwo/tijXtKt,  B  Iw  d/ti/^txt; 

nnvvvfpv ,   B  xaA  AiO'' 

1064  f^Ol'  ,    tifKiVOV  ,    B    £|^0i/    iifHiVOV 
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1065  niTCcvXijTtJQoa ,  jMfr'  avXTjTiJQOg 

1066  TO^TOiV  ovdev  dXX'  iniTiqnvoTiQOV ,  B  toiJtojv  ovdep  toi 

ccXX'  tni  TtQnvoTtqov 
1068  (3VV  (vcpQoavv^i ,  B  avv  evq)QoaiIvr] 
1070  ovdi]§7]a ,  B  ovd'  ij^tjg 
post  1070  repetuntur  877—878 
877  T£Qni6  (4,01 ,  B  rj^u  (loi ;  Tivta  ,  B  xtyfs 

1073  To8\  B  Tc55';  eq)anov ,  B  icpenov ;  TOTe  .  B  Torf 

1074  X(>6t(jff6v .   B  x^frffffoi' 

1076  OTToa ,   B  oncog 

1077  nQO  de  ,  B  TT^o  de 

1078  neiQUTaurjii^uviija  ,   B  TTfi^ar*  diiijiavitis 


1077  TT^o  5«  ,  B  nQO  de 

1078  neiQUTaixTj^avi^ria  , 

1081    TfXOt,    B    T£J(9/ 

post  1082  repetuntur  ,41—42  et  87—90 
42  ela,  B  «ff 

88  nui  aol ,  B  jcat  (Jo* 

89  fi'  ^',  B  ^'  /*' 

90  e{i(pave(oa  ,  B  dfKpadirjv 

1083  eniaTQexjiuvTU ,  B  eniaTQe^iavTU 

1085  Sijixcova^iotde ,  B  Jrjfiiava^  ,   ai)  8e  ;  cfeQeiv  ^uqv  ov /uq 

£7rt(TT7/,  B  (peQeig  ^uqv  ov  yaQ  eniaTtj 

1086  eQdeiv    OTt    aoi    (xy  xuTa&vfJiiov  iji ,  B  eQdeiv  ,  6   ti  aoi 

1*7]    KaTU&VfilOV    f} 

1087  5r,;i ,  B  dif] 

1088    eVQOOTU  ,    B    EVQWTU 

1093  eqbeiv ,  B  eqBeiv  ;  nQoa&ev  faQiv ,  B  Tr^off^f  X^?*^ 
1095  ^^  ,   B  dr; 

1099    ^QOIOV  ,    B    ^QOHIOV 

1104  v/«/*'  «TTO/lfi',  B  i//*/*'  dnoXeT 
post  1104  repetuntur  571—572 

571  xaxo;/ ,  B  xaxtJi' 

572  dyu&oi^  B  dyu&wv 

1106  aTTfcpO-ocj  ftoy  ,  B  ane(p&og  iwv 

1107  oi>ot,  B  "^/«ot 

1108  (piXoia  6  novoa  deiXa  nu&wv  yevoiixrjv  ,  B  cpiXoiai  novog 

deivd  nu&wv  yev6(ji9jv 

1109  av,  B  ttv;  Se,B  $e 
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1111  Se,  B  8i 

post  1114  repetuntur  619—620 

619  noXXd  5'  diirj^^aviijiGi   nvXivdonai^  B  noXX'   iv  dfttjY^avi- 

Tjai   xvXivdoficd 

620  f^QXVV,    B    CCKQJJV 

1115  (A,^     (oviidiGaa.    aXXa    ri(Atiioi ,    B    fiot   oviidiaaa'    dXXd 

rd  (liv  fioi 

1116  fari,  B  eaTi 

1121  diHiji,  B  |?t'oy 

1122  ij^ij,  B  ^i5;j 

1123  fiifivTjax^   inenov&a ,  B  fxifivijaKi'  ntiiov&a 

1124  at^fo)  fiiya ,  B   'Ai'd{(o  fiiya 

1125  «yfiAaro  v^XiC ,   B  dviiXiTO  VTjkii 

1126  iVifQOJV  ,    B    iflipQOJV  s 

1127  5^^',  B  5»/^';  Tta^a,  B  ua^a 

1128  Sft^aXfot/ff  Tf  fivj^ova ,  B  bnfxuKiovg  n  fiv^oi'g 

1135  dv&Qwnoiai  fiovrj ,  B  dv&Qconoig  fiov'vij ;  iViaTi,  B  eviaTiv 

1136  ovXvfinov  ,  B  OvXvfiTiovd^ 
1141  eq)&iTO  ,   B  eq)&cTai 
1143  gicoff,  B  qpao? 

1145  {{'jffff^co  di ,  B  ivi6fi,iv6a  n 

1150  a?(T^(>d,  B  iffS^Aa 

1153  nXoVTOVVTl  ,    B   TrAoiTfOyTt 

1156  f*r]div  i^fOVTt  itaxov  ,  B  fifjSev  efpvTi  xaxov 

1157  et  1158  omittuntur 

1159  ai'T03a  ,  B  avTOjg ;  o ,  B  o ;  oi^x  anoqjiifyn ,  B  ovx  dnoq)it'y{i 
post  1160  repetuntur  1095  et  1096 

1095  tt)  yiot*  ot  «'yy  av^Qia ,  B  ffXfTrrfO  5^   vvv  aXXov ;  ifioi 

ye  fiev  ,  B  f|MOt  /e  (ni»' ;  avdyKij ,  B  dvdy%7j 

1096  Tay^',  B  TO&O^';  iQdnv  ,  B  'iQdnv 

1161   Trataiy  }caTa9"TJ(7£ti' ,  B  MaTaO^/jfffti'  naialv 
post  1162  repetuntur  441 — 446 

441  iffrt  nav6X^ioa,  B  forty  dvoX^iog 

442  TO/l/*at    «^(wy  ,    B    ToXfia    timv  ;  x'  ot;x  enibtjXov  ofi&a , 

B  x'   ot^x  ini8rjXog  ofiojg 

443  xaxotat ,  B  xaxoidtv 

444  Tf  56(Tf/(T ,  B  5f  d6a{ig 
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445  imToXftav ,  B  imToXfiav 

446  didovaiv  ,  B  dtdovaiv 

1164  fieaaoai     aT^d^foov    ev    (SweTOta ,    B    fieaaip    aTij&eoDv    ev 

avveToTg 
post  1164  repetuntur  97—100  et  415—418 

97  TOtovToa  TOi  dvT}Q  fffrco  q)iXoa,  B  tiXX'  eirj  TOiovTOg  ifioi  (fiXog 
100  noTefJtov  ,  B  noT    ifioi) 

415  (WTiv^    Oftoiov    efioi,  B  ovdev^  OfioXov    ifiol ;    di^ijftevoa , 

B  dt^ijfievog 

416  6t(o  fiijTta  eveaTi ,  B  ora>  /W7?r<j  eveart 

417  ^aacKvov  t    iX&wv  ^  B  ^daavov  d^iX&wv  ;    nuQUTQt^ofAe- 

voOTe  fioXi^dojt ,   B  naQaTQi^ofiai  aiar*  f4.oXi^dto 

418  vneQTeQirja  ^  B  vneQTeQirjg  ;  dfifiiv  ^   B  5'  dfifttv 

1165  axjfifitye ,  B  avfifAiaye 

1166  d5ot(T  TfAf^t ,  B  dcloi)  TeXeijg 
1169  (xxajf^frf^itiyo  ,  B  tx  'Aaf^exatQirjg 
4170  fieyaXova  rjXiTea  ,  B  fxeydXovg  ijXtTeg 

1171  aQiaTTjV  ,  B  aQiaTOv 

1172  &v&Qoanoa  ,  B  dv&Qionoig 

1173  ft)  fidytaQoa  Tta  di^fuv,  B  o)  fidxaQ ,  oaTig  dtj  fitv;  cpQeatv 

ij ,  B  (fQeaiv  ,  i/ 
1177  ft  x'   f tjyff  ,   B  fi'  x'  *i/??  J  deQyoa ,  B  deQyog 
post  1178  repetuntur  555 — 556 
555  ToXfidv    ^Qrf ,  B  x^T/  ToXfidv  ;  ev  aXyeatv  ijTOQ  df^ovTa  , 

B  iV  aA/*(Tt  xeifievov  dvdQa 
557    TT^dff  ^f  ,   B   Trpdj   T£ 

1180  eQdeiv  firjTe  Xeyetv  dae^rj ,   B  eQdeiv  fiiJTe  Xiyeiv  dae^fj 

1181  deTVQQUVVOV  ,    B   ^i   TilQavvov 

post  1182   sequuntur  1185   et  1186,  tum  repetuntur  367 
et  368,  his  subiunguntur  1183  et  1184 

367  e'/ovat ,  B  efpvatv 

368  ^'ao  fi;   f^Scui'  avddvoj,   B  ya(»   fv  eQSojv  dvddvoi 
11 83  «/a^oy;   B  dya&og 

1188  iTTt,    B   iTri 

1189  nefinrj ,  B  nifinot 

1190  5d>^ot(T  *  ovAd^fyoa,    B  ^wgotj    {iovXofievog ;    nQOCftJyrji, 

B  nQOcpt/yOL 

5 
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1193  8e  rantjaiv  ofxoiov ,  B  di  Tccni^aiv  ofioXov 

1194  TO  ^xJXov'  rjamjQOV  yiVfToci ,  B  t6  ^dXov  ^  cikXj]q6v  yivtTOct 

1195  (4.1JTI   'd'{OV(S   iUlOQKOa   iTX^llVV&l,,    &    (4,rJTl    ■&iovg   inioQxov 

inofivv&i  ;  yaQ  cevexTOv ,  B  yuQ  dvvGTOV 

1196  ad^avaTova  XQVipai ,   B  d&apccTOvg  xQvxfjai 

1197  OQvi&oa  ,   B  OQVi&og 

1201  ijvioji^oi,  B  ijfiiopoi',  xv(f6p,B  iiif(paiv^;dQOTQOV,B  dQOTQOv 

1202  «Vfjca,  B  ftVfxa 

1203  vnifiov ,   B  j57t'  f,uoy 

1205  Tfx^i^ftoroff ,  B  Tt&VTjOTog  ;  dpuoro ,  B  dviu^TO 

1206  ^iQiid  ^ukoi  ddxQva  ,  B  5aK^t;a  &iQfid  ^dXoi 

1208  «((/aXtoo  /d(»  ico?;,   B  a^Tra/Lioj  Tra^fwy  ;  (jptAoo,  B  (f/Aog 

1211  nai^ova ,  B  nai^ovaa 

1212  aQyvQi  av  [liv  yaQ  ,  B  ^AQyvQi'  aol  fiiv  ydo 

1213  aHd  ,  B  dXXa  ;   aaxa ,   B  xaxd  ;  fTTft ,  B  imi 

1214  dovloavpij ,  B  dovXoatJpfj 

1215  TToAtff  ^'f  /ify  f(JT< ,  B  TToAis  /c  (lip  iari 

1219  dvai*iv^ ,  B  dva}4iPiT 

1220  explicit  lib.  I. 


1231  fxapiaia  iTi\>r]Pr,aapTO ,  B  [lapiai  a^iTidrjprjaaPTO 

1232  tLot;,  B  '/AtW 

1234  odiadrja,   B  'OiXiddrjg 

1235  5a/*a(Ta(T,  B  da,udaag 

1236  XQadirji ,   B   xaQdii] 

1237  aH'    arA^O-t  i/bct»  avpidnp ,   B  dHd  rA^i^f  yow  (yy/'<fr;; ; 

ovTOt   dpdyxr],   B  ot;rot  dpdyxr] 

1238  6^5*«*'  ort  oot  ;U7/ ,  B  f ^d^ftj/ ,  ort  (70i  ,«?) ;  ^t ,  B  ^ 
post  1238  repetuntur  1151  et  1152 

1151     TOP  ,    B    T()J' 

1239  xara  aov  li^ovai  fxaTuiu  ,  B  xard  aov  U^ovai  (xdTaia 

1240  Tra^a  aot  xaTifiov  Tcopdi ,  B  naQd  aol  hut  ifiov- twv  di 

1241  naQOiiOfiiprj ,   B  naQOi^^ofjiiP]] 

1242  ot)xfT'   fffiyt,    B  ot)xfr'  fot/ 

1243  8rjp    §r],    B    5^/^    5?/;  imiT'  allocaip  ofidn     B  fTrfir 

dXXotaiv  ofiiXii 
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1244f  rj&og  if(ov  doXtov  niGTfoa  (xvtixvnov ^  B  r\9og  i'f(ov  So- 

Xiov  ,   TTtffrfOff  dvxixvnov 

1245  v8(aQ  ,  B  v8(OQ  ;  ov8tno&\  B  ovdinod-' 

1246  «7ran»/^ot(T    xat    qptAot    faao/if&cc ,    B    fV    «^»^^04?  xai 

(jpt^oi  io(s6fie9'a 

1247  f^fO^off   f^6i/,   B   i'x^og   ifiov ;  VTTiQ^aaiv  ,  B  vnsQ^aaiv  ; 

la&t  d(,   B  iaO-i  5f 

1248  (oa   a    fcp    auaQX(oXi]t    xiaofiai   (oa  Svvafiai ,  B  u>g  (J^iqp' 

(XfiaQTOiXfj  Tiaofiai  (6g  dvvafiai 

1249  av  fiev  avTcoa  mnoa  emi  itQi&(ov  exoQia&fja ,   B  au  fiiv 

avT(og  "innog  inii  xqi&mv  ixoQia&tjg 

1250  fTTt  aTad-fiova  ijlvd-ia  ijfHTiQova,  B  inl  aTU&fiOvg  rjXv&ig 

ijfliTiQOVg 

1251  aya&ov  Xiiftojva  Ti  xaXov ,  B  dya&dv  Xeifiwvd  Ti  xaXov 

1252  axtiQu,  B  axiiQa 

1253  ft»    natdiOTi    cpiXoi ,    B  o)    naldig  Ti  q)iXoi ;  ftojvvj^ia ,  B 

fjtwvvfiS 

1254  a^Ao^aTTOt,  B  aA^o^aTTOt 

1255  tnnova ,  B  'innova 

1256  &vfioa  iv  ivq)Qoavv7]i ,  B  &Vfi6g  iv  ivcpQoaihij 

1257  TTO^yTT^a/xroicTi^  Ofiotoa  ,   B  TroAf/rAa/JtrotiTti'  OfioXog 

1258  OQYrjv  aXXoTi  TOta  aXXoTi  TOiai ,  B  OQytjv ,  dXXoTi  xoTg , 

dXXoxi  xoXai 

1259  f(jpt/(T  naXoa ,   B  e'(jpt;ff  xaAos^  / 

1260  xa(Trf(>0(T  ayv(Ofi(ov ,  B  Jtaorfjjoj  dyv(Ofi(ov 

1261  ixxivov,  B  ixxivov  ;  ty^ita ,  B  f X*'^  5  ^9-o(T,  B  t/O^oj 

1264  6(Trt,  B  i(TW 

1265  (T£  ,     B    (T£ 

1266  liiiQdoov  ,  B  ft;  iQdcov 

1267  f/a  ,   B  ex" 

1270  avTcoa  xat ,  avxojg  xal 

1271  fiaQyoavvija  ano  fiiv  voov ,  B  fiaQyoaifvfjg  an6  fiiv  v6ov 
12731  ^aAw»' ,  B  ^yf^^w^ 

1274  rpidy',   B  ijjtfz  /';  iniiyofiivoa ,  B  imtyOfiivrig 
1276  itaQtvoTa  ,  B  ilaQtvoXg 

post  1278  repetuntur  1101-1102  et  949—950 
949  VTTf^a^jioro ,  B  yTTf^  iAaqpoio 
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950  xocTatiJiaQxfjaa  ^  B  xccTaficcQxlittg 

1279  tQdeip ,    B    eQdeiv ;    ovbeifioi    aj^eipov  y    B    ov8*    eX    [ioi 

a.(ieivov 

1280  otd'CcvaT(bv  eaaeTat  w  xocXf  ,  B  ad"aytera>i/ fffdf rat ,  w  xa^i 

1281  /a^  a|tta(»rco^ar(Ttj'  eni ,  B  /a^  a/ta^rcoylarcTty  eTrt 

1282  ovToaeTOVT    adnfcov ,  B  ov  Tisig  ovd^  ddixcop 

1283  yia&dfjttoa ,  B  xaTa&tJutog 

1284  evq)QO(Svvi]t ,  B  evqjQoadvrj ;  avpetcs  aya&rjt,  B  (svveig  d/a&fj 

1285  naQeXexjaeat  ov5'  anaTrjfsrja  manus  multo  recentior  sup- 
plevit  oi)  /a^  TOt  fie  doXcot ,  B  ov  /ccq  TOt  fie  doXco  na- 

QeXeifcseai  ovd^  dnarTiaetg 

1286  eyeta  to  nXeop  e^ontGco ,  B  i'xetg  t6  nXiov  i^omaco 

1287  TQcoaco ,  B  TQajdoii ;  cpevyovTa ,  B  (fetiyovTd;  cocs  nore  (fa- 

(Siv ,  B  tSj  TTOW  qiacsip 

1288  tacsiov    novQijp     naQd^evov  tacsitjv ,    B    ^lacsiov    inoxjQrjv  ^ 

ndQ9'evov  ^laairjv 

1289  TTf^  eovaav  avatvoftivrjv  ,  B  TTf^  iovaav  ,  dvatvofiivrjv 

1290  (pevyeiv    ^(oaaf^evrjv  S^eQy^  aTeXeOTOV  TeXei ,  B  qeifyeiv 

l^ooaafiivrj  d^eQy*  dTiXea^a  TiXei 

1291  doficop  ^ap&rj  aTaXavTrj ,  B  ddficov  ^  ^av&i)  ''ATaXdvTTj 

1292  ft(T,  B  i? 

1295  f  y  a^/ffft ,  B  fV  dXyeai 

1297   \)"ftoi'  denoni^eo  ,  B  ^ftoi'  S^inoni^eo 

1299  rtyoff  ,  B  TtVoj ;  a5(j(76 ,  B  toj  (Tf 

1300  yevotTo  nfji^etv ,  B  yivoiTO  KtieXv 

1301  arjaotyrj'    avdefiaQyov    e^cov  ,    B    (T^j   oQyfjg'  au  8e  fidQ- 

yov  e^oiv 

1302  (pevyota  iXTtvov  aji^eTXtov  rjd-oa  i%cov ,  B  cpetfyeig  iycTivov 

a-^iTXiov  Tj&og  e'xoop 

1309  eyojvvv  o7  d\  B  f/"'  ^^^  ^^'j  <pv^a|«t ,  B  <]pi/Xa|at 

1310  ytX7j(T3y  Trat^al^^y ,  B  vinriarj   naXd'  ddaij 

1311  eXad-ea   xXexpaa ,    B    f'ylai9-£j    HXixpag ;    yaQ    ae    dioofiai  ^ 

B  ydQ  ae  dtwfjtfiai 

1312  oianeQ    vvv  aQ&fiioa  rjde  cpiXota ,  B  oianeQ  vvv  dQ&fitog 

^di  q)iXog 
1314)  avfiev ,     B    ot)     /if  j/ ;    TOVTOtg^rja&a    q)tXoa  y    B    TOifTOtg 

y*iia9«  qiiXog 
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1315  o^idoTtovv     a^aia&at     itouqov^    B     a^iSoxovv    d-^aia&ai 

iTCClQOV 

1316  acci    Bt]  ,    B    xttl    dij ;    ocXXov    tfoia&a    cpiXov ,  B  dXXov 

tf^iioO^a  cpiXov 

1317  y(fif*r  ae  $e  f4.rjTiG  uncxvTiav^  B  Jta/iat*  oi  8i  /wjJTij  dnccvTcov 

1318  iGOQcbv  naidu  cpiXnv  ,   B   iaoQiav  TcaidocpiXiTv 
post  1318  repetuntur  1107  et  1108 

1107  (oi  fioi ,  B  ^'Si  1*01 ;  KaTayaQna  fiiv^  B  'jtUTa-^aQfia  ixiv 

1108  Tolac    cpiXoia  di ,  B   ToTg  8i  cpiXoiai ;  dnva  na&wv  ,  B 

dicvd  na&iov 

1320  naiaivioTai ,  B  Ttafft  vioiai 

1321  rto;'5f7raxoy(To/' ,  B  twi^S'   inccxovaov 
1323  navaov  ,  B  navaov 

1325  fiiQ}4,ijQaa  d^anonavi  xaxaa  8oa  d^ivcpQoavv,   B  fHQfiiJQag 

d^dnonavi  xandg  ,  56^  d^ivq)QOVi 

1327  e;(3y(T  ^tai'  /fj/fi^  ov'noTi  ,  B  f'x?75  ^ftaj'  yivvv  ,   ovnoTt 

1328  ovdiifiot ,  B  01/5'  fi  /*0i 

1329  ^t^oyr'  fVt  xaAoy  ,  B  diSovv  %aX6v  iaTiv 

1330  dXXayovicov  ,   B  a^^cc  yovicov  ,  tifAiTtQCOv  ,   B  ijftiTiQCOV 

1331  ai^fo  ,  B  atWo  ;  didova  f^aQtv  ,  B  didovg   idQiv 

1332  nvnQoyivova ,  B  KvnQoytvovg 

1333  iQiji^oov  Kat  tnaXXov  iXnfatai ,  B  ;(5>YtC»*' tat  ^tt*  «^0»' 

t^ffWat 

1334  avTtTVfitv  tntcov  ,  B  dvTtTVftTv  inicov 

1335  oixadt  tX&wv ,  B  oVxa^f  5't^^a>y 

1336  tvdttv  ,  B  ft^^ft ;  navtjfxtQtoa ,  B  navrjfjttQtog 
1339  u^offfrffrfqpayov ,   B  7r(>6j  ii^ffrfqpayoi; 

134^  ovdtfiia  nQoa  tfiov  ,  B  ovdtfxia  nQog  ifiov 

1341  alai',  ^  ^iai ;  ccnaXofQOoa' 6a  fit  q^tXoiat ,  B  dnaX6fQ0og  ^ 

og  fii  q)iXotatv 

1342  x'ot;x  f^f^oyTOO  f,uoy  ,  B  Jtovjt  i&iXovTog  iiiov 

1343  afxovfft  TTona  |9tata  ,   B  dtxoifata  noXXd  ^iata 

1344  ya^  fTTatxtXfcot  natdi  dafxiia  tcpdvrjv,  B  /dp   tTr'  aixtXico 

natdl  dafiilg  icpdvTjv 

1345  5'fTt ,  B  5f  Tt ;  tniinoTi  ,  B  fTrf t  TTOTf 

1346  ly^aTO ,    B    ij^^aro ;     XQOVtSija    a&avaTcov ,    B    KQOvibrjg 

dd^avdTCOv 
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134-7  oXvfXTiov ,  B  ^'OXv/nrov ;  i&ijite  ,  B  e&yxev 

1349  <SifA,covid7]'  ovvma  xciy(o  ,  B  2iii(avi8r] ,  ovvixa  xdyvD 

1350  f^idafiijv  ,  B  i^i8u}ii]v  ;  f^tort ,  B  f^tort 

1352  ?'fa),  B  Wtp 

1353  taxi ,   B  iort 

1354  TiXiOQ  ifjt  y  B  TiXiiog  ti] 

1357  naidoq)cXi]iaiv  tni ,  B  naidocpiXiisiv  inl ;   avftvi  vmxai , 

B  aviivi  niXvai 

1358  dva{4,0Q0v ,   B  dtJ(SfioQov 

1360  xXijfittTivcai  xiiQa  nvQi ,  B  xA)y/*artVtp  x*'?'*  '^^^* 

1361  niTQI]  ,    B    niTQJ} 

1362  ocviXd^ov ,  B  dvTiXd^ov 

1363  oi/^'  «^a  (Toy  ^'aTrftbi',  B  Ovdaiida^ovd^  dnivDV ;  ovdif*t , 

B  otde  /lif 

1364  /it»;,  B  /*?i 

1366  tnanovaov ,  B  indxovaov 

1367  X'*?*'^  f(TTt,  B  x^?'ff  **'^* 

1370  diVQia&ai  QTjhtQOv  tf  ,  B  B^tVQia&cci  QiJTtQov  rj 

1371  (iVQia  ^  B  fivQia  ;  naxa,  B  xtxxa 

1372  *»'  Tot  TuvTi]  ,  B  eV  Tot  TatlTt};  ivtaxi  %«Qia,  B  tvtaTt 

fdQts 

1373  ovdufxa  ,  B  Ovdafid ;  vno ,  B  vtto 

1374  tQitTat,  B  f^Xfat 

1376  novToo ,  B  novTco 

1377  (fit^Oi'  5f t^otffti'  o/tiXaff  ^  B  qiiXiov  ditXotatv  OfjttXtTg 

1378  5m ,  B  5t« 

1380  (ov7]f*r]v    tQdoov    otd  ttXtv&tQoa ,    B  (ovijfJiijv  iQdoav  otd 

T^iXtd&iQog 

1381  dv&Qwnoia  iSoxovv  '^Qvaija  naQudcoQov  ifOVTa ,  B  "^*»- 

&Q(onot  a'id6xovv  %Qva^g  naQa  Swqov  t%ovTa 

1382  fAO-fty  xvnQoyfvova  d(OQ0v  toaTtcpavov  ,  B  in  duos  ver- 
sus  distraxit ,  ut  iX&tZv  KvnQoytvovg  sit  prior  pars 
VS.    1382,    [KvnQoytyovs)    Smqov  loaTtqidvov  posterior 

pars  vs.  1383 

1384  ytvixat    av&Qionotatv    t%ttit ,    B    yivtTat     dv&Qumotatv 

t%nv 

1385  (XV  fit]  xvnQoytvija  8(o  ,  B  i^v  fjtr}  KvnQoytvrfg  Sa 


71 

1386  ^cvTTQoyePKS  xi'&iiQu  ,  B  KvTTQoyivig  Kvd-iQita ;  aol  rl , 

B  <ioi  XI 

1387  Uv^  To8i  ,   B  Zii)g  Todi 

1388  dttfipaa  S*av&Q(on(ov  nvxivaa  ,   B  dafivaa,  d^dv&QcoiTOOV 

nvxivdg  ;  ovdixia  iariv  ,  B  ovdi  xlg  ianv 

1389  oyrtoo  'i(f)&iiioa  ,  B  ovrcog  ^icp&ifiog 
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